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Servants In The Kingdom 

 
You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will.  

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible.  
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इन पाठ ों या किसी अन्य पाठ में प्रसु्तत सत्य ि  साकित िरने िे किए 

आपि  अपनी िाइिि िा अध्ययन िरने िे किए प्र त्साकित किया जाता 

िै। यिााँ प्रसु्तत किप्पकियााँ िेखि ों और सोंििनितााओों िी िैं। आपि  

दूसर ों द्वारा उनिी किप्पकिय ों और राय और किक्षाओों ि  सत्याकपत िरना 

चाकिए; उदािरि िे किए, एि पादरी, उपदेिि, पुजारी, रब्बी, 

किप्पिीिार, या प्रिािि क् ोंकि यि आपिी कजमे्मदारी िै कि आप 

परमेश्वर िी इच्छा ि  ख जें, जानें और िरें। 

किकिन्न िाइिि अनुिाद ों ि  पढ़ने िे किए सत्याकपत िरने में, उन िब् ों 

या िाक्ाोंि ों िे अर्ा िे किए िाइिि िब्ि ि और िब्ि ष देखें कजन्हें 

आप निी ों जानते िैं। िब्ि ि पररिाषाओों से सािधान रिें क् ोंकि 

िब्ि ि ितामान उपय ग िे माध्यम से मूि िाषा से िब् ों और 

िाक्ाोंि ों िा अर्ा देते िैं। 

समय िे सार् िब् ों और िाक्ाोंि ों िे अर्ा िदि जाते िैं। इसिे अिािा, 

िई ग्रीि िब् ों िा अोंगे्रजी में एि िब् में अनुिाद किया जा सिता िै 

और मूि अर्ा ि  कििृत िर सिता िै। उदािरि िे किए, ग्रीि िब् डे 

और िाई िा अोंगे्रजी में "और" िे रूप में अनुिाद किया गया र्ा। डे द  

सोंज्ञाओों ि  अिग िरने िे किए प्रय ग किया जाता िै जिकि िाई द  

सोंज्ञाओों ि  ज ड़ता िै। 

परमेश्वर ि  अपने पकित्र िचन से आप से िात िरने दें  जैसा कि िाइिि 

में दजा िै। 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

अंतर्राष्ट्र ीय बरइबबल ज्ञरन संस्थरन IBKI बबनर बिसी परर्वतान यर 
शुल्क िे गैर्-व्यरवसरबयि उदे्दश्य ंिे परठय ंिय उनिी संपूर्ातर में 
पुन: पेश िर्ने िी अनुमबत देतर है। र्ैंडयल्फ़ डन, र्रष्ट्र पबत - र्ॉबर्टो 

सैंबर्टयरगय, डीन हमरर्ी वेबसरइर्ट Thebibleway.net पर् जरएँ हमसे 
info.India.IBKI@gmail.com पर् संपिा  िर्ें  

 



Servants In The Kingdom 
Chapter 1 

Christ’s Body - A Functioning Organism 
The Bible does not appear to provide instructions for the 

frequency of or location for meeting together. In fact, Jesus 

stated to the Samaritan woman that the location was not 

important. (John 4:3) It is the inner-being, soul or heart that 

worships. 

  

“Let us not give up meeting together, as some are in the habit 

of doing, but let us encourage one another.” (Heb 10:25) 

  

“You are a chosen race, a royal priesthood, a holy nation, a 

people for his own possession, that you may proclaim the 

excellences of him who called you out of darkness into his 

marvelous light.” (1 Peter 2:9) 

Much is recorded about the actions of these 1st century 

Christians - Christ’s “called out people.” 

a. Devoted themselves to apostles’ teachings. Acts 2:42 

b. Had everything in common. Acts 2:44 

c. Met together daily, ate, shared what they had, 

gathered at Solomon’s Colonnade. Acts 5:12 

d. Elite Hebrew Jews ignored the Greek speaking 

widows, Jews from different parts of the Roman 

Empire. Acts 6 

e. The church body chose servants to provide for the 

needs of the Greek Christian widows. Acts 6 

f. Buried Stephen and mourned deeply for him. Acts 7 

g. Remained faithful while being persecuted. Acts 8 

h. Fleeing persecution, abandoned their home and non-

Christian family. Acts 8 

i. Upon arrival in their new land, they taught the 

Gospel. Acts 8:4 

j. So, the disciples determined, everyone according to 

his ability, to send relief to the brothers living in 

Judea. Acts 11:29-30 

k. Many were gathered together praying. Acts 12:12 

l. Gathered the church together for a report. Acts 14:27 

m. Then it seemed good to the apostles and the elders, 

with the whole church, to choose men from among 

them and send them to Antioch with Paul and 

Barnabas. Acts 15:22 

n. Gathered the multitude together - deliver the 

letter Acts 15: 31 

o. The disciples came together to break bread. Acts 20:7 

p. When you are assembled in the name of the Lord 

Jesus … deliver this man to Satan for the destruction 

of the flesh, so that his spirit (soul) may be saved in 

the day of the Lord. 1 Cor 5:4-5 

q. In the presence of all rebuke sinning elders. 1 

Timothy 5:20 

 Comment: When the whole church came together in 

one place, their meetings were of a functioning body, 
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অধ্যায় 1 

কিধ্ের দেহ - এ টি  ার্ য রী জীব 
বাইববল একসাবে মিমলত হওয়ার মিবকাবয়ন্সি বা অবস্থাবের 

জেয মেবদেশো প্রদাে কবর ববল িবে হয় ো। আসবল, যীশু 

শিরীয় িমহলাবক ববলমিবলে যয অবস্থােটি গুরুত্বপূর্ ে েয়। 

(যযাহে 4:3) এটি অভ্যন্তরীর্ সত্তা, আত্মা বা হৃদয় যা 

উপাসো কবর। 

 

"আসুে আিরা একসাবে মিমলত হওয়া তযাগ কমর ো, যযিে 

মকিু করার অভ্যাস রবয়বি, তবব আসুে আিরা এবক 

অপরবক উতস্ামহত কমর।"(ইব্রীয় 10:25) 

 

"আপমে একটি িবোেীত জামত, একটি রাজকীয় যাজকত্ব, 

একটি পমবত্র জামত, তার মেবজর অমধ্কাবরর জেয একটি 

প্রজা, যাবত আপমে তাাঁর যেষ্ঠত্ব য াষর্া করবত পাবরে মযমে 

আপোবক অন্ধকার যেবক তাাঁর দুদোন্ত আবলাবত 

যেবকবিে।"(1 মপিার 2:9) 

এই 1ি শতাব্দীর মিস্টােবদর ন্সিয়াকলাপ সম্পবকে অবেক 

মকিু েমেভু্ক্ত করা হবয়বি - মিবস্টর "আহমকত যলাক"। 

r. যপ্রমরতবদর মশক্ষায় মেবজবদর মেববমদত 

কবরমিবলে। যপ্রমরত 2:42 

s. সবমকিুর মিল মিল। যপ্রমরত 2:44 

t. সবলািবের কবলাবেবে প্রমতমদে একসাবে যদখা 

করত, যখত, ভ্াগ কবর মেত। যপ্রমরত 5:12 

u. অমভ্জাত মহব্রু ইহুমদরা গ্রীকভ্াষী মবধ্বা, যরািাে 

সাম্রাবজযর মবমভ্ন্ন অংবশর ইহুমদবদর উবপক্ষা 

কবরমিল। আইে 6 

v. মগজো সংস্থা গ্রীক মিস্টাে মবধ্বাবদর চামহদা 

যিিাবোর জেয দাসবদর যববি মেবয়মিল। আইে 6 

w. দরাকিতমস্টবেে এবং তার জেয গভ্ীরভ্াবব যশাক 

প্রকাশ কবরবিে। আইে 7 

x. মেয োমতত হওয়ার সিয় মবশ্বস্ত মিবলে। আইে 8 

y. মেপীড়ে যেবক পামলবয়, তাবদর বামড় এবং অ-

মিস্টাে পমরবার পমরতযাগ কবর। আইে 8 

z. তাবদর েতুে যদবশ আগিবের পর, তারা গসবপল 

মশক্ষা মদবয়মিল। যপ্রমরত ৮:৪ 

aa. তাই, মশষযরা মসদ্ধান্ত মেবলে, প্রবতযবক তার সািে েয 

অেুসাবর, মযহমূদয়াবত বসবাসকারী ভ্াইবদর জেয 

ত্রার্ পাঠাববে৷ যপ্রমরত 11:29-30 

bb. অবেবক একন্সত্রত হবয় প্রাে েো করমিল। যপ্রমরত 

12:12 

cc. একটি প্রমতববদবের জেয একসবে মগজো জবড়া 

করা. যপ্রমরত 14:27 

dd. তখে পুবরা িন্ডলী সহ যপ্রমরতবদর এবং প্রাচীেবদর 

কাবি তাবদর িধ্য যেবক পরুুষবদর যববি যেওয়া 

এবং পল ও বাে োবাবসর সাবে এমিওবক পাঠাবো 

ভ্াল িবে হবয়মিল। যপ্রমরত 15:22 



freedom, vibrancy, open participation to all, but not 

necessarily always in unity. 

  

“Let the word of Christ dwell in you richly, teaching and 

admonishing one another in all wisdom, singing, psalms and 

hymns and spiritual songs, with thankfulness in your hearts to 

God. And whatever you do, in word (say) or deed (do), do 

everything in the name of the Lord Jesus, giving thanks to God 

the Father through him.” (Col. 3:16-17) 

  

Comment: “You” includes both men and women who may 

have a psalm, teaching, prophesying, revelation, or 

interpretation. But not everyone would be performing all 

these functions. 

  

Comment: Don’t take glory from God unto yourself. 

  

“But in a great house there are not only vessels of gold and 

silver, but also of wood and clay, some for honor and some for 

dishonor. Therefore, if anyone cleanses himself from the latter, 

he will be a vessel for honor, sanctified and useful for the 

Master, prepared for every good work.” (2 Timothy 2:20-21) 

  

“Through Jesus, therefore, let us continually offer to God a 

sacrifice of praise—the fruit of lips that confess his name. And 

do not forget to do good and to share with others, for with such 

sacrifices (offerings) God is pleased.” (Hebrews 13:15-16) 

  

Comment: “Fruit of lips” is not limited to singing. 

 

The Church Christ built is an organized organism, not an 

organization with positions of authority or rank. It is a body of 

faithful, obedient and believing people with differing functions 

(gifts) in a way that the Christian body may fulfill its mission 

of seeking the lost, care for one another and carry out all the 

services that Jesus Christ, the Head of the Body, gave them to 

do. No one was inferior or superior - all are necessary for the 

Body to function properly. The Body is one in Christ and united 

in Him and His purposes rather than in agreement of opinion 

and interpretation of some teaching. 

 

 “For I say, through the grace given to me, to everyone who is 

among you, not to think of himself more highly than he ought to 

think but to think soberly, as God has dealt to each one a 

measure of faith. For as we have many members in one body, 

but all the members do not have the same function, so we, being 

many, are one body in Christ, and individually members of one 

another. Having then gifts (functions) differing according to the 

grace that is given to us, let us use them.” (Romans 12:3-8) 

   

Comment: “More-highly” - One is not important because 

they have a special gift, such as speaking in a language 

unfamiliar to them, a tongue. Man’s physical heart is no 

more important than his intestines. So, one Christian’s 

function is no more important than another’s. 

 

ee. একবত্র জেতাবক জবড়া কবর - যপ্রমরত 15:31 

মচটঠটি যপ ৌঁবি মদে 

ff. মশষযরা রুটি ভ্াঙবত একত্র হবলে। যপ্রমরত 20:7 

gg. যখে আপমে প্রভু্ যীশুর োবি একন্সত্রত হববে … 

এই যলাকটিবক শয়তাবের কাবি যপ ৌঁবি মদে 

িাংবসর মবোবশর জেয, যাবত তার আত্মা (আত্মা) 

প্রভু্র মদবে রক্ষা পায়। ১ কমর ৫:৪-৫ 

hh. সিস্ত মতরস্কার পাপী প্রবীর্বদর উপমস্থমতবত. 1 

টিবিামে 5:20 

িন্তবয: যখে পুবরা মগজো এক জায়গায় একন্সত্রত 

হবয়মিল, তখে তাবদর সভ্াগুমল একটি কায েকরী 

সংস্থার মিল, স্বাধ্ীেতা, প্রার্বন্ততা, সকবলর জেয 

উন্মুক্ত অংশগ্রহর্, তবব সবসিয় ঐবকয োকা 

অপমরহায ে েয়। 

 

“িীবের বাকয আপোর িবধ্য সিৃদ্ধভ্াবব বাস করুক, সিস্ত 

জ্ঞাবে এবক অপরবক মশক্ষা মদে এবং উপবদশ মদে, গাে 

গাই, গীতসংমহতা এবং আধ্যান্সত্মক গাে করুে, আপোর 

হৃদবয় ঈশ্ববরর প্রমত কৃতজ্ঞতার সাবে। এবং আপমে যাই 

করুে ো যকে, শবব্দ(বলেু) বা কাজ (করুে), প্রভু্ যীশুর 

োবি সিস্ত মকিু করুে, তাাঁর িাধ্যবি মপতা ঈশ্বরবক ধ্েযবাদ 

জাোে। (কল. 3:16-17) 

 

মন্তবে  রুন: "আপমে" পুরুষ এবং িমহলা উভ্য়বকই 

অন্তভু্েক্ত কবর যাবদর একটি গীত, মশক্ষা, ভ্মবষযদ্বার্ী, 

উদ্ঘািে বা বযাখযা োকবত পাবর। মকন্তু সবাই এই সব 

োংশে সঞ্চালে করা হবব ো. 

 

মন্তবে  রুন: মেবজর কাবি ঈশ্ববরর যগ রব গ্রহর্ 

করববে ো। 

 

“মকন্তু একটি িহাে বামড়বত যকবল যসাো ও রূপার পাত্রই 

েয়, কাঠ ও িাটিরও পাত্র রবয়বি, মকিু সম্মাবের জেয এবং 

মকিু অসম্মাবের জেয। অতএব, যমদ যকউ মেবজবক যশষ 

যেবক পমরষ্কার কবর, তবব যস সম্মাবের পাত্র হবব, পমবত্র 

এবং িাস্টাবরর জেয দরকারী, প্রমতটি ভ্াল কাবজর জেয 

প্রস্তুত।"(2 টিবিামে 2:20-21) 

 

“তাই, যীশুর িাধ্যবি, আসুে আিরা িিাগত ঈশ্ববরর 

কাবি প্রশংসার উৎসগ ে কমর—ওবষ্ঠর েল যা তাাঁর োি স্বীকার 

কবর। এবং ভ্াল কাজ করবত এবং অেযবদর সাবে ভ্াগ 

করবত ভু্লববে ো, কারর্ এই ধ্রবের তযাবগর সাবে 

(নেববদয) ঈশ্বর সন্তুে।"(মহব্রু 13:15-16) 

 

মন্তবে  রুন: "যঠা াঁবির েল" গাে গাওয়ার িবধ্য 

সীিাবদ্ধ েয়। 

 

মগজো মিস্ট মেমি েত একটি সংগটঠত জীব, কতৃেত্ব বা 

পদিয োদার যকাে সংস্থা েয়। এটি মবশ্বস্ত, আজ্ঞাবহ এবং 



Comment: “Functions” needs vary so functions vary 

according to the need. Performance of a function should not 

be based on ability, education or on secular occupation but 

on needs of the Christian family. 

  

Those in Christ, His Body, are called out of sin unto 

righteousness, a changed forgiven people and part of the One 

Body - a living organism, with many parts. It is compared to the 

human body with its many parts all functioning in harmony, 

with each part performing its unique function. 

  

Therefore, the Church Christ built is a body of faithful, obedient 

and involved people organized in a way that the body may grow 

and fulfill its mission by caring for one another and performing 

services that Christ, the Head of the Body, gave them to do.  

  

However, in the church in Corinth there appears to have been 

chaos – all talking at the same time not one following another 

and little respect for one another. 

 

Consider 1 Corinthians 14. 

“Brothers, do not be children in your thinking. Be infants in 

evil, but in your thinking be mature. In the Law it is written, "By 

people of strange tongues and by the lips of foreigners will I 

speak to this people, and even then they will not listen to me, 

says the Lord." Thus, tongues are a sign not for believers but 

for unbelievers, while prophecy is a sign not for unbelievers but 

for believers. (vs. 20-22) 

“If, therefore, the whole church comes together and all speak 

in tongues, and outsiders or unbelievers enter, will they not say 

that you are out of your minds? But if all prophesy, and an 

unbeliever or outsider enters, he is convicted by all, he is called 

to account by all, the secrets of his heart are disclosed, and so, 

falling on his face, he will worship God and declare that God 

is really among you. (vs. 23-25) 

 

What then, brothers? When you come together, each one has a 

hymn, a lesson, a revelation, a tongue, or an interpretation. Let 

all things be done for building up. If any speak in a tongue, let 

there be only two or at most three, and each in turn, and let 

someone interpret. But if there is no one to interpret, let each of 

them keep silent in church and speak to himself and to God. Let 

two or three prophets speak, and let the others weigh what is 

said. If a revelation is made to another sitting there, let the first 

be silent. For you can all prophesy one by one, so that all may 

learn and all be encouraged, and the spirits of prophets are 

subject to prophets. For God is not a God of confusion but of 

peace. (vs. 26-33) 

 

“As in all the churches of the saints, the women should keep 

silent in the churches. For they are not permitted to speak, but 

should be in submission, as the Law also says. If there is 

anything they desire to learn, let them ask their husbands at 

home. For it is shameful for a woman to speak in church. (vs. 

33-35) 

মবশ্বাসী বযন্সক্তবদর একটি সংস্থা যার মবমভ্ন্ন কায োবলী 

(উপহার) এিেভ্াবব যাবত মিস্টাে সংস্থা তার হামরবয় 

যাওয়াবদর সন্ধাে করার, এবক অপবরর যত্ন যেওয়ার এবং 

সিস্ত পমরবষবাগুমল সম্পাদে করবত পাবর যযগুমলর প্রধ্াে 

মযশু মিস্ট। শরীর, তাবদর করবত মদবয়বিে. যকউ মেকৃে বা 

উচ্চতর মিল ো - শরীবরর সটঠকভ্াবব কাজ করার জেয 

সবই প্রবয়াজেীয়। যদহ িীবের িবধ্য এক এবং মকিু মশক্ষার 

িতািত এবং বযাখযার সম্মমতর পমরববতে তাাঁর এবং তাাঁর 

উবেশযগুমলবত একন্সত্রত। 

 

“কারর্ আমি বলমি, আিাবক প্রদত্ত অেুগ্রবহর িাধ্যবি, 

যতািাবদর িবধ্য যারা আবিে, মেবজবক তার যচবয় যবমশ উচ্চ 

িবে করববে ো, বরং মচন্তা করুে, যযিে ঈশ্বর প্রবতযকবক 

মবশ্বাবসর পমরিাপ মদবয়বিে। কারর্ এক যদবহ যযিে 

আিাবদর অবেকগুমল অে রবয়বি, মকন্তু সিস্ত অবের 

কাজ একই রকি েয়, যতিমে আিরা বহু হবয়ও িীবে এক 

যদহ এবং পৃেকভ্াবব এবক অপবরর অে। আিাবদর যদওয়া 

অেুগ্রহ অেুসাবর উপহার (োংশে) আলাদা হওয়ার পবর, 

আসুে আিরা যসগুমল বযবহার কমর।" (যরািােস 12:3-8) 

 

মন্তবে  রুন: "আবরা-উচ্চ" - একটি গুরুত্বপূর্ ে েয় 

কারর্ তাবদর একটি মববশষ উপহার রবয়বি, যযিে 

তাবদর কাবি অপমরমচত একটি ভ্াষায় কো বলা, একটি 

ন্সজহ্বা। িােুবষর শারীমরক হৃদয় তার অবের যচবয় যবমশ 

গুরুত্বপূর্ ে েয়। সতুরাং, একজে মিস্টাবের কাজ অবেযর 

যচবয় যবমশ গুরুত্বপূর্ ে েয়। 

 

মন্তবে  রুন: "োংশে" এর চামহদা পমরবমতেত হয় তাই 

প্রবয়াজে অেুযায়ী োংশে পমরবমতেত হয়। একটি 

োংশবের কি েক্ষিতা যযাগযতা, মশক্ষা বা জাগমতক 

যপশার উপর মভ্মত্ত কবর েয় বরং মিস্টাে পমরবাবরর 

চামহদার উপর মভ্মত্ত কবর হওয়া উমচত। 

 

িীবের িবধ্য যারা, তাাঁর যদহ, তাবদরবক পাপ যেবক 

ধ্ামি েকতার মদবক োকা হয়, একটি পমরবমতেত ক্ষিা করা 

িােুষ এবং এক যদবহর অংশ - একটি জীবন্ত জীব, অবেক 

অংশ সহ। এটি িােববদবহর সাবে তুলো করা হয় যার 

অবেকগুমল অংশই সািঞ্জসযপূর্ েভ্াবব কাজ কবর, প্রমতটি 

অংশ তার অেেয কায ে সম্পাদে কবর। 

 

অতএব, মিবস্টর চাচেটি মবশ্বস্ত, বাধ্য এবং জমড়ত বযন্সক্তবদর 

একটি যদহ যা এিেভ্াবব সংগটঠত হয় যাবত যদহ বৃন্সদ্ধ পায় 

এবং এবক অপবরর যত্ন যেওয়ার িাধ্যবি এবং মিস্ট, যদবহর 

প্রধ্াে, তাবদর যয পমরবষবাগুমল করবত মদবয়মিবলে তা 

সম্পাদে কবর তার মিশে পূরর্ করবত পাবর। . 

 

যাইবহাক, কমরবের মগজোয় মবশৃঙ্খলা যদখা মদবয়বি – সবাই 

একই সাবে কো বলবি একজে আবরকজেবক অেুসরর্ 

করবি ো এবং এবক অপবরর প্রমত সািােয েদ্ধা। 

 



“Or was it from you that the word of God came? Or are you the 

only ones it has reached? If anyone thinks that he is a prophet, 

or spiritual, he should acknowledge that the things I am writing 

to you are a command of the Lord. If anyone does not recognize 

this, he is not recognized. So, my brothers, earnestly desire to 

prophesy, and do not forbid speaking in tongues. But all things 

should be done decently and in order.” (vs. 36-40) 

  

Recap 

1. Under these conditions the Corinthian Christians could 

learn little and few, if any, were edified. Perhaps many 

felt “my function is more important than yours I can 

____________.” 

2. Teaching was more important than being heard. 

3. Orderliness and understanding are important. 

4. Participation by all Christians important. 

5. Edification is necessary for faithfulness and growth so, do 

not abandon coming together. 

6. Respect of others enhances unity. 

7. Respect of law and customs cannot be ignored. 

8. A wife’s conduct dishonored her husband or someone else 

by their questions that appeared to be a challenge. 

9. Disrespect of others by trying to talk louder than them. 

10. Their actions needed to display their love for each other 

so any observing outsider would glorify God                             

End Recap 

 

“If anyone serves, he should do it with the strength God 

provides, so that in all things God may be praised through Jesus 

Christ. To Him be the glory and the power forever and ever.” (1 

Peter 4:11b) 

 

“Let brotherly love continue. Do not neglect to show hospitality 

to strangers, for thereby some have entertained angels 

unawares. Remember those [Christians] who are in prison, as 

though in prison with them, and those who are mistreated, since 

you also are in the body.” (Heb 13:1-3) 

  

Comment: “Show hospitality” is to take care of the needs of 

others, including travelers but not those who taught a 

message contrary to Christ’s Gospel. 

 

Comment: “Those in prison” – probably Christians 

persecuted by imprisonment for their belief in Christ. 

 

 “Whatever you do, work heartily, as for the Lord and not for 

men, knowing that from the Lord you will receive the 

inheritance as your reward. You are serving the Lord Christ.” 

(Colossians 3:23-24) 

 

“Keep your conduct among the Gentiles honorable, so that 

when they speak against you as evildoers, they may see your 

good deeds and glorify God on the day of visitation.” (1 Peter 

2:12) 

  

1 কমরেীয় 14 মবববচো করুে। 

“ভ্াইবয়রা, মচন্তায় বাচ্চা হবয়া ো। িবে মশশু হও, মকন্তু 

মচন্তায় পমরর্ত হও। মবমধ্-বযবস্থায় যলখা আবি, "অদ্ভু্ত 

ভ্াষার যলাবকবদর দ্বারা এবং মববদশীবদর িুবখর দ্বারা আমি 

এই যলাকবদর সবে কো বলব, তবওু তারা আিার কো 

শুেবব ো, প্রভু্ ববলে।" সতুরাং, ন্সজহ্বা মবশ্বাসীবদর জেয েয় 

বরং অমবশ্বাসীবদর জেয একটি মেদশ েে, যখে ভ্মবষযদ্বার্ী 

অমবশ্বাসীবদর জেয েয় বরং মবশ্বাসীবদর জেয একটি মচহ্ন।. 

(বোি 20-22) 

“অতএব, যমদ পুবরা মগজো একন্সত্রত হয় এবং সকবল মবমভ্ন্ন 

ভ্াষায় কো ববল এবং বমহরাগত বা অমবশ্বাসীরা প্রববশ কবর, 

তারা মক বলবব ো যয আপমে আপোর িবের বাইবর? মকন্তু 

যমদ সকবল ভ্মবষযদ্বার্ী কবর, এবং একজে অমবশ্বাসী বা 

বমহরাগত প্রববশ কবর, যস সকবলর দ্বারা যদাষী সাবযস্ত হয়, 

সকবলর দ্বারা তাবক মহসাব করা হয়, তার হৃদবয়র 

যগাপেীয়তা প্রকাশ করা হয়, এবং তাই, িুবখর উপর পবড় 

যস ঈশ্ববরর উপাসো করবব এবং য াষর্া করবব যয ঈশ্বর 

সমতযই আপোর িবধ্য আবি. (বোি 23-25) 

 

তাহবল মক ভ্াইবয়রা? যখে আপমে একন্সত্রত হে, প্রবতযবকর 

একটি যস্তাত্র, একটি পাঠ, একটি উদ্ঘািে, একটি ন্সজহ্বা বা 

একটি বযাখযা োবক। গবড় যতালার জেয সবমকিু করা যহাক। 

যমদ যকউ একটি ভ্াষায় কো ববল, তবব যসখাবে যকবল 

দু'জে বা সব োমধ্ক মতেজে োকুক এবং প্রবতযবক পালািবি 

বযাখযা করুক। মকন্তু যমদ বযাখযা করার িবতা যকউ ো োবক, 

তবব তাবদর প্রবতযবক িন্ডলীবত চুপ কবর োকুক এবং 

মেবজর সাবে এবং ঈশ্ববরর সাবে কো বলকু। দুই বা মতেজে 

ভ্াববাদী কো বলকু, আর অেযরা যা ববলবি তা যাচাই 

করুক। যসখাবে ববস োকা আবরকজবের কাবি যমদ ওহী 

করা হয়, তবব প্রেিটি চুপ োকুক। কারর্ যতািরা সবাই 

এবক এবক ভ্মবষযদ্বার্ী করবত পার, যাবত সকবল মশখবত 

পাবর এবং সকবল উৎসামহত হয় এবং ভ্াববাদীবদর আত্মা 

ভ্াববাদীবদর অধ্ীে হয়৷ কারর্ ঈশ্বর মবভ্রামন্তর ঈশ্বর েে, 

শামন্তর ঈশ্বর৷(বোি 26-33) 

 

“সন্তবদর সিস্ত মগজোর িবতা, মগজোগুমলবত িমহলাবদর 

েীরব োকা উমচত। কারর্ তাবদর কো বলার অেুিমত যেই, 

মকন্তু তাবদর বশীভূ্ত হওয়া উমচত, যযিে আইে ববল। যমদ 

তারা মকিু মশখবত চায়, তাহবল তারা তাবদর স্বািীবদর বামড়বত 

ন্সজজ্ঞাসা করুে। কারর্ মগজোয় কো বলা একজে িমহলার 

পবক্ষ লজ্জাজেক৷(বোি 33-35) 

“ো মক আপোর কাি যেবক ঈশ্ববরর বাকয এবসবি? োমক 

আপমেই মক এটি যপ ৌঁবিবিে? যমদ যকউ িবে কবর যয যস 

একজে েবী বা আধ্যান্সত্মক, তবব তার স্বীকার করা উমচত যয 

আমি যতািাবক যা মলখমি তা প্রভু্র আবদশ। যকউ এিা ো 

মচেবল তাবক যচো যায় ো। তাই, আিার ভ্াইবয়রা, 

ভ্মবষযদ্বার্ী করার জেয আন্তমরকভ্াবব আকাঙ্ক্ষা করুে 

এবং অেয ভ্াষায় কো বলবত মেবষধ্ করববে ো। তবব সব 



“Above all, keep loving one another earnestly, since love 

covers a multitude of sins. Show hospitality to one another 

without grumbling. As each has received a gift use it to serve 

one another, as good stewards of God's varied grace whoever 

speaks, as one who speaks oracles of God; whoever serves as 

one who serves by the strength that God supplies—in order that 

in everything God may be glorified through Jesus Christ. To 

him belong glory and dominion forever and ever.” (1 Peter 4:8-

11) 

  

Comment: “Grumbling” – “Why do I have to do this?” Or, 

“I don’t want to but, I will do it out of duty.”  “Gift to serve” 

– you receives something that is to be used to benefit others. 

 

“If anyone does not take care of (provide for) his own relatives, 

especially his immediate family, he has denied the faith and is 

worse than an unbeliever.” (1 Timothy 5:8) 

  

“A religion that is pure and stainless according to God the 

Father is this: to take care of orphans and widows who are 

suffering and to keep oneself unstained by the world.” (James 

1:27) 

  

“For God is not unjust so as to overlook your work and the love 

that you have shown for his name in serving the saints, as you 

still do. And we desire each one of you to show the same 

earnestness to have the full assurance of hope until the 

end.” (Hebrews 6:10-11) 

 “Let us not become weary in doing good, for at the proper time 

we will reap a harvest if we do not give up. Therefore, as we 

have opportunity, let us do good to all people, especially to 

those who belong to the family of believers.” (Galatians 6:9-10) 

 

Questions 

1. The Bible specifies where and when to assemble 
together. 
True ___ False ___ 
 

2. The gift of teaching is more important than 
admonishing. 
True ___ False ___ 
 

3. Hospitality is having people over for fellowship and a 
meal. 
True ___ False ___ 

4. All Christians receive a gift to serve 
True ___ False ___ 
 

5. Pure religion is seeing to needs of the destitute 
unable to care for themselves. 
True ___ False ___ 
 
 
 

Chapter 2 

মকিু শালীেভ্াবব এবং শৃঙ্খলার সাবে করা উমচত।”(বোি 

36-40) 

 

কর োপ 

11. এই অবস্থার অধ্ীবে কমরেীয় মিস্টােরা অল্প মকিু 

মশখবত পারত এবং অল্প মকিু, যমদ োবক, সম্পামদত 

হবয়মিল। সম্ভবত অবেবকই অেুভ্ব কবরবিে 

"আিার কাজ আপোর যচবয় যবমশ গুরুত্বপূর্ ে আমি 

____________ করবত পামর।" 

12. যশাোর যচবয় যশখাবো যবমশ গুরুত্বপূর্ ে মিল। 

13. শৃঙ্খলা এবং যবাঝার গুরুত্বপূর্ ে. 

14. সিস্ত মিস্টােবদর অংশগ্রহর্ গুরুত্বপূর্ ে। 

15. মবশ্বস্ততা এবং বৃন্সদ্ধর জেয এমেমেবকশে প্রবয়াজে, 

তাই একসাবে আসা তযাগ করববে ো। 

16. অেযবদর সম্মাে একতা বাড়ায়। 

17. আইে ও প্রোর প্রমত েদ্ধাবক উবপক্ষা করা যাবব ো। 

18. একজে স্ত্রীর আচরর্ তার স্বািী বা অেয কাউবক 

তাবদর প্রবের দ্বারা অসম্মাে কবরমিল যা একটি 

চযাবলঞ্জ ববল িবে হবয়মিল। 

19. তাবদর যচবয় যজাবর কো বলার যচো কবর অেযবদর 

অসম্মাে করা। 

20. তাবদর ন্সিয়াকলাপগুমল এবক অপবরর প্রমত তাবদর 

ভ্ালবাসা প্রদশ েবের জেয প্রবয়াজে যাবত যয যকােও 

পয েববক্ষক বমহরাগত ঈশ্বরবক যগ রবামিত করবত 

পাবর এন্ড মরকযাপ 

 

“যমদ যকউ যসবা কবর, তবব তার উমচত ঈশ্ববরর যদওয়া শন্সক্ত 

মদবয় তা করা, যাবত যীশু িীবের িাধ্যবি সিস্ত মকিুবত 

ঈশ্ববরর প্রশংসা করা হয়। মচরকাল তাাঁরই িমহিা ও শন্সক্ত 

যহাক।" (1 মপিার 4:11 খ) 

 

ভ্রাতৃবপ্রি অবযাহত োকুক। অপমরমচতবদর আমতবেয়তা 

যদখাবত অববহলা করববে ো, কারর্ এর িাধ্যবি যকউ যকউ 

অজাবন্তই স্বগ েদতূবদর আপযায়ে কবরবি। যসসব িবে 

রাখববে[মিস্টাে] যারা কারাগাবর, যযে তাবদর সাবে 

কারাগাবর এবং যাবদর সাবে দুব েযবহার করা হয়, যযবহতু 

আপমেও যদবহ আবিে।" (ইব্রীয় 13:1-3) 

 

মন্তবে  রুন: "আমতবেয়তা যদখাে" হল ভ্রির্কারীবদর 

সহ অেযবদর প্রবয়াজবের যত্ন যেওয়া মকন্তু যারা িীবের 

সুসিাচাবরর মবপরীবত একটি বাতো মশমখবয়মিল তাবদর 

েয়। 

 

মন্তবে  রুন: "যারা কারাগাবর" - সম্ভবত মিস্টােরা 

মিবস্ট তাবদর মবশ্বাবসর জেয কারাগাবর মেগৃহীত। 

 

"আপমে যাই করুে ো যকে, িে মদবয় কাজ করুে, প্রভু্র 

জেয এবং িােুবষর জেয েয়, যজবে রাখুে যয প্রভু্র কাি 

যেবক আপমে আপোর পুরস্কার মহসাবব উত্তরামধ্কার 
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God’s Sowers of the Gospel  

Christ desires for the gospel message to be proclaimed to all 

mankind. On Pentecost His eyewitnesses, the apostles, were 

the first proclaimers of the Gospel.  
“But in fact, God has arranged the parts in the body, every one 

of them, just as he wanted them to be. If they were all one part, 

where would the body be? As it is, there are many parts, but 

one body. The eye cannot say to the hand, "I don't need you!" 

And the head cannot say to the feet, "I don't need you!" On the 

contrary, those parts of the body that seem to be weaker are 

indispensable, and the parts that we think are less honorable 

we treat with special honor. And the parts that are 

unpresentable are treated with special modesty, while our 

presentable parts need no special treatment. But God has 

combined the members of the body and has given greater honor 

to the parts that lacked it, so that there should be no division in 

the body, but that its parts should have equal concern for each 

other. If one part suffers, every part suffers with it; if one part 

is honored, every part rejoices with it.” (1 Cor 12:18-26) 

  

“For by the grace given me I say to every one of you: Do not 

think of yourself more highly than you ought, but rather think 

of yourself with sober judgment, in accordance with the 

measure of faith God has given you. Just as each of us has one 

body with many members, and these members do not all have 

the same function, so in Christ we who are many form one body, 

and each member belongs to all the others. We have different 

gifts, according to the grace given us. If a man's gift is 

prophesying, let him use it in proportion to his faith. If it is 

serving, let him serve; if it is teaching, let him teach; if it is 

encouraging, let him encourage; if it is contributing to the 

needs of others, let him give generously; if it is leadership, let 

him govern diligently; if it is showing mercy, let him do it 

cheerfully.” (Rom 12:3-8) 

 

“‘Having gone up on high he led captive captivity, and gave 

gifts to men,’ He went up, what is it except that he also went 

down first to the lower parts of the earth? He who went down 

is the same also who went up far above all the heavens, that He 

may fill all things — and He gave some [as] apostles, and some 

[as] prophets, and some [as] proclaimers of good news, and 

some [as] shepherds and teachers, unto the perfecting of the 

saints, for a work of ministration, for a building up of the body 

of the Christ.” YLT (Eph 4:8-13) 

 

“He who descended is the very one who ascended higher than 

all the heavens, in order to fill the whole universe. It was he 

who gave some to be apostles, some to be prophets, some to be 

evangelists, and some to be pastors and teachers, to prepare 

God's people for works of service, so that the body of Christ 

may be built up until we all reach unity in the faith and in the 

knowledge of the Son of God and become mature, attaining to 

the whole measure of the fullness of Christ.” NIV (Eph 4:10-13) 

 

Comment: 

পাববে৷ আপমে প্রভু্ িীবের যসবা করবিে।” (কলসীয় 3:23-

24) 

 

"অইহুদীবদর িবধ্য আপোর আচরর্ সম্মােজেক রাখুে, 

যাবত তারা যখে আপোর মবরুবদ্ধ অেযায়কারী মহসাবব কো 

ববল, তখে তারা আপোর ভ্াল কাজগুমল যদখবত পাবর এবং 

দশ েবের মদবে ঈশ্ববরর প্রশংসা করবত পাবর।"(1 মপিার 2:12) 

 

"সবব োপমর, রাখুেএবক অপরবক ভ্ালবামসআন্তমরকভ্াবব, 

যযবহতু যপ্রি অবেক পাপবক আবৃত কবর। বচসা ো কবর 

এবক অপবরর প্রমত আমতবেয়তা যদখাে। যযবহতু প্রবতযবক 

একটি উপহার যপবয়বি এবক অপবরর যসবা করার জেয এটি 

বযবহার করুে, ঈশ্ববরর নবমচত্রযিয় অেুগ্রবহর ভ্াল স্িুয়ােে 

মহসাবব যয যকউ কো ববল, যয যকউ ঈশ্ববরর কো ববল; যয 

যকউ এিে একজবের িবতা যসবা কবর যয ঈশ্ববরর 

যযাগাবের শন্সক্ত মদবয় যসবা কবর - যাবত যীশু িীবের িাধ্যবি 

ঈশ্ববরর িমহিামিত হয়৷ মচরকাবলর জেয যগ রব ও আমধ্পতয 

তাাঁরই।(1 মপিার 4:8-11) 

 

মন্তবে  রুন: "গুঞ্জে" - "যকে আিাবক এিা করবত 

হবব?" অেবা, "আমি চাই ো মকন্তু, আমি দাময়বত্বর বাইবর 

এটি করব।" "পমরবষবার জেয উপহার" - আপমে এিে 

মকিু পাে যা অেযবদর উপকার করার জেয বযবহার করা 

হয়। 

 

"যমদ যকউ যত্ন ো যেয় (যযাগাে) তার মেবজর আত্মীয়স্বজে, 

মববশষ কবর তার মেকিবতী পমরবার, যস ঈিােবক অস্বীকার 

কবরবি এবং অমবশ্বাসীর যচবয়ও মেকৃে।"(1 টিবিামে 5:8) 

 

"একটি ধ্ি ে যা মপতা ঈশ্ববরর িবত খা াঁটি এবং দাগহীে, তা 

হল: অোে এবং মবধ্বাবদর যত্ন যেওয়া যারা কে পাবে এবং 

মেবজবক মববশ্বর দ্বারা মেন্সিয় রাখা।"(যজিস 1:27) 

 

“কারর্ ঈশ্বর অেযায় েে যাবত আপোর কাজবক উবপক্ষা 

কবরে এবং আপমে সাধ্ুবদর যসবা করার জেয তাাঁর োবির 

প্রমত যয ভ্ালবাসা যদমখবয়বিে, যযিে আপমে এখেও 

করবিে। এবং আিরা আশা কমর যশষ পয েন্ত আশার পূর্ ে 

মেশ্চয়তা পাওয়ার জেয আপোরা প্রবতযবক একই 

আন্তমরকতা যদখাে।”(ইব্রীয় 6:10-11) 

“আসুে আিরা ভ্াল কাজ করবত ক্লান্ত ো হই, কারর্ আিরা 

হাল যিবড় ো মদবল সটঠক সিবয় েসল কািব। অতএব, 

আিাবদর কাবি যযিে সুবযাগ আবি, আসুে আিরা সকল 

িােুবষর ভ্াবলা কমর, মববশষ কবর যারা মবশ্বাসীবদর 

পমরবাবরর অন্তভু্েক্ত।" (গালাতীয় 6:9-10) 

 

রশ্ন 

6. বাইববল মেমদেে কবর যকাোয় এবং কখে একন্সত্রত 

হবত হবব। 

সতয মিেযা ___ 
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• The word “some” was from the Greek word toús meaning 

separated from. 

• To be apostles “and” prophets “and” proclaimers 

(evangelists in some translations) with the word “and” 

being translated from the Greek word dé meaning to 

distinguish difference between (apostles, prophets and 

evangelists 

• To be pastors “and” teachers with the word “and” being 

translated form the Greek word kaí, a word connecting 

pastors with teachers – that is pastors who teach or 

teaching pastors.  

                         

Since de separates, while kai connects, then pastors are 

connected with teachers but separated from the work of the 

apostles, prophets and evangelists. The better translation 

would have been pastors who taught or teaching 

pastors. Therefore, the work of apostles was different from 

the work of the prophets, which was different from the work 

of evangelists, which was different from the work of pastors 

and teachers. However, all can proclaim Christ in their work. 

Apostles 

Christ gave “some to be apostles.” Apostles comes from the 

Greek word apostólous - one sent forth with orders, a 

messenger, one set apart, to send out. According to Acts 1:21- 

22 an apostle of Jesus was “one of the men who have 

accompanied us during all the time that the Lord Jesus went 

in and out among us, beginning from the baptism of John until 

the day when he was taken up from us - one of these men must 

become with us a witness to his resurrection.” 

 

 

“That which was from the beginning, which we have heard, 

which we have seen with our eyes, which we looked upon and 

have touched with our hands, concerning the word of life.” (1 

John 1) 

 

The word apostólos is used of the Lord Jesus to describe His 

relation to God, Hebrews 3:1 “Therefore, holy brethren, 

partakers of the heavenly calling, consider the Apostle and 

High Priest of our confession, Christ Jesus.” 

 

 “Now many signs and wonders were regularly done among 

the people by the hands of the apostles. And they were all 

together in Solomon's Portico. None of the rest dared join 

them, but the people held them in high esteem. And more than 

ever believers were added to the Lord, multitudes of both men 

and women, so that they even carried out the sick into the 

streets and laid them on cots and mats, that as Peter came by 

at least his shadow might fall on some of them. The people also 

gathered from the towns around Jerusalem, bringing the sick 

and those afflicted with unclean spirits, and they were all 

healed. But the high priest rose up, and all who were with him 

(that is, the party of the Sadducees), and filled with jealousy 

they arrested the apostles and put them in the public prison.” 

(Acts 5:12-19) 

7. উপবদশ যদওয়ার যচবয় মশক্ষার দাে যবমশ 

গুরুত্বপূর্ ে। 

সতয মিেযা ___ 
 

8. আমতবেয়তা সহভ্ামগতা এবং একটি খাবাবরর জেয 

িােুষ হবে. 

সতয মিেযা ___ 

9. সিস্ত মিস্টাে পমরববশে করার জেয একটি 

উপহার পাে 

সতয মিেযা ___ 
 

10. মবশুদ্ধ ধ্ি ে হল মেিঃস্ববদর প্রবয়াজে যদখায় যারা 

মেবজবদর যত্ন মেবত অক্ষি। 

সতয মিেযা ___ 
 

চামপিার 2 

ঈশ্বধ্রর গসধ্পল বীজ দবানার 

কিে সুসমাচাধ্রর বাতযা সমস্ত মানবজাকতর  াধ্ে 

দ াষণা  রধ্ত চান। দপধ্ে ধ্ে তাাঁর রতেক্ষের্শী, 

দরকরতরা, সুসমাচাধ্রর রিম দ াষণা ারী।  

“মকন্তু প্রকৃতপবক্ষ, ঈশ্বর শরীবরর অে-প্রতযেগুমলবক 

সান্সজবয়বিে, যসগুমলর প্রবতযকটিবক, যযিে মতমে 

যচবয়মিবলে। যমদ তারা সবাই এক অে হত, তাহবল যদহ 

যকাোয় োকত? এিা যযিে, অবেক অংশ আবি, মকন্তু 

একটি শরীর. যচাখ হাতবক বলবত পাবর ো, "আিার 

যতািাবক দরকার যেই!" এবং িাো পাবয়র কাবি বলবত 

পাবর ো, "আিার যতািাবক দরকার যেই!" মবপরীবত, 

শরীবরর যয অংশগুমলবক দবু েল ববল িবে হয় তা অপমরহায ে, 

এবং যয অেগুমলবক আিরা কি সম্মােজেক িবে কমর 

যসগুমলবক মববশষ সম্মাবের সাবে বযবহার কমর। এবং যয 

অংশগুমল অেুপমস্থত তা মববশষ মবেবয়র সাবে মচমকতস্া 

করা হয়, যখে আিাবদর উপস্থাপেবযাগয অংশগুমলর জেয 

মববশষ মচমকতস্ার প্রবয়াজে হয় ো। মকন্তু ঈশ্বর শরীবরর 

অে-প্রতযেবক একন্সত্রত কবরবিে এবং যযসব অবের 

অভ্াব রবয়বি যসগুবলাবক আরও যবমশ সম্মাে মদবয়বিে, 

যাবত শরীবর যকাবো মবভ্াজে ো োবক, বরং এর অে-

প্রতযেগুবলা যযে এবক অপবরর জেয সিাে মচন্তা কবর। 

যমদ এক অংশ কে পায়, প্রমতটি অংশ এটির সাবে যভ্াবগ; 

যমদ একটি অংশ সম্মামেত হয়, প্রমতটি অংশ এবত আেন্সেত 

হয়।(1 Cor 12:18-26) 

 

"কারর্ আিাবক যয অেুগ্রহ যদওয়া হবয়বি, আমি যতািাবদর 

প্রবতযকবক বলমি: মেবজবক আপোর উমচত ববল িবে 

করববে ো, বরং ঈশ্বর আপোবক যয মবশ্বাস মদবয়বিে তার 

পমরিাপ অেুসাবর মেবজবক মেভু্েল মবচাবরর সাবে মচন্তা 

করুে। যযিে আিাবদর প্রবতযবকর অবেকগুমল অে সহ 

একটি যদহ রবয়বি এবং এই সিস্ত অেগুমলর কায েকামরতা 

এক েয়, যতিমে িীবে আিরা যারা অবেকগুমল একটি যদহ 

গঠে কমর এবং প্রমতটি অে অেয সকবলর অন্তগ েত। 



 

“It was about this time that King Herod arrested some who 

belonged to the church, intending to persecute them. He had 

James, the brother of John, put to death with the sword. When 

he saw that this pleased the Jews, he proceeded to seize Peter 

also. This happened during the Feast of Unleavened Bread. 

After arresting him, he put him in prison, handing him over to 

be guarded by four squads of four soldiers each. Herod 

intended to bring him out for public trial after the Passover. 

So, Peter was kept in prison.” (Acts 12:1-5) 

 

The appointing of apostles appears to have ceased following 

the selection of Mathias except for Paul who was appointed by 

Christ as an apostle out of season. 

 

Apostle to the Gentiles 

Paul is first encountered as Saul who “approved of his 

(Stephen) execution.” (Acts 8:1) 

 

“But Saul, still breathing threats and murder against the 

disciples of the Lord, went to the high priest and asked him for 

letters to the synagogues at Damascus, so that if he found any 

belonging to the Way, men or women, he might bring them 

bound to Jerusalem. Now as he went on his way, he 

approached Damascus, and suddenly a light from heaven 

flashed around him. And falling to the ground he heard a voice 

saying to him, ‘Saul, Saul, why are you persecuting me?’ And 

he said, ‘Who are you, Lord?’ And he said, ‘I am Jesus, whom 

you are persecuting.  But rise and enter the city, and you will 

be told what you are to do.’  The men who were traveling with 

him stood speechless, hearing the voice but seeing no one. Saul 

rose from the ground, and although his eyes were opened, he 

saw nothing. So, they led him by the hand and brought him into 

Damascus. And for three days he was without sight, and 

neither ate nor drank.” (Acts 9:1-9) 

 

“Now there was a disciple at Damascus named Ananias. The 

Lord said to him in a vision, ‘Ananias.’ And he said, ‘Here I 

am, Lord.’ And the Lord said to him, ‘Rise and go to the street 

called Straight, and at the house of Judas look for a man of 

Tarsus named Saul, for behold, he is praying, and he has seen 

in a vision a man named Ananias come in and lay his hands 

on him so that he might regain his sight.’ But Ananias 

answered, ‘Lord, I have heard from many about this man, how 

much evil he has done to your saints at Jerusalem. And here 

he has authority from the chief priests to bind all who call on 

your name.’ But the Lord said to him, ‘Go, for he is a chosen 

instrument of mine to carry my name before the Gentiles and 

kings and the children of Israel.  For I will show him how much 

he must suffer for the sake of my name.’  So, Ananias departed 

and entered the house. And laying his hands on him he said, 

‘Brother Saul, the Lord Jesus who appeared to you on the road 

by which you came has sent me so that you may regain your 

sight and be filled with the Holy Spirit.’ And immediately 

something like scales fell from his eyes, and he regained his 

আিাবদর যদওয়া অেুগ্রহ অেুসাবর আিাবদর মবমভ্ন্ন 

উপহার রবয়বি। যমদ একজে িােুবষর উপহার ভ্মবষযদ্বার্ী 

কবর, তবব যস তার মবশ্বাবসর অেুপাবত তা বযবহার করুক। 

যমদ এটি পমরববশে কবর তবব তাবক পমরববশে করবত মদে; 

যমদ তা মশক্ষা যদয়, তবব যস মশক্ষা দাও; যমদ এটি উতস্ামহত 

হয়, তাবক উতস্ামহত করা যাক; যমদ এটি অবেযর প্রবয়াজবে 

অবদাে রাবখ, তবব তাবক উদারভ্াবব মদবত মদে; যমদ এিা 

যেতৃত্ব হয়, তাবক মেরলসভ্াবব শাসে করবত মদে; যমদ এিা 

করুর্া যদখায়, তবব যস আেবের সাবে তা করুক।"(যরাি 

12:3-8) 

 

“'উবচ্চ উবঠ মতমে বেী বেীবক মেবয় যগবলে, এবং িােুষবক 

উপহার মদবলে,' মতমে উপবর যগবলে, মতমেও প্রেবি পৃমেবীর 

েীবচ যেবি যগবলে তা িাড়া আর কী আবি? মযমে েীবচ 

যেবিমিবলে মতমেও যসই একই মযমে সিস্ত স্ববগ ের উপবর 

উবঠ মগবয়মিবলে, যাবত মতমে সিস্ত মকিু পূর্ ে কবরে - এবং 

মতমে কাউবক [যপ্রমরত], কাউবক [েবী] এবং কাউবক 

[সুসংবাবদর য াষর্াকারী] মহসাবব মদবয়বিে, এবং মকিু 

[যিষপালক ও মশক্ষক মহসাবব, সাধ্বুদর মেখুাঁত করার জেয, 

পমরচয োর কাবজর জেয, িীবের যদহ গঠবের জেয।" YLT 

(Eph 4:8-13) 

 

“মযমে অবতরর্ কবরবিে মতমেই যসই বযন্সক্ত মযমে সিস্ত 

স্ববগ ের যচবয়ও উাঁচুবত উবঠমিবলে, যাবত সিগ্র িহামবশ্ববক 

পমরপূর্ ে করা যায়। মতমেই কাউবক যপ্রমরত হবত মদবয়বিে, 

কাউবক ভ্াববাদী হবত মদবয়বিে, কাউবক ধ্ি েপ্রচারক হবত 

মদবয়বিে এবং কাউবক যাজক ও মশক্ষক হবত মদবয়বিে, 

ঈশ্ববরর যলাবকবদর যসবািলূক কাবজর জেয প্রস্তুত করার 

জেয, যাবত িীবের যদহ আিরা সকবল গবড় ো উঠা পয েন্ত 

মবশ্বাবস এবং ঈশ্ববরর পবুত্রর জ্ঞাবে একতা অজেে করুে 

এবং পমরপক্ক হবয় উঠুে, িীবের পূর্ েতার সম্পূর্ ে পমরিাপ 

অজেে করুে।" এেআইমভ্(Eph 4:10-13) 

 

মন্তবে  রুন: 

• "মকিু" শব্দটি গ্রীক শব্দ toús যেবক এবসবি যার অে ে 

আলাদা। 

• যপ্রমরত হওয়া "এবং" ভ্াববাদী "এবং" য াষর্াকারী 

(মকিু অেুবাবদ ধ্ি েপ্রচারক) "এবং" শব্দটি গ্রীক শব্দ 

যেবক অেুবাদ করা হবয়বিdéএর অে ে (যপ্রমরত, েবী 

এবং ধ্ি েপ্রচারকবদর িবধ্য পাে েকয করা 

• যাজক "এবং" মশক্ষক হওয়ার জেয "এবং" শব্দটি গ্রীক 

শব্দ যেবক অেুবাদ করা হবয়বিকাই,মশক্ষকবদর সাবে 

যাজকবদর সংবযাগকারী একটি শব্দ - যা যাজক যা 

যাজকবক মশক্ষা যদয় বা মশক্ষা যদয়। 

  

যযবহতু মে আলাদা, যখেকাইসংবযাগ কবর, তারপর 

যাজক মশক্ষকবদর সাবে সংযুক্ত মকন্তু যপ্রমরত, েবী এবং 

ধ্ি েপ্রচারকবদর কাজ যেবক আলাদা। উত্তি অেুবাদ হবব 

যাজক যারা মশক্ষা মদবতে বা মশক্ষা মদবতে। অতএব, 



sight. Then he rose and was baptized; and taking food, he was 

strengthened.” (Acts 9:10-19) 

 

“I know a man (apparently Paul) in Christ who fourteen years 

ago was caught up to the third heaven—whether in the body 

or out of the body I do not know, God knows. And I know that 

this man was caught up into paradise—whether in the body or 

out of the body I do not know, God knows— and he heard 

things that cannot be told, which man may not utter.” (2 Cor 

12:2-4) 

 

“Am I not free? Am I not an apostle? Have I not seen Jesus 

our Lord? Are not you my workmanship in the Lord? If to 

others I am not an apostle, at least I am to you, for you are the 

seal of my apostleship in the Lord.” (1 Corinthians 9:1-2) 

 

“Now I am speaking to you Gentiles. Inasmuch then as I am 

an apostle to the Gentiles.” (Romans 11:13) 

 

Paul’s work and results 

“For I would have you know, brothers, that the gospel that was 

preached by me is not man's gospel.  For I did not receive it 

from any man, nor was I taught it, but I received it through a 

revelation of Jesus Christ. For you have heard of my former 

life in Judaism, how I persecuted the church of God violently 

and tried to destroy it. And I was advancing in Judaism beyond 

many of my own age among my people, so extremely zealous 

was I for the traditions of my fathers. But when he who had set 

me apart before I was born, and who called me by his grace, 

was pleased to reveal his Son to me, in order that I might 

preach him among the Gentiles, I did not immediately consult 

with anyone; nor did I go up to Jerusalem to those who were 

apostles before me, but I went away into Arabia, and returned 

again to Damascus.” (Galatians 1:11-17) 

 

“Now those who were scattered because of the persecution 

that arose over Stephen traveled as far as Phoenicia and 

Cyprus and Antioch, speaking the word to no one except 

Jews.” (Acts 11:19) 

 

The church in Jerusalem sent Barnabas to Antioch, of Syria. 

“When he came and saw the grace of God, he was glad, and 

he exhorted them all to remain faithful to the Lord with 

steadfast purpose, for he was a good man, full of the Holy 

Spirit and of faith. And a great many people were added to the 

Lord. So, Barnabas went to Tarsus to look for Saul, and when 

he had found him, he brought him to Antioch. For a whole year 

they met with the church and taught a great many people. And 

in Antioch the disciples were first called Christians.” (Acts 

11:22-26) 

 

In Antioch, “while they were worshiping the Lord and fasting, 

the Holy Spirit said, "Set apart for me Barnabas and Saul for 

the work to which I have called them." Then after fasting and 

praying they laid their hands on them and sent them off.” (Acts 

13:2-3) 

যপ্রমরতবদর কাজ েবীবদর কাজ যেবক আলাদা মিল, যা 

ধ্ি েপ্রচারকবদর কাজ যেবক আলাদা, যা যাজক ও 

মশক্ষকবদর কাজ যেবক আলাদা। যাইবহাক, সবাই তাবদর 

কাবজ িীেবক য াষর্া করবত পাবর। 

যপ্রমরতরা 

মিস্ট “যপ্রমরত হওয়ার জেয কবয়কজেবক” মদবয়বিে। 

Apostles গ্রীক শব্দ যেবক এবসবিধ্ি েপ্রচারক- একজেবক 

আবদশ মদবয় পাঠাবো হবয়বি, একজে বাতোবাহক, 

একজেবক আলাদা কবর পাঠাবোর জেয। যপ্রমরত 1:21- 22 

অেুসাবর যীশুর একজে যপ্রমরত মিবলে "প্রভু্ যীশু যখে 

যযাহবের বামিস্ম যেওয়ার মদে যেবক শুরু কবর তাাঁবক মেবয় 

যাওয়ার মদে পয েন্ত আিাবদর িবধ্য যাবার সিয় আিাবদর 

সাবে মিবলে যারা আিাবদর সাবে মিবলে। আিাবদর কাি 

যেবক উপবর - এই যলাকবদর একজেবক অবশযই 

আিাবদর সাবে তার পুেরুত্থাবের সাক্ষী হবত হবব।" 

 

 

"জীববের বার্ী সম্ববন্ধ যা শুরু যেবক মিল, যা আিরা 

শুবেমি, যা আিরা আিাবদর যচাবখ যদবখমি, যা আিরা 

যদবখমি এবং আিাবদর হাত মদবয় স্পশ ে কবরমি।"(1 জে 1) 

 

শব্দapostólosঈশ্ববরর সাবে তাাঁর সম্পকে বর্ েো করবত প্রভু্ 

যীশুর বযবহার করা হবয়বি, মহব্রু 3:1 "অতএব, পমবত্র 

ভ্াইবয়রা, স্বগীয় আহ্বাবের অংশীদার, আিাবদর 

স্বীকাবরান্সক্তর যপ্রমরত এবং িহাযাজক, িীে যীশুবক 

মবববচো করুে।" 

 

“এখে যপ্রমরতবদর দ্বারা যলাবকবদর িবধ্য মেয়মিতভ্াবব 

অবেক মচহ্ন ও আশ্চয ে কাজ করা হত৷ এবং তারা সবাই 

সবলািবের যপাটিেবকাবত একসাবে মিল। বামকবদর যকউ 

তাবদর সাবে যযাগ মদবত সাহস কবরমে, মকন্তু যলাবকরা 

তাবদর উচ্চ সম্মাবে ধ্বরমিল। এবং আবগর যচবয় অবেক 

যবমশ মবশ্বাসী প্রভু্র সাবে যুক্ত হবয়মিল, পুরুষ ও িমহলা 

উভ্বয়রই মভ্ড়, যাবত তারা এিেমক অসুস্থবদর রাস্তায় মেবয় 

যায় এবং খাি ও চািাইবয়র উপর শুইবয় যদয়, যাবত মপিার 

এবস অন্তত তার িায়া কাবরা কাবরা উপর পবড়। তাবদর 

িবধ্য. যজরুজাবলবির আবশপাবশর শহরগুমল যেবকও 

যলাবকরা জবড়া হবয়মিল, অসুস্থবদর এবং অশুমচ আত্মায় 

আিান্তবদর মেবয় এবসমিল এবং তারা সকবলই সুস্থ 

হবয়মিল৷ মকন্তু িহাযাজক উবঠ দা াঁড়াবলে, এবং তাাঁর সাবে 

যারা মিবলে (অে োৎ সেূকীবদর দল), এবং ঈষ োয় ভ্রা তারা 

যপ্রমরতবদর যগ্রিার কবর জেসাধ্ারবর্র কারাগাবর 

রাখবলে।” (যপ্রমরত 5:12-19) 

 

“এই সিবয়ই রাজা যহবরাদ মগজোর অন্তগ েত কবয়কজেবক 

যগ্রিার কবরমিবলে, তাবদর অতযাচার করবত যচবয়মিবলে। 

মতমে যযাহবের ভ্াই যজিসবক তবলায়ার মদবয় হতযা 

কবরমিবলে। মতমে যখে যদখবলে যয এবত ইহুদীরা খুমশ, 

তখে মতমে মপিারবকও ধ্বর যেলবলে। খামিরমবহীে রুটির 



 

“Then some Jews came from Antioch (of Pisidis) and Iconium 

and won the crowd over. They stoned Paul and dragged him 

outside the city, thinking he was dead.” (Acts 14:19) 

 

“They seized Paul and Silas and dragged them into the 

marketplace before the rulers. And when they had brought 

them to the magistrates, they said, "These men are Jews, and 

they are disturbing our city. They advocate customs that are 

not lawful for us as Romans to accept or practice." The crowd 

joined in attacking them, and the magistrates tore the 

garments off them and gave orders to beat them with rods. And 

when they had inflicted many blows upon them, they threw 

them into prison, ordering the jailer to keep them safely. 

Having received this order, he put them into the inner prison 

and fastened their feet in the stocks.” (Acts 16:19-24) 

 

In Philippi “they seized Paul and Silas and dragged them into 

the marketplace before the rulers. And when they had brought 

them to the magistrates, they said, "These men are Jews, and 

they are disturbing our city. They advocate customs that are 

not lawful for us as Romans to accept or practice." The crowd 

joined in attacking them, and the magistrates tore the 

garments off them and gave orders to beat them with rods. And 

when they had inflicted many blows upon them, they threw 

them into prison, ordering the jailer to keep them safely. 

Having received this order, he put them into the inner prison 

and fastened their feet in the stocks.” (Acts 16:19-24) 

 

As a devout Jew, Saul (Paul) believing Christians were 

blaspheming God, persecuted them. But, now, as Christ’s 

apostle to the Gentiles, the Jews begin persecuting him. 

Thinking Paul had defiled their Temple, “The whole city was 

aroused, and the people came running from all directions. 

Seizing Paul, they dragged him from the temple, and 

immediately the gates were shut. While they were trying to kill 

him, news reached the commander of the Roman troops that the 

whole city of Jerusalem was in an uproar. He at once took some 

officers and soldiers and ran down to the crowd. When the 

rioters saw the commander and his soldiers, they stopped 

beating Paul.” (Acts 21:30-32) 

 

After the routing crowd called down Paul spoke to them stating 

“I am a Jew, born in Tarsus of Cilicia, but brought up in this 

city. Under Gamaliel I was thoroughly trained in the law of our 

fathers and was just as zealous for God as any of you are today. 

I persecuted the followers of this Way (Christians) to their death, 

arresting both men and women and throwing them into prison, 

as also the high priest and all the Council can testify. I even 

obtained letters from them to their brothers in Damascus, and 

went there to bring these people as prisoners to Jerusalem to 

be punished.” (Acts 22:3-5) 

“About noon as I came near Damascus, suddenly a bright light 

from heaven flashed around me. I fell to the ground and heard 

a voice say to me, 'Saul! Saul! Why do you persecute me?' ‘Who 

are you, Lord? I asked. ‘I am Jesus of Nazareth, whom you are 

উতস্ববর সিয় এটি  বিমিল৷ তাবক যগ্রিার করার পর, 

মতমে তাবক কারাগাবর বেী কবরে, তাবক চারজে নসবেযর 

চারটি যস্কায়াে দ্বারা পাহারা যদওয়ার জেয হস্তান্তর কবরে। 

যহবরাদ মেস্তারপবব ের পবর তাবক প্রকাশয মবচাবরর জেয যবর 

কবর আেবত যচবয়মিবলে। তাই, মপিারবক কারাগাবর রাখা 

হবয়মিল।”(যপ্রমরত 12:1-5) 

 

িযামেয়াস মেব োচবের পবর যপ্রমরতবদর মেবয়াগ বন্ধ হবয় 

যগবি ববল িবে হয় পলবক বযতীত মযমে মিবস্টর দ্বারা 

যি সুবির বাইবর একজে যপ্রমরত মহসাবব মেযুক্ত 

কবরমিবলে। 

 

অইহুদীবদর যপ্রমরত 

পলবক যশ ল মহসাবব প্রেি যদখা হবয়মিল মযমে "তাাঁবক 

অেুবিাদে কবরমিবলে"মস্টবেে) িৃতুযদন্ড।" (যপ্রমরত 8:1) 

 

“মকন্তু যশ ল এখেও প্রভু্র মশষযবদর মবরুবদ্ধ হুিমক ও 

হতযার শ্বাস মেবেে, িহাযাজবকর কাবি মগবয় দাবিবস্কর 

উপাসোলয়গুমলবত মচটঠ যচবয়মিবলে, যাবত মতমে যমদ যসই 

পবের যকােও পুরুষ বা িমহলা খুাঁবজ পাে তবব মতমে 

আেবত পাবরে। তারা যজরুজাবলবি আবদ্ধ। মতমে যখে 

পবে যান্সেবলে, তখে মতমে দাবিবস্কর কাবি যগবলে এবং 

হঠাৎ স্বগ ে যেবক একটি আবলা তাাঁর চারপাবশ জ্ববল উঠল। 

আর মতমে িাটিবত পবড় একিা রব শুেবত যপবলে যয, 

'যশ ল, যশ ল, তুমি যকে আিাবক তাড়ো করি?' মতমে 

বলবলে, 'প্রভু্ আপমে যক?' মতমে বলবলে, 'আমি যীশু, 

যাবক তুমি তাড়ো করি। মকন্তু উঠ এবং শহবর প্রববশ কর, 

আর যতািাবক বলা হবব তুমি মক করবত চাও।' তাাঁর সবে 

যাতায়াতকারী যলাবকরা মেব োক হবয় দা াঁমড়বয় রইল, কণ্ঠস্বর 

শুেবত যপবলও কাউবক যদখবত যপল ো। যশ ল িাটি যেবক 

উঠবলে, এবং তার যচাখ খুবল যগবলও মতমে মকিুই যদখবত 

যপবলে ো। তাই, তারা তাবক হাত ধ্বর দাবিবস্ক মেবয় 

যগল।(যপ্রমরত 9:1-9) 

 

“এখে দাবিবস্ক অেমেয়া োবি একজে মশষয মিবলে। প্রভু্ 

তাবক দশ েবে বলবলে, 'অোমেয়াস।' মতমে বলবলে, 'প্রভু্, 

আমি এখাবে আমি।' আর প্রভু্ তাবক বলবলে, 'ওবঠা এবং 

যসাজা োিক রাস্তায় যাও, এবং মযহদূার বামড়বত যশ ল োবি 

িারসুবসর একজে যলাবকর সন্ধাে কর, কারর্ যদখ, যস 

প্রাে েো করবি, এবং যস দশ েবে অেমেয়া োবি একজেবক 

যদবখবি। মভ্তবর এবস তার গাবয় হাত দাও যাবত যস তার 

দৃটেশন্সক্ত মেবর পায়।' মকন্তু অেমেয় উত্তর মদল, 'প্রভু্, আমি 

অবেবকর কাবি এই যলাকটির কো শুবেমি যয, যস 

যজরুজাবলবি আপোর সাধ্ুবদর প্রমত কত অেযায় কবরবি। 

এবং এখাবে প্রধ্াে যাজকবদর কাি যেবক তার এখমতয়ার 

আবি যারা যতািার োবি োবক তাবদর সবাইবক বা াঁধ্া 

মদবত।' মকন্তু প্রভু্ তাবক বলবলে, 'যাও, যকেো অইহুদী, 

রাজা ও ইস্রাবয়ল-সন্তােবদর সািবে আিার োি বহে 

করার জেয মতমে আিার িবোেীত যে। কারর্ আমি তাবক 



persecuting,’ he replied. My companions saw the light, but they 

did not understand the voice of him who was speaking to me. 

‘What shall I do, Lord?’ I asked. ‘Get up,' the Lord said, ‘and 

go into Damascus. There you will be told all that you have been 

assigned to do.’  My companions led me by the hand into 

Damascus, because the brilliance of the light had blinded me.” 

(Acts 22:6-11) 

  

“And one Ananias, a devout man according to the law, well-

spoken of by all the Jews who lived there, came to me, and 

standing by me said to me, 'Brother Saul, receive your sight.' 

And at that very hour I received my sight and saw him. And he 

said, 'The God of our fathers appointed you to know his will, 

to see the Righteous One and to hear a voice from his mouth; 

for you will be a witness for him to everyone of what you have 

seen and heard.” (Acts 22:12-16) 

  

“When I returned to Jerusalem and was praying at the temple, 

I fell into a trance and saw the Lord speaking. 'Quick!' he said 

to me. 'Leave Jerusalem immediately, because they will not 

accept your testimony about me.' 'Lord,' I replied, 'these men 

know that I went from one synagogue to another to imprison 

and beat those who believe in you.  And when the blood of your 

martyr Stephen was shed, I stood there giving my approval and 

guarding the clothes of those who were killing him.' Then the 

Lord said to me, 'Go; I will send you far away to the Gentiles.’” 

(Acts 22:17-20) 

 

“The crowd listened to Paul until he said this. Then they raised 

their voices and shouted, ‘Rid the earth of him! He's not fit to 

live!’ As they were shouting and throwing off their cloaks and 

flinging dust into the air, the commander ordered Paul to be 

taken into the barracks. He directed that he be flogged and 

questioned in order to find out why the people were shouting at 

him like this. As they stretched him out to flog him, Paul said to 

the centurion standing there, "Is it legal for you to flog a Roman 

citizen who hasn't even been found guilty?” (Acts 22:22-25) 

 

The Centurium in Jerusalem sent him to Caesarea to stand trial. 

Paul answered the charges against him before Felix, Festus, 

King Agrippa and finally the Emperor. 

Prophets 

“Some to be prophets” from Greek word profeétas – one 

through whom God speaks, a foreteller, an inspired speaker. 

The "prophet" proclaimed the message given to him, as the 

"seer" beheld the vision of God. (See Numbers 12:6, 8) Thus, 

a prophet was a spokesman for God; he spoke in God's name 

and by his authority. (Exodus 7:1) He is the mouth by which 

God spoke to men. (Jeremiah 1:9; Isaiah 51:16) 1 Corinthians 

13:8 states that the need for prophecies, thus prophets, would 

cease: “Love never fails. But where there are prophecies, they 

would cease.” 

  

যদখাব যয আিার োবির জেয তাবক কত কে করবত হবব।' 

তাই, আোমেয়া চবল যগল এবং  বর প্রববশ করল। আর তার 

গাবয় হাত যরবখ বলবলে, 'ভ্াই যশ ল, প্রভু্ যীশু মযমে 

যতািাবক যদখা মদবয়মিবলে যয পবে তুমি এবসি, মতমে 

আিাবক পাটঠবয়বিে যাবত তুমি যতািার দৃটেশন্সক্ত মেবর 

পাও এবং পমবত্র আত্মায় পমরপূর্ ে হও।' এবং সবে সবে তার 

যচাখ যেবক আাঁবশর িবতা মকিু পবড় যগল এবং যস তার 

দৃটেশন্সক্ত মেবর যপল। তারপর মতমে উঠবলে এবং বামিস্ম 

মেবলে; এবং খাদয গ্রহর্ কবর মতমে শন্সক্তশালী 

হবয়মিবলে।"(যপ্রমরত 9:10-19) 

 

"আমি একজে িােুষবক মচমে (দৃশযত পল) িীবের িবধ্য 

মযমে যচ ে বির আবগ তৃতীয় স্ববগ ে ধ্রা পবড়মিবলে - শরীবর 

ো শরীবরর বাইবর আমি জামে ো, ঈশ্বর জাবেে। এবং 

আমি জামে যয এই যলাকটিবক স্ববগ ে ধ্রা হবয়মিল - শরীবর 

ো শরীবরর বাইবর আমি জামে ো, ঈশ্বর জাবেে - এবং মতমে 

এিে মকিু শুবেমিবলে যা বলা যায় ো, যা িােুষ উচ্চারর্ 

করবত পাবর ো।" (2 Cor 12:2-4) 

 

"আমি মক িুক্ত েই? আমি মক যপ্রমরত েই? আমি মক 

আিাবদর প্রভু্ যীশুবক যদমখমে? তুমি মক প্রভু্বত আিার 

কামরগর েও? যমদ অেযবদর কাবি আমি একজে যপ্রমরত ো 

হই, তবব অন্তত আমি আপোর কাবি, কারর্ আপমে 

প্রভু্বত আিার যপ্রমরত পবদর সীলবিাহর।"(1 কমরেীয় 9:1-

2) 

 

“এখে আমি অইহুদীবদর সাবে কো বলমি। যমদও আমি 

অইহুদীবদর কাবি একজে যপ্রমরত।(যরািােস 11:13) 

 

পল এর কাজ এবং েলােল 

“কারর্ ভ্াইবয়রা, আমি যতািাবদর জােবত চাই যয আিার 

দ্বারা প্রচামরত সসুিাচার িােুবষর সুসিাচার েয়৷ কারর্ 

আমি এিা যকাে িােুবষর কাি যেবক পাইমে, আিাবক 

যশখাবোও হয়মে, মকন্তু যীশু িীবের প্রকাবশর িাধ্যবি আমি 

তা যপবয়মি। কারর্ আপমে ইহুমদ ধ্বি ে আিার আবগর 

জীববের কো শুবেবিে, আমি কীভ্াবব ঈশ্ববরর মগজোবক 

মহংস্রভ্াবব তামড়ত কবরমি এবং এটিবক ধ্বংস করার যচো 

কবরমি। এবং আমি আিার যলাবকবদর িবধ্য আিার 

মেবজর বয়বসর অবেক িামড়বয় ইহুমদ ধ্বি ে অগ্রসর 

হবয়মিলাি, তাই আমি আিার মপতাবদর ঐমতবহযর জেয 

অতযন্ত উবদযাগী মিলাি। মকন্তু আিার জবন্মর আবগ মযমে 

আিাবক আলাদা কবর যরবখমিবলে, এবং মযমে তাাঁর 

অেুগ্রবহ আিাবক যেবকমিবলে, মতমে যখে তাাঁর পতু্রবক 

আিার কাবি প্রকাশ করবত খুমশ হবয়মিবলে, যাবত আমি 

তাবক অইহুদীবদর িবধ্য প্রচার করবত পামর, তখে আমি 

অমবলবম্ব কারও সাবে পরািশ ে কমরমে; আিার আবগ যারা 

যপ্রমরত মিবলে তাবদর কাবি আমি যজরুজাবলবি যাইমে, 

মকন্তু আমি আরবব মগবয়মিলাি এবং আবার দাবিবস্ক মেবর 

এবসমি।"(গালাতীয় 1:11-17) 



Comment: “Cease” is from the Greek 

word katargeo meaning to render entirely idle, useless. (P C 

Bible Study, Biblesoft) 

Evangelists 

“Some to be evangelists” from the Greek word euangelistás 

- one who proclaims good tidings, good news, the gospel. Only 

Philip and Timothy were specifically called evangelists. Philip 

taught the gospel and Timothy assisted Paul in teaching the 

Gospel. One who goes forth to proclaim may go far or near and 

he could stay for a longer period of time in one location than 

another, as in the case of Paul. No doubt the receptivity of 

hearers was a criterion to determine whether to stay or go. One 

may also feel compelled to remain in one area, perhaps even 

longer than originally intended, until they have completed the 

task(s) they set out to accomplish. 

  

On Pentecost Day those who accepted God’s message delivered 

by Peter and the other apostles were immersed and “devoted 

themselves to the apostles’ teaching and to the fellowship, to 

the breaking of bread and to prayer.” (Acts 2:42-43) 

 

Paul evangelized, taught the gospel: "I planted the seed, 

Apollos watered it, but God made it grow." (1 Corinthians 3:6-

7) The seed is the Word which Paul taught to those who did not 

know Christ - the Non-Christian. Apollos taught Christians the 

way of the Lord, perhaps like Priscilla and Aquila who 

explained to him the way of God more adequately. (Acts 18:26) 

“Then Philip, the evangelist, opened his mouth, and beginning 

with this Scripture he told, him, the Ethiopian eunuch, the good 

news, Jesus - the Christ.” (Acts 8:35) 

 

Comment: “Watered,” is from the Greek word epótisen, – 

the source for growth. 

 

Evangelists and preachers generally proclaim the Good News. 

Mature Christians and elders/watchmen/ 

sentinels/shepherds/overseers skilled in instructing, taught 

them how to live sacrificial lives pleasing to God helping them 

to mature into the nature of God.  

  

Comment: “Told” is from the Greek word  

eueengelísato meaning to proclaim, evangelize. 

 

Questions 

1. A Biblical apostle must have accompanied Jesus 
while He was on earth. 
True ___ False___ 
 

2. A prophet is one to whom God gave His message 
until Gospel fully revealed. 
True ___ False___ 
 

3. Evangelists are proclaimers of God’s message of 
forgiveness and salvation to those not in Christ. 
Thus, not today’s pulpit preachers who deliver a 

 

"এখে মস্টবেবের উপর যয অতযাচাবরর কারবর্ িমড়বয় 

পবড়মিল তারা যেমেমসয়া, সাইপ্রাস এবং অযামিওক পয েন্ত 

ভ্রির্ কবরমিল, ইহুদী িাড়া আর কারও কাবি কো বলবত 

পাবরমে।" (যপ্রমরত 11:19) 

 

যজরুজাবলবির মগজো বাে োবাসবক মসমরয়ার অযামিওবক 

পাঠায়। "যখে মতমে এবসমিবলে এবং ঈশ্ববরর অেুগ্রহ 

যদবখমিবলে, মতমে আেন্সেত হবয়মিবলে, এবং মতমে তাবদর 

সকলবক অমবচল উবেশয সহ প্রভু্র প্রমত মবশ্বস্ত োকার 

জেয উত্সামহত কবরমিবলে, কারর্ মতমে একজে ভ্াল 

িােুষ, পমবত্র আত্মায় এবং মবশ্বাবস পূর্ ে মিবলে৷ এবং প্রভু্র 

সাবে প্রচুর যলাক যুক্ত হবয়মিল৷ তাই, বাে োবাস যশ লবক 

খুাঁজবত তাসু েবস মগবয়মিবলে, এবং তাবক খুাঁবজ যপবয় মতমে 

তাবক এমিওবক মেবয় এবসমিবলে৷ পুবরা এক বির ধ্বর 

তারা মগজোর সাবে মিমলত হবয়মিল এবং অবেক যলাকবক 

মশক্ষা মদবয়মিল। এবং অযামিওবক মশষযবদর প্রেবি মিস্টাে 

বলা হত।” (যপ্রমরত 11:22-26) 

 

অযামিওবক, "যখে তারা প্রভু্র উপাসো করমিল এবং 

উপবাস করমিল, তখে পমবত্র আত্মা বলবলে, "আমি 

তাবদর যয কাবজর জেয যেবকমি তার জেয আিার জেয 

বাে োবাস এবং যশ লবক আলাদা করুে।" তারপর উপবাস ও 

প্রাে েোর পর তারা তাবদর গাবয় হাত যরবখ তাবদর মবদায় 

মদল। (যপ্রমরত 13:2-3) 

 

“তারপর মকিু ইহুদী এমিওক যেবক এবলা (এরমপমসমেস) 

এবং আইকমেয়াি এবং মভ্ড় ন্সজবতবি। তারা যপ লবক 

পাের যিবর শহবরর বাইবর যিবে মেবয় যগল, যভ্ববমিল যস 

িারা যগবি।”(যপ্রমরত 14:19) 

 

“তারা যপ ল ও সীলাবক ধ্বর শাসকবদর সািবে বাজাবর 

যিবে মেবয় যগল। এবং যখে তারা তাবদর িযান্সজবেিবদর 

কাবি মেবয় এবসমিল, তারা ববলমিল, "এই যলাকরা ইহুমদ, 

এবং তারা আিাবদর শহরবক মবরক্ত করবি। তারা এিে 

প্রোর সিে েে কবর যযগুমল যরািােবদর মহসাবব গ্রহর্ করা 

বা অেুশীলে করা আিাবদর পবক্ষ নবধ্ েয়।" জেতা তাবদর 

আিিবর্ যযাগ যদয় এবং িযান্সজবেিরা তাবদর যপাশাক 

মিাঁ বড় যেবল এবং রে মদবয় যপিাবোর মেবদেশ যদয়। এবং 

যখে তারা তাবদর উপর অবেক আ াত কবরমিল, তারা 

তাবদর কারাগাবর মেবক্ষপ কবরমিল, যজলরবক তাবদর 

মেরাপবদ রাখার মেবদেশ মদবয়মিল। এই আবদশ যপবয় মতমে 

তাবদর মভ্তবরর কারাগাবর রাখবলে এবং িজবুদর িবধ্য 

তাবদর পা যবাঁবধ্ মদবলে।”(যপ্রমরত 16:19-24) 

 

মেমলপীবত “তারা পল ও মসলাসবক ধ্বর শাসকবদর সািবে 

বাজাবর যিবে মেবয় যগল। এবং যখে তারা তাবদর 

িযান্সজবেিবদর কাবি মেবয় এবসমিল, তারা ববলমিল, "এই 

যলাকরা ইহুমদ, এবং তারা আিাবদর শহরবক মবরক্ত করবি। 



message of their choosing to a body of assembled 
Christians. 
True ___ False___ 

Chapter 3 

Pastors and Teachers Serving the Congregation 
In 1 Timothy and Titus Paul tells us about the character traits of 

these teaching pastors who are to a perform specific function 

within the Body. They are also known as: 

Elders (presbuteros) – an adjective to denote 

seniority, older man.  

Shepherds (poimen) – a provider of nourishment and 

protector against dangers (a feeder). 

Overseer/watchman/guardian/sentinel (eepiskopeés) - 

one who alerts others of pending danger, watches over, 

guards, inspects, visits (with visit meaning to take care of 

their needs) and teaches. (Thayer) 

  

Is the elder/shepherd/overseer/watchman/guardian function the 

most important function of the Body? NO – Every function is 

equally important; e.g., the human body will cease to function 

if the colon and intestines cease to function. So, Christ’s Body 

will cease where the Gospel of Christ is not proclaimed or 

works abandoned or obedience becomes unnecessary. 

  

Perhaps an understanding of shepherding sheep and goats will 

provide the key to understanding the function of shepherding 

spiritual sheep. 

  

A good shepherd cares for his sheep and wants to take on the 

responsibility of their wellbeing. He will constantly be with 

them calling them by name for they must recognize his voice 

[trust] in order to follow. It is the shepherd’s responsibility to 

locate pastures near still or slow-moving water but away from 

danger. He must have knowledge of and remove toxic plants in 

pastures so they won’t be able to eat them and become sick and 

die. He must be physically strong to protect them from thieves 

and predators. It is not a job for anyone who just needs a job or 

money. Recall David’s 23 Psalm “The Lord is my shepherd; I 

shall not want. He makes me lie down in green pastures. He 

leads me beside still waters. … You prepare a table before me 

in the presence of mine enemies.” 

  

On the other hand, goats are independent, inquisitive and 

difficult to herd whereas sheep are followers and require 

continual care and protection. 

  

As a young Jewish boy your father has decided it is time for you 

to assume the responsibilities of a shepherd. You have been 

with him or your older sibling while they were shepherding. Are 

you prepared? 

a. Do you know the sheep by name so they will follow 

you? 

b. Do you know how to lead or are you a driver; e.g., a 

cowboy? 

c. Do you know where to find green pastures and still 

water? 

তারা এিে প্রোর সিে েে কবর যযগুমল যরািােবদর মহসাবব 

গ্রহর্ করা বা অেুশীলে করা আিাবদর পবক্ষ নবধ্ েয়।" 

জেতা তাবদর আিিবর্ যযাগ যদয় এবং িযান্সজবেিরা 

তাবদর যপাশাক মিাঁ বড় যেবল এবং রে মদবয় যপিাবোর 

মেবদেশ যদয়। এবং যখে তারা তাবদর উপর অবেক আ াত 

কবরমিল, তারা তাবদর কারাগাবর মেবক্ষপ কবরমিল, 

যজলরবক তাবদর মেরাপবদ রাখার মেবদেশ মদবয়মিল। এই 

আবদশ যপবয় মতমে তাবদর মভ্তবরর কারাগাবর রাখবলে 

এবং িজবুদর িবধ্য তাবদর পা যবাঁবধ্ মদবলে।” (যপ্রমরত 

16:19-24) 

 

একজে ধ্ি েপ্রার্ ইহুমদ মহসাবব, যশ ল (পল) মবশ্বাসী মিস্টােরা 

ঈশ্ববরর মেো করমিল, তাবদর মেপীড়ে কবরমিল। মকন্তু, 

এখে, অইহুদীবদর কাবি িীবের যপ্রমরত মহসাবব, ইহুদীরা 

তাবক অতযাচার শুরু কবর। িবে কবর পল তাবদর িন্সেরবক 

অপমবত্র কবরবিে, “পবুরা শহর উবত্তন্সজত হবয়মিল, এবং 

যলাবকরা চারমদক যেবক িুবি এবসমিল। তারা যপ লবক ধ্বর 

িন্সের যেবক যিবে মেবয় যগল, আর সবে সবে দরজাগুবলা 

বন্ধ কবর যদওয়া হল। যখে তারা তাবক হতযা করার যচো 

করমিল, তখে যরািাে নসেযবদর কিান্ডাবরর কাবি খবর 

যপ ৌঁবিমিল যয পবুরা যজরুজাবলি শহবর নহচচ পবড় যগবি। 

মতমে তৎক্ষর্াৎ কবয়কজে অমেসার ও নসেযবক মেবয় 

মভ্বড়র কাবি িুবি যগবলে। দাোকারীরা যসোপমত ও তার 

নসেযবদর যদবখ পলবক প্রহার করা বন্ধ কবর মদল।” (যপ্রমরত 

21:30-32) 

 

পে চলা জেতাবক োকার পর পল তাবদর সাবে কো 

বলবলে, “আমি একজে ইহুমদ, মসমলমসয়ার িারসাবস 

জন্মগ্রহর্ কবরমি, মকন্তু এই শহবরই বড় হবয়মি। 

গািমলবয়বলর অধ্ীবে আমি আিাবদর পবূ েপুরুষবদর আইবে 

পুবরাপুমর প্রমশমক্ষত মিলাি এবং ঈশ্ববরর জেয টঠক ততিাই 

উবদযাগী মিলাি যতিা আজ যতািাবদর িবধ্য যকউ। আমি 

এই পবের অেুসারীবদর অতযাচার কবরমি (মিস্টাে) তাবদর 

িৃতুয, পুরুষ এবং িমহলা উভ্য়বক যগ্রিার কবর কারাগাবর 

মেবক্ষপ করা, পাশাপামশ িহাযাজক এবং সিস্ত কাউন্সিল 

সাক্ষয মদবত পাবর। এিেমক আমি তাবদর কাি যেবক 

দাবিবস্ক তাবদর ভ্াইবদর কাবি মচটঠও যপবয়মিলাি এবং এই 

যলাকবদর শান্সস্ত যদওয়ার জেয যজরুজাবলবি বেী মহবসবব 

মেবয় আসার জেয যসখাবে মগবয়মিলাি।”(যপ্রমরত 22:3-5) 

“দুপুবরর মদবক যখে আমি দাবিবস্কর কাবি এবসমি, হঠাৎ 

স্বগ ে যেবক একটি উজ্জ্বল আবলা আিার চারপাবশ জ্ববল 

উঠল। আমি িাটিবত পবড় যগলাি এবং একটি রব শুেবত 

যপলাি, 'যশ ল! যশ ল ! যকে আিাবক অতযাচার করি?' 'প্রভু্ 

তুমি যক? আমি ন্সজজ্ঞাসা কবরমিলাি. 'আমি োজাবরবের 

যীশু, যাবক তুমি অতযাচার করি,' যস উত্তর মদল। আিার 

সেীরা আবলা যদখল, মকন্তু মযমে আিার সাবে কো 

বলমিবলে তার কণ্ঠস্বর বুঝবত পারবলে ো। 'আমি মক করব, 

প্রভু্?' আমি ন্সজজ্ঞাসা কবরমিলাি. 'ওবঠা,' প্রভু্ বলবলে, 

'আর দাবিবস্ক যাও। যসখাবে আপোবক সব মকিু বলা হবব যা 



d. Can you identify and remove food they must not eat? 

e. Can you recognize predators that are intent on killing 

or rustling? 

f. Are you physically strong enough to fend off the 

enemy? 

g. Do you have the tools necessary for tending the sheep 

and taking care of your safety such as a sling, pouch, 

stones, rod, staff and tunic? Are you proficient in their 

use? 

 

Consider biblical shepherds 

A biblical elder/shepherd/overseer/watchman/guardian needs 

to have: 

a. A close relationship with God and Christians in his 

congregation. 

b. A good knowledge and understanding of the teachings 

of Christ and the teachings of His apostles to prepare 

Christians for ministry (serving) and to bring them to 

maturity into God’s nature. 

c. Ability to recognize false teachings and provide 

opportunity for those under their care to learn, 

recognize and acquire ability to refute such teachings. 

For example, in their time a prevalent teaching was all 

flesh is evil. Jesus could not have been in an evil human 

flesh; therefore, He was just a phantom – Gnosticism. 

d. Knowledge of difference between an 

understanding/opinion and a false teaching. 

e. Ability to lead without forcing opinions on others. 

f. A clear understanding of the spiritual tools needed for 

performing the shepherding functions and proficient in 

their use to defend those under his care, to lead fellow 

Christians to spiritual food, to mature them into the 

likeness of Christ and to defend them from spiritual 

predators. 

 If “qualifications” were viewed as “character traits” or tools to 

accomplish the shepherding work, then they take on a different 

meaning; e.g., not combative, not a loose cannon, not 

contentious; but gentle when expressing concerns. 

  

Functions shepherds are to perform: 

a. Teach, feed, equip and bring to maturity. 

b. Exhort, admonish, edify and strengthen. 

c. Convict false teachers and their false teachings: 

1) One who denies Christ as God in human body. 

2) One is saved without being cleansed by Christ’s 

blood. 

3) Salvation is earned by what a person accomplishes. 

d. Promote unity and harmony. 

e. Comfort the physically but primarily spiritually weak 

and sick. 

f. Seek and restore those who have drifted or are drifting 

away. 

g. Pray for self, brethren under your care and the lost. 

h. Warn of dangers lurking in the pathway of life. 

i. Prepare God’s saints for work of service (show & tell). 

করার জেয আপোবক দাময়ত্ব যদওয়া হবয়বি।' আিার 

সেীরা আিাবক হাত ধ্বর দাবিবস্ক মেবয় মগবয়মিল, কারর্ 

আবলার যতজ আিাবক অন্ধ কবর মদবয়মিল।"(যপ্রমরত 22:6-

11) 

  

“এবং একজে আোমেয়া, আইে অেুসাবর একজে ধ্ামি েক 

বযন্সক্ত, যসখাবে বসবাসকারী সিস্ত ইহুদীবদর দ্বারা ভ্ালভ্াবব 

বলা হবয়মিল, আিার কাবি এবস আিার পাবশ দা াঁমড়বয় 

আিাবক বলবলে, 'ভ্াই যশ ল, আপোর দৃটেশন্সক্ত গ্রহর্ 

করুে।' আর যসই িহুবূতে আমি আিার দৃটেশন্সক্ত যপবয় 

তাবক যদখবত যপলাি। মতমে বলবলে, 'আিাবদর 

পূব েপুরুষবদর ঈশ্বর যতািাবক তাাঁর ইো জাোর জেয, 

ধ্ামি েকবক যদখার জেয এবং তাাঁর িুখ যেবক একটি রব 

যশাোর জেয মেযুক্ত কবরবিে৷ কারর্ আপমে যা যদবখবিে 

এবং শুবেবিে তার প্রবতযবকর কাবি আপমে তার জেয 

একজে সাক্ষী হববে।"(যপ্রমরত 22:12-16) 

  

“যখে আমি যজরুজাবলবি মেবর আমস এবং িন্সেবর প্রাে েো 

করমিলাি, তখে আমি এক ট্রাবি পবড়মিলাি এবং প্রভু্বক 

কো বলবত যদবখমিলাি। 'দ্রুত!' যস আিাবক ববলমিল. 

'মযরুজাবলি যেবক অমবলবম্ব চবল যাও, কারর্ তারা আিার 

মবষবয় যতািার সাক্ষয গ্রহর্ করবব ো।' 'প্রভু্,' আমি উত্তর 

মদলাি, 'এই যলাবকরা জাবে যয আমি এক সিাজগহৃ যেবক 

অেয সিাজগবৃহ মগবয়মিলাি যারা আপোবক মবশ্বাস কবর 

তাবদর বেী করবত এবং িারধ্র করবত। এবং যখে আপোর 

শহীদ মস্টবেবের রক্ত ঝরাবো হবয়মিল, আমি যসখাবে 

দা াঁমড়বয় আিার অেুবিাদে মদবয়মিলাি এবং যারা তাবক 

হতযা কবরমিল তাবদর যপাশাক পাহারা মদবয়মিল।' তখে প্রভু্ 

আিাবক বলবলে, 'যাও; আমি যতািাবক অবেক দবূর 

অইহুদীবদর কাবি পাটঠবয় যদব।'(যপ্রমরত 22:17-20) 

 

“যলাবকরা যপ বলর কো শুেল যতক্ষর্ ো মতমে এই কো 

বলবলে। তখে তারা তাবদর আওয়াজ তুবল মচৎকার কবর 

বলবলা, 'ওবক পমৃেবী যেবক সমরবয় দাও! যস যবাঁবচ োকার 

যযাগয েয়!' যখে তারা মচৎকার করমিল এবং তাবদর চাদর 

খুবল যেলমিল এবং বাতাবস ধ্ুবলা উড়মিল, তখে যসোপমত 

পলবক বযারাবক মেবয় যাওয়ার মেবদেশ মদবলে। যলাবক যকে 

তাবক এভ্াবব মচৎকার করবি তা খুাঁবজ যবর করার জেয মতমে 

তাবক চাবুক িারার এবং ন্সজজ্ঞাসাবাদ করার মেবদেশ যদে। 

যখে তারা তাবক চাবকু িারার জেয প্রসামরত করবলা, তখে 

পল যসখাবে দা াঁমড়বয় োকা যসোপমতবক বলবলে, "যতািার 

জেয মক এিে একজে যরািাে োগমরকবক যবত্রা াত করা 

নবধ্ যাবক যদাষী সাবযস্ত করা হয়মে?"(যপ্রমরত 22:22-25) 

 

যজরুজাবলবির যসে্িুমরয়াি তাবক মবচাবরর জেয 

মসজামরয়ায় পাঠায়। পল যেমলক্স, যেস্টাস, রাজা আমগ্রপা 

এবং যশষ পয েন্ত সম্রাবির সািবে তার মবরুবদ্ধ অমভ্বযাবগর 

জবাব যদে। 

েবীগর্ 



(1 Timothy 3:2-7; Titus 1:6-11; 1 Peter 5:2-4; Acts: 

20:28-30; Ephesians 4:11-15; Ezekiel 34:2-5; 1 

Thessalonians 5:12-14; James 5:14 and Luke 15:3) 

  

“Here is a trustworthy saying: If anyone sets his heart on 

being an overseer, he desires a noble task. Now the 

overseer must be above reproach, the husband of but one 

wife, temperate, self-controlled, respectable, hospitable, 

able to teach, not given to drunkenness, not violent but 

gentle, not quarrelsome, not a lover of money. He must 

manage his own family well and see that his children obey 

him with proper respect. (If anyone does not know how to 

manage his own family, how can he take care of God's 

church?) He must not be a recent convert, or he may 

become conceited and fall under the same judgment as the 

devil. He must also have a good reputation with outsiders, 

so that he will not fall into disgrace and into the devil's 

trap.” (1 Tim 3:1-7) Some early translations have “office 

of a bishop” rather than being an overseer. 

 

 Begin “overseer” “office of bishop” Comments: 

a. Faithful and “Trustworthy” – (Thayer - one who is 

convinced that Jesus is the Messiah and the 

atoning sacrifice; Strong - sure, true and faithful). 

b. “Overseer” or office of bishop is translated from 

the Greek word episkopeés meaning watchman, 

sentinel, guardian or one who watches over thus 

an overseer. Sentinels are to watch; guardians are 

to protect and another term is shepherds who are 

to feed. Bishop was a title for various government 

officials, later used for positions in the Catholic 

and Angelicin organizations (etymonline.com). 

The word “office” is not in the Greek text. 

c. A “noble task,” a good work, is a function not an 

office. It is a work or task from the Greek 

word érgou - an act, deed or a thing done. 

d. “Overseer” is from the Greek word episkopeés, in 

biblical Greek it is the act by which God looks into 

and searches out the ways, deeds, character, of men, 

in order to adjudge them their lot accordingly, 

whether joyous or sad; inspection, investigation, 

visitation when he shall search the souls of men; i.e., 

in the time of divine judgment. 

(Thayer's)                                                                                 

End “office of overseer” Comment 

God gave the character, qualifications, of men He desired to 

fulfill the important functions of instructing, training and 

guarding His people. Paul addressed these in 1 Timothy and 

Titus as shown below. A personal understanding is provided in 

the second column next to the Bible text. 

 

 

  

1 Timothy 3 and Titus 1.     Personal understanding 

গ্রীক শব্দ যেবক "মকিু েবী হবত হবব"profeétas-একজে 

যার িাধ্যবি ঈশ্বর কো ববলে, একজে ভ্মবষযদ্বার্ীকারী, 

একজে অেুপ্রামর্ত বক্তা। "েবী" তাবক যদওয়া বাতো য াষর্া 

কবরমিবলে, যযিে "দ্রো" ঈশ্ববরর দশ েে যদবখমিবলে। 

(সংখযা 12:6, 8 যদখুে) সুতরাং, একজে ভ্াববাদী ঈশ্ববরর 

একজে িুখপাত্র মিবলে; মতমে ঈশ্ববরর োবি এবং তাাঁর 

কতৃেবত্ব কো ববলমিবলে৷ (যাত্রাপুস্তক 7:1) মতমে যসই িখু যা 

মদবয় ঈশ্বর িােুবষর সাবে কো ববলমিবলে। (মযরমিয় 1:9; 

ইশাইয়া 51:16) 1 কমরেীয় 13:8 ববল যয ভ্মবষযদ্বার্ীর 

প্রবয়াজে, এইভ্াবব ভ্াববাদীবদর, যশষ হবয় যাবব: “যপ্রি 

কখেই বযে ে হয় ো। মকন্তু যযখাবে ভ্মবষযদ্বার্ী আবি, 

যসখাবে যসগুবলা বন্ধ হবয় যাবব।” 

 

মন্তবে  রুন:"বন্ধ" গ্রীক শব্দ কািান্সজেও যেবক এবসবি 

যার অে ে সম্পূর্ েরূবপ মেন্সিয়, অবকবজা করা। (মপমস 

বাইববল স্টামে, বাইববলসেি) 

ধ্ি েপ্রচারক 

গ্রীক শব্দ যেবক "মকিু প্রচারক হবত হবব"euangelistás- মযমে 

সুসংবাদ, সুসংবাদ, সসুিাচার য াষর্া কবরে। শুধু্িাত্র 

মেমলপ এবং টিবিামেবক মববশষভ্াবব ধ্ি েপ্রচারক বলা 

হবয়মিল। মেমলপ সসুিাচার মশমখবয়মিবলে এবং টিবিামে 

পলবক গসবপল যশখাবত সহায়তা কবরমিবলে। মযমে য াষর্া 

করবত যাে মতমে দবূর বা কািাকামি যযবত পাবরে এবং মতমে 

একটি জায়গায় অেয জায়গায় দী ে সিবয়র জেয োকবত 

পাবরে, যযিে পবলর যক্ষবত্র। মেিঃসবেবহ যোতাবদর 

গ্রহর্বযাগযতা মিল োকার বা যযবত হবব তা মেধ্ োরর্ করার 

একটি িাপকাটঠ। যকউ একটি এলাকায় োকবত বাধ্য যবাধ্ 

করবত পাবর, সম্ভবত িূল উবেবশযর যচবয়ও যবমশ সিয়, 

যতক্ষর্ ো তারা যয কাজ(গুমল) সম্পন্ন করার জেয যসি 

কবরমিল তা সম্পূর্ ে ো করা পয েন্ত। 

 

যপবিকবস্টর মদবে যারা মপিার এবং অেযােয যপ্রমরতবদর 

দ্বারা প্রদত্ত ঈশ্ববরর বাতো গ্রহর্ কবরমিল তারা মেিগ্ন হবয়মিল 

এবং "যপ্রমরতবদর মশক্ষা ও সহভ্ামগতা, রুটি ভ্াঙবত ও 

প্রাে েোয় মেবজবদর মেববমদত কবরমিল।" (যপ্রমরত 2:42-43) 

 

পল সুসিাচার প্রচার কবরমিবলে, সুসিাচার মশমখবয়মিবলে: 

"আমি বীজ যরাপর্ কবরমি, অযাবপাবলাস এটিবক জল 

মদবয়বিে, মকন্তু ঈশ্বর তা বৃন্সদ্ধ কবরবিে।" (1 কমরমেয়ােস 

3:6-7) বীজ হল যসই শব্দ যা পল তাবদর মশমখবয়মিবলে যারা 

িীেবক জাবেে ো - অ-মিস্টাে। অযাবপাবলাস মিস্টােবদর 

প্রভু্র পে মশমখবয়মিবলে, সম্ভবত মপ্রমসলা এবং অযাকুইলার 

িবতা যারা তাবক আরও পয োিভ্াবব ঈশ্ববরর পে বযাখযা 

কবরমিবলে। (যপ্রমরত 18:26) "তখে মেমলপ, ধ্ি েপ্রচারক, 

তার িুখ খুলবলে, এবং এই শাস্ত্র মদবয় শুরু কবর মতমে 

বলবলে, তাবক, ইমেওপীয় েপুংসক, সসুংবাদ, যীশু - িীে।" 

(যপ্রমরত 8:35) 

 



hold firmly to the 

message  

hold      be faithful to Christ - toknow Him and His apostles’ 

teachings 

above reproach not open to censure 

good reputation, 

blameless 

good reputation with outsiders 

the husband of one wife Not a polygamist, and not still 

married to a “sent away” wife 

without a certificate of divorcement 

temperate, sober minded uses good judgment 

self-controlled disciplined, not a loose cannon 

respectable orderly, good behavior 

hospitable  takes care of the needs of others 

able to teach  powerful in communicating 

not given to 

drunkenness 

not drink excessively, no 

brawler 

not a striker (violent) not combative or quick tempered 

gentle kind and considerate of others 

not quarrelsome not contentious – argue; e.g., “my 

understanding is from the Bible” 

not greedy does not put material things first 

manage his own 

family 

family lives within income  

not a spendthrift 

not be a recent 

convert 

needs to face trials as Christian 

Children-not open to 

the charge of being 

wild and disobedient 

children not rebellious whether a 

Christian or not a Christian 

  

  

Paul wrote during the persecution of Christians by the Jews and 

Romans. Therefore, those desiring the work of shepherding 

were willing to put their lives on the line to protect his fellow 

brethren. The spiritual wellbeing of the brethren was more 

important than his physical body. It was not a position of honor, 

power or prestige but a dangerous work which requires: 

1. The desire to protect your brethren even if it cost your 

life. 

2. Able to teach or apt means communicate effectively 

(from the Greek word didaktikos meaning skillful in 

teaching -Thayer). 

3. Patience - not to fly off the handle or quick to judge. 

4. Compassion. 

5. Men known in an intimate relationship as righteous 

men, not pretenders. 

Warning to Teaching Pastors  

The words spoken by Ezekiel long ago to God's shepherds of 

Israel under the Old Covenant are also applicable to His 

spiritual shepherds under the New Covenant who are not 

performing the tasks given to them by God. 

 

"The word of the LORD came to me: "Son of man, prophesy 

against the shepherds of Israel (their leaders); prophesy and 

say to them: 'This is what the Sovereign LORD says: Woe to the 

shepherds of Israel who only take care of themselves! Should 

not shepherds take care of the flock? You eat the curds, clothe 

মন্তবে  রুন: "জল যদওয়া," গ্রীক শব্দ যেবক 

এবসবিepótisen,- বৃন্সদ্ধর উৎস। 

 

ধ্ি েপ্রচারক এবং প্রচারকরা সাধ্ারর্ত সুসংবাদ য াষর্া 

কবরে। প্রািবয়স্ক মিস্টাে এবং 

প্রবীর্/প্রহরী/প্রহরী/যিষপালক/অধ্যক্ষরা মেবদেশ মদবত 

পারদশী, তাবদর মশমখবয়মিবলে কীভ্াবব ঈশ্বরবক খুমশ কবর 

বমলদাে জীবেযাপে করবত হয় এবং তাবদর ঈশ্ববরর 

প্রকৃমতবত পমরর্ত হবত সাহাযয কবর। 

 

মন্তবে  রুন: "বলা" গ্রীক শব্দ যেবক 

এবসবিeuengelísatoঅে ে য াষর্া করা, প্রচার করা। 

 

রশ্ন 

1. একজে বাইবববলর যপ্রমরত অবশযই যীশুর সাবে 

মিবলে যখে মতমে পৃমেবীবত মিবলে। 

সতয মিেযা___ 
 

2. একজে ভ্াববাদী হবলে একজে যাবক ঈশ্বর তাাঁর 

বাতো মদবয়বিে যতক্ষর্ ো সুসিাচার সম্পূর্ েরূবপ 

প্রকামশত হয়। 

সতয মিেযা___ 
 

3. ধ্ি েপ্রচারকরা যারা িীবে যেই তাবদর কাবি ক্ষিা 

এবং পমরত্রাবর্র ঈশ্ববরর বাতোর য াষর্াকারী। 

এইভ্াবব, আজবকর মিম্বর প্রচারক েয় যারা 

সিববত মিস্টােবদর একটি সংগঠবের কাবি 

তাবদর পিবের বাতো প্রদাে কবর। 

সতয মিেযা___ 

অধ্যায় 3 

র্াজ  এবিং কর্শক্ষ রা মণ্ডলীধ্ত দসবা 

 রধ্েন 

1 টিবিামে এবং িাইিাস পল আিাবদর এই মশক্ষাদােকারী 

যাজকবদর চমরবত্রর নবমশেয সম্পবকে ববলে যারা শরীবরর 

িবধ্য একটি মেমদেে কাজ সম্পাদে কবর। তারা োবিও 

পমরমচত: 

রবীণ(presbuteros) – যজযষ্ঠতা যবাঝাবত একটি মববশষর্, 

বয়স্ক িােুষ। 

দমষপাল (যপাবয়বিে) – পুটে প্রদােকারী এবং মবপবদর 

মবরুবদ্ধ রক্ষাকারী (একটি মেোর)। 

ওভারসার/রহরী/অকভভাব /দসকেধ্নল(episkopeés) 

- মযমে অেযবদর িুলতুমব মবপদ সম্পবকে সতকে কবরে, 

েজরদামর কবরে, পাহারা যদে, পমরদশ েে কবরে, 

পমরদশ েে কবরে (দশ েবের অে ে তাবদর প্রবয়াজবের যত্ন 

যেওয়ার জেয) এবং মশক্ষা যদে। (োবয়র) 

 

প্রবীর্/যিষপালক/তত্ত্বাবধ্ায়ক/প্রহরী/অমভ্ভ্াবক োংশে 

মক শরীবরর সববচবয় গুরুত্বপূর্ ে কাজ? ো - প্রমতটি োংশে 

সিাে গুরুত্বপূর্ ে; যযিে, যকালে এবং অে কাজ করা বন্ধ 



yourselves with the wool and slaughter the choice animals, but 

you do not take care of the flock. You have not 

a. strengthened the weak 

b. healed the sick 

c. bound up the injured. 

d. brought back the strays 

e. searched for the lost.” 

Isn’t this the work or function that New Testaments shepherds 

should be performing? 

Christ made these decisions for all congregations – His Church. 

• Be faithful to Christ and the Apostles teaching. 

• Do good works that glorify Christ. 

• Make disciples by teaching Christ crucified. 

If the above are the Shepherds’ functions, then decision making 

is not included as the congregation as a whole has that function. 

In the following is it the individual, shepherds or the 

congregation? 

• What teaching is scriptural or false opinions? 

• Who approves or authorizes where one can teach? 

a. In a Bible class in the “church building” 

b. Home Bible study 

c. Using correspondence courses 

d. Individual or one-on-one studies 

• Where is the Body to assemble? 

• Is assembling together for the purpose of edifying one 

another, fellowship, or is the purpose to conduct acts 

of worship as a “worship service?” 

• Are acts of worship identified and commanded? 

• Are examples of acts of worship required, if so, is 

there a specific order? 

• Who is to take care of widows and orphans? 

• Who decides how and where contributions are to be 

spent? Can one give to a specific work; e.g., a mission 

work rather than to the “church treasury?” 

• Who exercises “oversite” (whatever that is) of a 

mission work? 

• What should be done when one is caught up in a sin? 

a. Excessive drinking 

b. Divorcing 

c. Forsaking assembling together 

d. Fornication 

e. Greedy, liar, drunkard, gossiper, not providing for 

family. 

Paul warned the Ephesian elders “Be shepherds of the church 

of God, which he bought with his own blood. I know that after 

I leave, savage wolves will come in among you and will not 

spare the flock. Even from your own number (among 
elder/shepherds) men will arise and distort the truth in order 

to draw away disciples after them. So be on your guard!” (Acts 

20:28-31) 

  

Comment: “Wolves,” people pretending to be Christians for 

the purpose of betrayal and destroying faith. "Watch out for 

false prophets. They come to you in sheep's clothing, but 

inwardly they are ferocious wolves.” (Matt 7:15) 

কবর মদবল িােববদহ কাজ করা বন্ধ কবর যদবব। সুতরাং, 

মিবস্টর যদহ বন্ধ হবয় যাবব যযখাবে মিবস্টর গসবপল য াষর্া 

করা হয় ো বা পমরতযক্ত কাজ বা বাধ্যতা অপ্রবয়াজেীয় হবয় 

পবড়। 

 

সম্ভবত যিষপালক ও িাগল পালবের যবাঝাপড়া আধ্যান্সত্মক 

যিষ পালবের কাজ যবাঝার চামবকাটঠ প্রদাে করবব। 

 

একজে ভ্াবলা যিষপালক তার যিবষর যত্ন যেয় এবং তাবদর 

সুস্থতার দাময়ত্ব মেবত চায়। মতমে িিাগত তাবদর সাবে 

োকববে এবং তাবদর োি ধ্বর োকববে কারর্ অেুসরর্ 

করার জেয তাবদর অবশযই তাাঁর কণ্ঠস্বর [মবশ্বাস] মচেবত 

হবব। মস্থর বা ধ্ীর গমতর জবলর কািাকামি চারর্ভূ্মি সোক্ত 

করা মকন্তু মবপদ যেবক দবূর রাখা রাখাবলর দাময়ত্ব। তাবক 

অবশযই চারর্ভূ্মিবত মবষাক্ত উন্সিদ সম্পবকে জ্ঞাে োকবত 

হবব এবং অপসারর্ করবত হবব যাবত তারা যসগুমল যখবত ো 

পাবর এবং অসুস্থ হবয় িারা যায়। যচার এবং মশকারীবদর হাত 

যেবক তাবদর রক্ষা করার জেয তাবক অবশযই শারীমরকভ্াবব 

শন্সক্তশালী হবত হবব। এিা কাবরা জেয চাকমর েয় যার শুধু্ 

চাকমর বা অবে ের প্রবয়াজে। যেমভ্ে এর 23 গীত স্মরর্ করুে 

“প্রভু্ আিার যিষপালক; আমি চাইব ো. যস আিাবক সবুজ 

চারর্ভূ্মিবত শুইবয় যদয়। যস আিাবক মস্থর জবলর পাবশ 

মেবয় যায়। ... আপমে আিার শত্রুবদর উপমস্থমতবত আিার 

সািবে একটি যিমবল প্রস্তুত করুে।" 

 

অেযমদবক, িাগল স্বাধ্ীে, অেুসমন্ধৎসু এবং পশুপালে করা 

কটঠে যযখাবে যভ্ড়া অেুগািী এবং তাবদর িিাগত যত্ন ও 

সুরক্ষার প্রবয়াজে হয়। 

 

একজে যুবক ইহুমদ বালক মহসাবব আপোর বাবা মসদ্ধান্ত 

মেবয়বিে যয আপোর জেয একজে যিষপালবকর দাময়ত্ব 

যেওয়ার সিয় এবসবি। আপমে তার সাবে বা আপোর বড় 

ভ্াইববাবের সাবে মিবলে যখে তারা যিষপালক মিল। তুমি 

মক প্রস্তুত? 

a. আপমে মক যভ্ড়াবদর োবি যচবেে তাই তারা 

আপোবক অেুসরর্ করবব? 

b. আপমে মকভ্াবব যেতৃত্ব মদবত জাবেে বা আপমে 

একজে ড্রাইভ্ার; যযিে, একটি কাউবয়? 

c. আপমে মক জাবেে সবুজ চারর্ভূ্মি এবং মস্থর জল 

যকাোয় পাববে? 

d. আপমে মক তাবদর খাওয়া উমচত েয় এিে খাবার 

সোক্ত করবত এবং সমরবয় যেলবত পাবরে? 

e. আপমে মক মশকামরবদর মচেবত পাবরে যারা হতযা বা 

ঝাাঁকুমেবত অমভ্প্রায়? 

f. আপমে মক শারীমরকভ্াবব শত্রুবক প্রমতবরাধ্ করার 

জেয যবেে শন্সক্তশালী? 

g. আপোর কাবি মক যভ্ড়া পালে এবং আপোর 

মেরাপত্তার যত্ন যেওয়ার জেয প্রবয়াজেীয় সরঞ্জাি 



 

How could elders in sheep’s clothing "from your number" come 

in? 

a. The process of selecting them. 

b. The body of Christians is not being involved with 

each other such that their beliefs and opinions are 

unknown. 

c. The training and equipping method is faulty, 

insufficient or turned over to others. 

d. Not hearing the concerns of the spiritual meek and 

gentle while paying attention to voices of the vocal or 

are large contributors. 

e. Some men may campaign for the work they believe to 

be a position of power and honor. 

Spiritual wolves are people within the assembly professing to 

be Christians but have a non-biblical agenda. How can they be 

prevented from drawing Christians away after their teachings? 

It is to equip and train the Body with knowledge by open 

discussion of prevalent teachings comparing them to biblical 

truths. Christians need to be able to recognize their teaching as 

false. Christians must cease being hearers, “pew warmers” only 

and become serious students of God's Word while receiving and 

participating in much instruction, discussion and edification by 

their, watchmen/shepherds and others knowledgeable in the 

Word. 

 

"You have ruled them harshly and brutally. So, they were 

scattered because there was no shepherd, and when they were 

scattered, they became food for all the wild animals. My sheep 

wandered over all the mountains and on every high hill. They 

were scattered over the whole earth, and no one searched or 

looked for them." (Ezekiel 34:1-6) 

 

“‘'Therefore, you shepherds, hear the word of the LORD: As 

surely as I live, declares the Sovereign LORD, because my flock 

lacks a shepherd and so has been plundered and has become 

food for all the wild animals, and because my shepherds did not 

search for my flock but cared for themselves rather than for my 

flock, therefore, O shepherds, hear the word of the LORD: This 

is what the Sovereign LORD says: I am against the shepherds 

and will hold them accountable for my flock. I will remove them 

from tending the flock so that the shepherds can no longer feed 

themselves. I will rescue my flock from their mouths, and it will 

no longer be food for them.” (Ezekiel 34:7-10) 

 

“Son of man, I have made you a watchman for the house of 

Israel; so, hear the word I speak and give them warning from 

me. When I say to a wicked man, 'You will surely die,' and you 

do not warn him or speak out to dissuade him from his evil ways 

in order to save his life, that wicked man will die for his sin, and 

I will hold you accountable for his blood. But if you do warn 

the wicked man and he does not turn from his wickedness or 

from his evil ways, he will die for his sin; but you will have 

saved yourself.” (Ezekiel 3:17-19) 

 

আবি যযিে একটি গুলমত, েমল, পাের, রে, স্টাে 

এবং টিউমেক? আপমে মক তাবদর বযবহাবর দক্ষ? 

 

বাইধ্বধ্লর দমষপাল ধ্ের  িা কবধ্বচনা  রুন 

একজে বাইবববলর 

প্রাচীে/যিষপালক/অধ্যক্ষ/প্রহরী/অমভ্ভ্াববকর োকবত 

হবব: 

g. তাাঁর িণ্ডলীবত ঈশ্বর ও মিস্টােবদর সবে  মেষ্ঠ 

সম্পকে। 

h. মিবস্টর মশক্ষা এবং তাাঁর যপ্রমরতবদর মশক্ষার একটি 

ভ্াল জ্ঞাে এবং যবাঝার জেয মিস্টােবদরবক 

পমরচয োর (পমরবষবা) জেয প্রস্তুত করবত এবং 

তাবদর ঈশ্ববরর প্রকৃমতবত পমরপক্কতা আেবত। 

i. মিেযা মশক্ষাগুমল সোক্ত করার ক্ষিতা এবং তাবদর 

তত্ত্বাবধ্াবে োকা বযন্সক্তবদর যশখার, মচেবত এবং এই 

জাতীয় মশক্ষাগুমলবক খণ্ডে করার ক্ষিতা অজেবের 

সুবযাগ প্রদাে করা। উদাহরর্স্বরূপ, তাবদর সিবয় 

একটি প্রচমলত মশক্ষা মিল সিস্ত িাংস িে। যীশু 

একটি িে িােুবষর িাংস হবত পাবর ো; অতএব, 

মতমে মিবলে যকবল একটি েযািি - জ্ঞােবাদ। 

j. একটি যবাঝাপড়া/িত এবং একটি মিেযা মশক্ষার 

িবধ্য পাে েবকযর জ্ঞাে। 

k. অবেযর উপর যজার কবর িতািত ো মদবয় যেতৃত্ব 

যদওয়ার ক্ষিতা। 

l. যিষপালক কায ে সম্পাদবের জেয প্রবয়াজেীয় 

আধ্যান্সত্মক সরঞ্জািগুমলর একটি স্পে যবাঝা এবং 

তার তত্ত্বাবধ্াবে োকা বযন্সক্তবদর রক্ষা করার জেয, 

সহমিস্টােবদর আধ্যান্সত্মক খাবদযর মদবক পমরচামলত 

করার জেয, তাবদর মিবস্টর সাদৃবশয পমরর্ত করার 

জেয এবং আধ্যান্সত্মক মশকারীবদর যেবক তাবদর 

রক্ষা করার জেয তাবদর বযবহাবর দক্ষ। 

যমদ "যযাগযতা"যক "চমরবত্রর নবমশেয" বা যিষপালক কাজ 

সম্পন্ন করার হামতয়ার মহবসবব যদখা হয়, তাহবল যসগুবলা 

মভ্ন্ন অে ে গ্রহর্ কবর; যযিে, যুদ্ধাত্মক েয়, একটি আলগা 

কািাে েয়, মবতমকেত েয়; মকন্তু উবদ্বগ প্রকাশ করার সিয় 

িৃদু। 

 

যিষপালকবদর কায ে সম্পাদে করবত হয়: 

j. যশখাে, খাওয়াে, সজ্জজ্জত করুে এবং পমরপক্কতা 

আেুে। 

k. উপবদশ, উপবদশ, প্রসামরত এবং শন্সক্তশালী. 

l. মিেযা মশক্ষক এবং তাবদর মিেযা মশক্ষাবক যদাষী 

সাবযস্ত করুে: 

1) মযমে িীেবক িােববদবহ ঈশ্বর মহসাবব অস্বীকার 

কবরে। 

2) একজে িীবের রক্ত দ্বারা শুদ্ধ ো হবয়ই রক্ষা 

পায়। 



“My people come … to listen to your words, but they do not put 

them into practice. With their mouths they express devotion, but 

their hearts are greedy for unjust gain. Indeed, to them you are 

nothing more than one who sings love songs with a beautiful 

voice and plays an instrument well, for they hear your words 

but do not put them into practice.” (Ezekiel (33:31-32) 

 

Questions 

1. An elder/shepherd is a decision maker for a 
congregation rather than one to teach and 
admonish. 
True ___ False ___  
 

2. Elders are church position not something they are to 
do, a work.  
True ___ False ___  
 

3. Spiritual wolves are people professing to be 
“Christians” who have a non-biblical agenda. 
True ___ False ___  
 

4. Only elders/shepherds are to be aware of Satan’s 
wolves. 
True ___ False ___  
 

 

 

Chapter 4 

Men Servants (Diakonos)  
Deacons 

“Deacons, likewise, are to be men worthy of respect, sincere, 

not indulging in much wine, and not pursuing dishonest gain. 

They must keep hold of the deep truths of the faith with a clear 

conscience. They must first be tested; and then if there is 

nothing against them, let them serve as deacons. In the same 

way, their wives are to be women worthy of respect, not 

malicious talkers but temperate and trustworthy in 

everything. A deacon must be the husband of but one wife and 

must manage his children and his household well. Those who 

have served well gain an excellent standing and great 

assurance in their faith in Christ Jesus.” (1 Tim 3:8-13) 

  

Comment: 

a. “Deacons” (Greek diakónous - gender neutral) - vs. 8 

b. “Women” (Greek gunaíkas) – (universally, a woman of 

any age, whether a virgin, or married, or a widow or 

wife depending on context from Strong’s). vs. 11 

c. “Their wives”- idíous is the Greek word for their. It is 

not in the Greek text only has gunaíkas, woman not 

idíous gunaíkas. Youngs Literal translation 

reads “Women — in like manner grave, not false 

accusers, vigilant, faithful in all things.” By adding 

“their” to the English translation the meaning was 

changed from women servants, diakónous, to wives of 

men servants. vs. 11 

3) পমরত্রার্ একজে বযন্সক্ত যা সম্পাদে কবর তার 

দ্বারা অন্সজেত হয়। 

m. ঐকয ও সম্প্রীমত প্রচার করুে। 

n. শারীমরকভ্াবব মকন্তু প্রােমিকভ্াবব আধ্যান্সত্মকভ্াবব 

দুব েল এবং অসসু্থবদর সান্ত্বো মদে। 

o. যারা যভ্বস যগবি বা দবূর সবর যাবে তাবদর সন্ধাে 

করুে এবং পুেরুদ্ধার করুে। 

p. মেবজর জেয প্রাে েো করুে, আপোর যবত্নর অধ্ীবে 

ভ্াই এবং হামরবয়. 

q. জীববের পবে লুমকবয় োকা মবপদ সম্পবকে সতকে 

করুে। 

r. যসবার কাবজর জেয ঈশ্ববরর সাধ্ুবদর প্রস্তুত করুে 

(যদখাে এবং বলুে)। 

(1 তীিমেয় 3:2-7; মততাস 1:6-11; 1 মপিার 5:2-4; 

যপ্রমরত: 20:28-30; ইমেষীয় 4:11-15; ইবজমকবয়ল 

34:2-5; 1 মেসালেীয় 5: 12-14; যজিস 5:14 এবং লুক 

15:3) 

 

"এখাবে একটি মবশ্বস্ত উন্সক্ত: যকউ যমদ একজে অধ্যক্ষ 

হওয়ার জেয তার হৃদয় স্থাপে কবর, তবব যস একটি 

িহৎ কাজ কািো কবর। এখে তত্ত্বাবধ্ায়কবক অবশযই 

মতরস্কাবরর ঊবধ্ব ে হবত হবব, শুধু্িাত্র এক স্ত্রীর স্বািী, 

সংযিী, স্ব-মেয়মেত, েদ্ধাশীল, অমতমেপরায়র্, মশক্ষা 

মদবত সক্ষি, িাতাল েয়, মহংস্র েয় মকন্তু ভ্দ্র, ঝগড়াবি 

েয়, অে েবপ্রিী েয়। তাবক অবশযই তার মেবজর 

পমরবারবক ভ্ালভ্াবব পমরচালো করবত হবব এবং তার 

সন্তাবেরা তাবক যোযে সম্মাবের সাবে যিবে চবল তা 

যদখবত হবব। (যমদ যকউ তার মেবজর পমরবারবক 

কীভ্াবব পমরচালো করবত জাবে ো, তাহবল যস কীভ্াবব 

ঈশ্ববরর মগজোর যত্ন মেবত পাবর?) তাবক অবশযই 

সাম্প্রমতক ধ্ি োন্তমরত হবত হবব ো, অেবা যস অহংকারী 

হবয় উঠবত পাবর এবং শয়তাবের িবতা একই মবচাবরর 

আওতায় পড়বত পাবর। বাইবরর যলাকবদর কাবিও তার 

সুোি োকবত হবব, যাবত যস অসম্মাে ও শয়তাবের 

োাঁবদ ো পবড়।”(১ টিি 3:1-7) মকিু প্রােমিক অেুবাবদ 

একজে অধ্যক্ষ হওয়ার পমরববতে "একজে মবশবপর 

অমেস" আবি। 

 

শুরু করুে "ওভ্ারসার" "মবশবপর অমেস" িন্তবয: 

e. মবশ্বস্ত এবং "মবশ্বস্ত" - (োবয়র - মযমে মেন্সশ্চত 

যয যীশু হবলে িশীহ এবং প্রায়ন্সশ্চত্তকারী বমল; 

শন্সক্তশালী - মেন্সশ্চত, সতয এবং মবশ্বস্ত)। 

f. "ওভ্ারমসর" বা মবশবপর অমেস গ্রীক শব্দ 

যেবক অেুবাদ করা হবয়বিepiskopeés যার অে ে 

প্রহরী, যসমিবেল, অমভ্ভ্াবক বা মযমে এইভ্াবব 

একজে ওভ্ারমসয়াবরর উপর েজর রাবখে। 

যসমিবেলবদর যদখবত হয়; অমভ্ভ্াবকবদর 

রক্ষা করা হয় এবং আবরকটি শব্দ হল 

যিষপালকবদর যারা খাওয়াবো হয়। মবশপ 



d. “A deacon must be the husband of but one wife” 

excludes polygamist and men who put away a wife 

without a certificate of divorcement consequently they 

are still married to the put away wife. Here deacon is 

from the Greek word diakonos, (nominative singular 

masculine per Vines). vs. 12 

Comment: Unfortunately, the word deacon represented a 

position or office in the church of England. If the Greek word 

had been translated as servant there would be less confusion. 

  

Comment: All Christians are priests to serve God. Thus, all 

are diakonos, servants, man and woman, performing the 

same type functions God commanded Adam and Eve to do 

but spiritual rather than physical. Such as: 

Obey – If you love Me, you will keep my command -- do 

not eat of the fruit of the tree of the knowledge of 

good and evil. 

Work – As you see opportunity do good – tend the garden. 

Reproduce – plant the gospel seed as it is the power of 

salvation – be fruitful and multiply and fill the earth. 

  

Since these diakonos having similar character traits and 

qualifications as shepherds, their work must be closely related. 

 

Christ’s church is compared to our physical body, it also has 

many working parts performing different functions. If these 

“church” body parts do not function, the “church” body in a 

weakened condition. It will wither and die. 

  

The work of men having the character traits similar to shepherds 

is not specified so any understanding is an interpretation or 

opinion. 

 

The following is quoted from a lesson by Joe McKinney: 

“In certain context the term ‘diakonos’ takes on additional 

specific meaning and significance when it refers to a 

group of servants with unique spiritual qualifications as 

in 1 Timothy 3 where it was transliterated deacon. In a 

sense, this was a helpful practice, since it calls attention 

that certain Christians are chosen to do a special service 

probably assisting the overseeing watchmen in their 

spiritual function. 

  

“While we do have a certain conviction about the work 

of Christians having these special qualifications, we 

should never be so dogmatic to think that this is the last 

word on the subject. We must keep in mind certain 

Biblical truths about the Body of Christ so that any 

interpretation will be consistent with these truths. Since 

their qualifications of character and experience are 

already proven, it is reasonable to assume they assist the 

elders in their spiritual work of taking care of the spiritual 

needs of the church, especially those needs that are 

urgent. Deacons are not "junior elders" although their 

work would be similar to some work the shepherds 

মবমভ্ন্ন সরকারী কি েকতোবদর জেয একটি 

মশবরাোি মিল, যা পবর কযােমলক এবং 

অযাবঞ্জমলমসে সংস্থার পবদর জেয বযবহৃত 

হবয়মিল (etymonline.com)। "অমেস" শব্দটি 

গ্রীক পাবঠয যেই। 

g. একটি "িহৎ কাজ", একটি ভ্াল কাজ, একটি 

কায েকামরতা েয় একটি অমেস। এটি গ্রীক শব্দ 

যেবক একটি কাজ বা কাজergou-একটি কাজ, 

কাজ বা একটি কাজ করা. 

h. "ওভ্ারমসয়ার" গ্রীক শব্দ যেবক 

এবসবিepiskopeés, বাইবববলর গ্রীক ভ্াষায় এটি 

এিে একটি কাজ যার দ্বারা ঈশ্বর িােুবষর পে, 

কাজ, চমরত্র, অেুসন্ধাে কবরে এবং অেুসন্ধাে 

কবরে, যাবত তাবদর যসই অেুসাবর তাবদর ভ্াগয 

মবচার করা যায়, তা আেবের যহাক বা দুিঃবখর; 

পমরদশ েে, তদন্ত, পমরদশ েে যখে মতমে পুরুষবদর 

আত্মা অেুসন্ধাে করববে; অে োৎ, ঐশ্বমরক 

মবচাবরর সিবয়। (োবয়বরর) যশষ "অমভ্মসয়াবরর 

অমেস" িন্তবয 

আল্লাহ কেধ়্েধ্েন চকরত্র, দর্াগেতা,পুরুষবদর মতমে তাাঁর 

যলাবকবদর মেবদেশ, প্রমশক্ষর্ এবং পাহারা যদওয়ার গুরুত্বপূর্ ে 

কাজগুমল সম্পন্ন করবত যচবয়মিবলে। পল 1 টিবিামে এবং 

িাইিাবস এগুমল সবম্বাধ্ে কবরবিে যা েীবচ যদখাবো 

হবয়বি। বাইবববলর পাবঠযর পাবশ মদ্বতীয় কলাবি একটি 

বযন্সক্তগত উপলমি প্রদাে করা হবয়বি। 

 

1 টিধ্মাকি 3 এবিং িাইিাস 1. বেক্তিগত দবাঝাপডা 

বাতোটি শক্তভ্াবব ধ্বর 

রাখুে 

িীবের প্রমত মবশ্বস্ত োকুে - তাাঁবক এবং তাাঁর যপ্রমরতবদর মশক্ষাবক 

জােুে 

মেোর ঊবধ্ব ে মেোর জেয উন্মুক্ত েয় 

ভ্াল খযামত, মেবদোষ বমহরাগতবদর সাবে ভ্াল 

খযামত 

এক স্ত্রীর স্বািী বহুমববাহকারী েে, এবং 

মববাহমববেবদর শংসাপত্র 

িাড়াই "যপ্রমরত" স্ত্রীবক মববয় 

কবরেমে 

temprate, sober minded ভ্াল মবচার বযবহার কবর 

স্ব-মেয়মেত সুশৃঙ্খল, একটি আলগা কািাে 

ো 

সম্মােজেক সুশৃঙ্খল, ভ্াল আচরর্ 

অমতমেবসবাপরায়র্ অবেযর প্রবয়াজবের যত্ন যেয় 

যশখাবত সক্ষি [apt 

KJV] 

যযাগাবযাবগ শন্সক্তশালী 

িাতালতা যদওয়া হয় 

ো 

অমতমরক্ত িদযপাে করববে 

ো, যকাবো ঝগড়া করববে 

ো 



perform and the experience could be good training for 

these men to one day may desire or aspire to the function 

of guardian, watchman, sentinel. 

  

“The Body of Christ a living, growing and battling 

kingdom - a living organism - has many dynamic needs 

that are constantly changing. 

“Problems arise, needs appear, emergencies occur: 

someone gets sick, another loses his job, families have 

squabbles, parents have problems with children, people 

die and families must be consoled, important ministries 

need to be developed. Not all the needs in a church are 

dynamic but many are and, at times, they are 

unforeseeable or even emergencies. When these needs 

appear, they must be met, and met right now! Who is 

going to meet these needs of the church? Who will serve? 

Who are the servants of the church? 

  

“Consider that during the first century whenever a 

Christian failed to assemble all were concerned. Did the 

Roman authorities arrest him for his faith? Did a sect of 

the Jews do physical harm to him? If so, it would have 

been appropriate for the Christian family, or their 

watchmen to ask a brother living in close proximity to go 

by and check on his well-being and supply any missing 

need. 

  

“All Christians are servants. All are called to serve. The 

church can call on anyone to meet a need (to serve). It 

depends on the situation. For example, in the area of 

finances, the church ought to choose someone with a 

good knowledge of accounting, who is trustworthy and 

has the integrity and honesty necessary to do that job. But 

is it really necessary for that person to be married with 

children in order to be the treasurer of the church? Does 

that person have these spiritual qualifications? Any 

Christian can serve and should serve in some area, 

independently of the special qualifications. He just needs 

to be qualified to do that particular job. But all Christians, 

man or woman, should and can serve in some area. 

  

“Now when dynamic needs arise; that is, when emergencies 

occur, normally, there is neither time nor opportunity to 

research the talents and investigate the character of the brethren 

in order to discover who can serve that particular need at that 

moment. The church needs a group of servants, already 

spiritually qualified; proven and identified who are available to 

be called upon to assist the shepherds/ elders/ watchmen in 

unforeseen situations where the need is of an emergency nature 

and must be handled immediately.”  (End quote from Joe 

McKinney.) 

 

 The diakonosus qualifications given above include being 

husband of one wife and managing his children and household 

well cannot apply to all diakonosus as all Christian men and 

women are diakonos servants. Therefore, the function of men 

োইকার েয় 

(মহংসাত্মক) 

যুদ্ধাত্মক বা দ্রুত যিজাজ েয় 

িৃদু অেযবদর প্রমত সদয় এবং 

মবববমচত 

ঝগড়াপূর্ ে ো মবতমকেত েয় - তকে করা; যযিে, 

"আিার উপলমি বাইববল 

যেবক" 

যলাভ্ী ো বস্তুগত ন্সজমেসগুমলবক প্রেবি 

রাবখ ো 

মেবজর পমরবারবক 

সািলাে 

আবয়র িবধ্য সংসার চবল 

বযয়বহুল েয় 

সাম্প্রমতক ধ্ি োন্তমরত 

হববে ো 

মিস্টাে মহসাবব মবচাবরর 

িুবখািুমখ হবত হবব 

মশশু - বেয এবং 

অবাধ্য হওয়ার 

অমভ্বযাবগ যখালা েয় 

মশশুরা মববদ্রাহী হয় ো 

মিস্টাে বা মিস্টাে ো  

 

পল ইহুমদ এবং যরািােবদর দ্বারা মিস্টােবদর মেপীড়বের 

সিয় মলবখমিবলে। তাই, যারা যিষপালবকর কাজ করবত 

চায় তারা তার সহ ভ্াইবদর রক্ষা করার জেয তাবদর জীবে 

মদবত ইেুক মিল। ভ্াইবদর আধ্যান্সত্মক সসু্থতা তার শারীমরক 

শরীবরর যচবয় যবমশ গুরুত্বপূর্ ে মিল। এটি সম্মাে, ক্ষিতা বা 

প্রমতপমত্তর অবস্থাে েয় বরং একটি মবপজ্জেক কাজ যার 

জেয প্রবয়াজে: 

1. আপোর ভ্াইবদর রক্ষা করার ইো আপোর জীবে 

বযয় করবলও। 

2. যশখাবত সক্ষি বা উপযকু্ত িাবে কায েকরভ্াবব 

যযাগাবযাগ করা (গ্রীক শব্দ যেবকমেবদেমশকাযার অে ে 

মশক্ষাদাবে দক্ষ - োবয়র)। 

3. নধ্য ে - হযাবন্ডল বন্ধ উবড় ো বা মবচার দ্রুত. 

4. সিববদো। 

5. অন্তরে সম্পবকের িবধ্য পুরুষরা ধ্ামি েক পরুুষ 

মহসাবব পমরমচত, ভ্ােকারী েয়। 

র্াজ ধ্ের কর্শক্ষা দেও়োর জনে সত যতা 

প্রাচীে চুন্সক্তর অধ্ীবে ইস্রাবয়বলর ঈশ্ববরর যিষপালকবদর 

কাবি বহু আবগ ইবজমকবয়ল যয কোগুমল ববলমিবলে তা 

েতুে চুন্সক্তর অধ্ীবে তাাঁর আধ্যান্সত্মক যিষপালকবদর জেযও 

প্রবযাজয যারা ঈশ্ববরর দ্বারা তাবদর যদওয়া কাজগুমল 

সম্পাদে করবিে ো। 

 

"সদাপ্রভু্র বাকয আিার কাবি এবসমিল: "যহ িােবসন্তাে, 

ইস্রাবয়বলর যিষপালকবদর (তাবদর যেতাবদর) মবরুবদ্ধ 

ভ্মবষযদ্বার্ী কর; ভ্মবষযদ্বার্ী কর এবং তাবদর বল, 'প্রভু্ 

সদাপ্রভু্ এই কো ববলে: হায় ইস্রাবয়বলর যিষপালকবদর 

যারা যকবল মেবজবদর যত্ন যেয়! যিষপালকবদর মক পাবলর 

যত্ন যেওয়া উমচত েয়? যতািরা দই খাও, যলাি মদবয় কাপড় 

পবরা এবং পিবের পশু জবাই কর, মকন্তু পাবলর যত্ন কর 

ো। যমদ ো োবক 



with these qualifications must be different from other men or 

women diakonosus. 

 

Some people infer that the seven selected by the Jerusalem 

church in Acts to take care of the Grecian widows’ needs were 

deacons. But they are not referred to as diakonos nor are their 

qualifications given neither is it known if all the seven met the 

character traits in 1 Timothy.  

 

Many today consider the work of elders as men over spiritual 

matters while deacons are men over physical matters. This 

appears to be an incorrect understanding, for by doing so, the 

work of all other members of the Body, man or woman, is 

grossly restricted. In fact, if elders do the spiritual and deacons 

perform the physical, there is no work left for non-deacon 

servants. But this cannot be the case for Peter writing to the 

exiles of the Dispersion states in 1 Peter 4:10 “As each has 

received a gift, use it to serve one another, as good stewards of 

God's varied grace.” The word “each” includes men or women 

with and without the special qualifications. If “each” does not 

include women then Paul was in error by stating in Romans 

16:1 that Phebe was a diakonon, a servant. 

  

The contemporary concept that deacons take care of the 

physical needs of the congregation, such as upkeep on the 

building and grounds, is not derived from New Testament 

practice since there is no record in the New Testament of any 

assembly of Christians owning or maintaining physical 

facilities. The church’s needs during the period of persecution 

were people needs not property or things. This is true today as 

the church is people not property. 

Men mentioned by name 

“Barnabas (which means son of encouragement), a Levite, a 

native of Cyprus, sold a field that belonged to him and brought 

the money and laid it at the apostles' feet.” (Acts 4:36-37) 

“So, Barnabas went to Tarsus to look for Saul, and when he 

had found him, he brought him to Antioch. For a whole year 

they met with the church and taught a great many people.” 

(Acts 11:25-26) 

“Now there were in the church at Antioch prophets and 

teachers, Barnabas, Simeon who was called Niger, Lucius of 

Cyrene, Manaen a member of the court of Herod the tetrarch, 

and Saul. While they were worshiping the Lord and fasting, the 

Holy Spirit said, ‘Set apart for me Barnabas and Saul for the 

work to which I have called them.’ Then after fasting and 

praying they laid their hands on them and sent them off.” (Acts 

13:1-3) 

“Sometime later Paul (Saul) said to Barnabas, ‘Let us go back 

and visit the brothers in all the towns where we preached the 

word of the Lord and see how they are doing.’ Barnabas wanted 

to take John, also called Mark, with them, but Paul did not think 

it wise to take him, because he had deserted them in Pamphylia 

and had not continued with them in the work. They had such a 

sharp disagreement that they parted company. Barnabas took 

Mark and sailed for Cyprus.” (Acts 15:36-40) 

a. দুব েলবদর শন্সক্তশালী কবরবি 

b. অসুস্থবদর সসু্থ কবরবিে 

c. আহতবদর যবাঁবধ্ রাখা। 

d. মবপেগািীবদর মেমরবয় এবেবি 

e. হামরবয় যাওয়াবক খুাঁজলাি।" 

এটি মক যসই কাজ বা োংশে েয় যা মেউ যিস্টাবিবির 

যিষপালকবদর করা উমচত? 

মিস্ট সিস্ত িণ্ডলীর জেয এই মসদ্ধান্তগুমল মেবয়মিবলে - 

তাাঁর চাচে৷ 

• িীে এবং যপ্রমরতবদর মশক্ষার প্রমত মবশ্বস্ত যহাে। 

• িীেবক িমহিামিত কবর এিে ভ্াল কাজ করুে। 

• িীেবক ক্রুশমবদ্ধ মশক্ষা মদবয় মশষয নতমর করুে। 

উপবরাক্তগুমল যমদ রাখালবদর কাজ হয়, তাহবল মসদ্ধান্ত 

যেওয়া অন্তভু্েক্ত েয় কারর্ সিগ্র িণ্ডলীর যসই োংশে 

রবয়বি৷ মেম্নমলমখত এটি বযন্সক্ত, রাখাল বা িণ্ডলী? 

• মক মশক্ষা শাস্ত্রীয় বা মিেযা িতািত? 

• যক অেুবিাদে বা অেুবিাদে যদয় যযখাবে যকউ 

যশখাবত পাবর? 

a. "মগজো ভ্ববে" একটি বাইববল ক্লাবস 

b. যহাি বাইববল অধ্যয়ে 

c. মচটঠপত্র যকাস ে বযবহার কবর 

d. বযন্সক্তগত বা এবকর পর এক গববষর্া 

• যকাোয় জবড়া করা শরীর? 

• এবক অপরবক উন্নত করার উবেবশয একন্সত্রত 

হওয়া, সহভ্ামগতা, োমক একটি "উপাসো যসবা?" 

• উপাসো মক মচমহ্নত এবং আবদশ করা হয়? 

• উপাসোর উদাহরর্ প্রবয়াজে, যমদ তাই হয়, একটি 

মেমদেে আবদশ আবি মক? 

• মবধ্বা ও এমতিবদর যদখাবশাো যক করবব? 

• যক মসদ্ধান্ত যেয় মকভ্াবব এবং যকাোয় অবদাে 

বযয় করা হবব? একটি মেমদেে কাজ মদবত পাবরে; 

যযিে, "মগজোর যকাষাগার?" এর পমরববতে একটি 

মিশবের কাজ? 

• যক একটি মিশে কাবজর "ওভ্ারসাইি" (যাই যহাক 

ো যকে) অেুশীলে কবর? 

• যকাে পাবপ ধ্রা পড়বল মক করা উমচত? 

a.  অমতমরক্ত িদযপাে 

b. মববাহমববেদ 

c. একসাবে জবড়া হওয়া তযাগ করা 

d. বযমভ্চার 

e. যলাভ্ী, মিেযাবাদী, িাতাল, পরচচোকারী, 

পমরবাবরর ভ্রর্বপাষর্ যদয় ো। 

পল ইমেসীয় প্রাচীেবদর সতকে কবরমিবলে “ঈশ্ববরর মগজোর 

যিষপালক হও, যা মতমে মেবজর রক্ত মদবয় মকবেবিে। আমি 

জামে যয আমি চবল যাওয়ার পবর, বব ের যেকবড়রা যতািাবদর 



“My fellow prisoner Aristarchus sends you his greetings, as 

does Mark, the cousin of Barnabas.” (Col 4:10) 

“Epaphras, my fellow prisoner in Christ Jesus, sends you 

greetings. And so do Mark, Aristarchus, Demas and Luke, my 

fellow workers.” (Philemon 23-24) 

“Do your best to come to me quickly, for Demas, because he 

loved this world, has deserted me and has gone to Thessalonica. 

Crescens has gone to Galatia, and Titus to Dalmatia. Only Luke 

is with me. Get Mark and bring him with you, because he is 

helpful to me in my ministry.” (2 Tim 4:9-12) 

“We came to Derbe and then to Lystra, where a disciple named 

Timothy lived, whose mother was a Jewess and a believer, but 

whose father was a Greek. The brothers at Lystra and Iconium 

spoke well of him.” (Acts 16:1-3) 

“When Silas and Timothy came from Macedonia, Paul devoted 

himself exclusively to preaching, testifying to the Jews that 

Jesus was the Christ.” (Acts 18:5) 

“He sent two of his helpers, Timothy and Erastus, to 

Macedonia, while he stayed in the province of Asia a little 

longer.” (Acts 19:22) 

“Therefore, I urge you to imitate me. For this reason, I am 

sending to you Timothy, my son whom I love, who is faithful in 

the Lord. He will remind you of my way of life in Christ Jesus, 

which agrees with what I teach everywhere in every church” (1 

Cor 4:16-17) 

“I hope in the Lord Jesus to send Timothy to you soon, that I 

also may be cheered when I receive news about you. I have no 

one else like him, who takes a genuine interest in your welfare. 

For everyone looks out for his own interests, not those of Jesus 

Christ. But you know that Timothy has proved himself, because 

as a son with his father he has served with me in the work of the 

gospel.” (Phil 2:19-22) 

“But God, who comforts the downcast, comforted us by the 

coming of Titus, and not only by his coming but also by the 

comfort you had given him. He told us about your longing for 

me, your deep sorrow, your ardent concern for me, so that my 

joy was greater than ever.” (2 Cor 7:6-7) 

“As for Titus, he is my partner and fellow worker among you; 

as for our brothers, they are representatives of the churches and 

an honor to Christ.” (2 Cor 8:23) 

“In those days when the number of disciples was increasing, 

the Grecian Jews among them complained against the Hebraic 

Jews because their widows were being overlooked in the daily 

distribution of food. So, the Twelve gathered all the disciples 

together and said, ‘It would not be right for us to neglect the 

ministry of the word of God in order to wait on tables. Brothers, 

choose seven men from among you who are known to be full of 

the Spirit and wisdom. We will turn this responsibility over to 

them and will give our attention to prayer and the ministry of 

the word.’ This proposal pleased the whole group. They chose 

Stephen, a man full of faith and of the Holy Spirit; also, Philip, 

Procorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicolas from 

Antioch, a convert to Judaism.” (Acts 6:1-6) 

“Now Stephen, a man full of God's grace and power, did great 

wonders and miraculous signs among the people. Opposition 

arose, however, from members of the Synagogue of the 

িবধ্য আসবব এবং পালবক যরহাই যদবব ো। এিেমক 

আপোর মেবজর েম্বর যেবকও (প্রবীর্/যিষপালকবদর 

িবধ্য) পুরুষরা উঠবব এবং সতযবক মবকৃত করবব যাবত 

তাবদর পবর মশষযবদর আকৃে করা যায়। তাই সাবধ্াবে 

োকুে!”(যপ্রমরত 20:28-31) 

 

মন্তবে  রুন: "যেকবড়," যলাবকরা মবশ্বাস াতকতা এবং 

মবশ্বাসবক ধ্বংস করার উবেবশয মিস্টাে হওয়ার ভ্াে 

কবর৷ "ভ্ন্ড েবীবদর যেবক সাবধ্াে। তারা যভ্ড়ার 

যপাশাক পবর যতািার কাবি আবস, মকন্তু মভ্তবর তারা 

মহংস্র যেকবড়।" (িযাি 7:15) 

 

মকভ্াবব যভ্ড়ার যপাশাবক প্রাচীেরা "আপোর েম্বর যেবক" 

আসবত পাবর? 

a. তাবদর মেব োচে করার প্রন্সিয়া। 

b. মিস্টােবদর যদহ এবক অপবরর সাবে এিেভ্াবব 

জমড়ত েয় যয তাবদর মবশ্বাস এবং িতািত 

অজাো। 

c. প্রমশক্ষর্ এবং সজ্জজ্জত করার পদ্ধমতটি ত্রুটিপূর্ ে, 

অপয োি বা অেযবদর হাবত তুবল যদওয়া। 

d. আধ্যান্সত্মক েম্র এবং যকািলবদর উবদ্বগ ো যশাোর 

সিয় কণ্ঠস্ববরর প্রমত িবোবযাগ যদওয়া বা বড় 

অবদােকারী। 

e. মকিু পুরুষ যসই কাবজর জেয প্রচারর্া চালাবত 

পাবর যযটিবক তারা শন্সক্ত এবং সম্মাবের অবস্থাে 

ববল মবশ্বাস কবর। 

আধ্যান্সত্মক যেকবড়রা হল সিাবববশর িবধ্য যারা মিস্টাে 

ববল দামব কবর মকন্তু তাবদর অ-বাইবববলর এবজন্ডা রবয়বি। 

মকভ্াবব তারা তাবদর মশক্ষার পবর মিস্টােবদর দবূর আকৃে 

করা যেবক মবরত োকবত পাবর? এটি বাইবববলর সবতযর 

সাবে তুলো কবর প্রচমলত মশক্ষার যখালাবিলা আবলাচোর 

িাধ্যবি শরীরবক জ্ঞাে মদবয় সজ্জজ্জত করা এবং প্রমশক্ষর্ 

যদওয়া। মিস্টােবদর তাবদর মশক্ষাবক মিেযা ববল মচেবত 

সক্ষি হবত হবব। মিস্টােবদর অবশযই যোতা হওয়া বন্ধ 

করবত হবব, শুধু্িাত্র "মপউ ওয়াি োস ে" এবং ঈশ্ববরর বাবকযর 

গুরুতর িাত্র হবয় উঠবত হবব এবং তাবদর, 

প্রহরী/যিষপালক এবং শবব্দ জ্ঞােী অেযবদর দ্বারা প্রচুর 

মেবদেশো, আবলাচো এবং সম্পাদোয় অংশগ্রহর্ করবত 

হবব। 

 

"আপমে তাবদর কবঠার ও েৃশংসভ্াবব শাসে কবরবিে। 

তাই, তারা মিন্নমভ্ন্ন হবয় মগবয়মিল কারর্ যসখাবে যকাে 

রাখাল মিল ো, এবং যখে তারা িমড়বয় পবড়মিল, তখে তারা 

সিস্ত বেয প্রার্ীর খাদয হবয় মগবয়মিল। আিার যিষরা সিস্ত 

পাহাড় এবং প্রমতটি উাঁচু পাহাবড়  ুবর যবড়াত। তারা মিল। 

সিগ্র পমৃেবীবত িমড়বয় মিটিবয় আবি, এবং যকউ তাবদর 

অেুসন্ধাে বা যখা াঁজ কবরমে।"(ইবজমকবয়ল 34:1-6) 

 



Freedmen (as it was called)-Jews of Cyrene and Alexandria as 

well as the provinces of Cilicia and Asia. These men began to 

argue with Stephen, but they could not stand up against his 

wisdom or the Spirit by whom he spoke.” (Acts 6:8-10) 

“But Saul began to destroy the church. Going from house to 

house, he dragged off men and women and put them in prison. 

Those who had been scattered preached the word wherever they 

went. Philip went down to a city in Samaria and proclaimed the 

Christ there.” (Acts 8:3-6) 

“In Damascus there was a disciple named Ananias.” … 

“Ananias went to the house and entered it. Placing his hands 

on Saul, he said, ‘Brother Saul, the Lord-Jesus, who appeared 

to you on the road as you were coming here — has sent me so 

that you may see again and be filled with the Holy Spirit.’ 

Immediately, something like scales fell from Saul's eyes, and he 

could see again. He got up and was baptized, and after taking 

some food, he regained his strength.” (Acts 9:10…17-19) 

“During this time some prophets came down from Jerusalem to 

Antioch. One of them, named Agabus, stood up and through the 

Spirit predicted that a severe famine would spread over the 

entire Roman world.” (Acts 11:27-28) 

“Philip the evangelist, one of the Seven. He had four unmarried 

daughters who prophesied. After we had been there a number 

of days, a prophet named Agabus came down from Judea. 

Coming over to us, he took Paul's belt, tied his own hands and 

feet with it and said, ‘The Holy Spirit says, 'In this way the Jews 

of Jerusalem will bind the owner of this belt and will hand him 

over to the Gentiles.’” (Acts 21:8-11) 

“They (Paul and Barnabas) had such a sharp disagreement that 

they parted company. Barnabas took Mark and sailed for 

Cyprus, but Paul chose Silas and left, commended by the 

brothers to the grace of the Lord. He went through Syria and 

Cilicia, strengthening the churches.” (Acts 15:39-41) 

“To Philemon our dear friend and fellow worker, to Apphia our 

sister, to Archippus our fellow soldier and to the church that 

meets in your home: Grace to you and peace from God our 

Father and the Lord Jesus Christ. … I hear about your faith in 

the Lord Jesus and your love for all the saints.” (Philemon 1-3, 

5) 

“I appeal to you (Philemon) for my son Onesimus, who became 

my son while I was in chains. Formerly he was useless to you, 

but now he has become useful both to you and to me.” 

(Philemon 10-11) 

“My fellow prisoner Aristarchus sends you his greetings, as 

does Mark, the cousin of Barnabas.” (Col 4:10) 

“Epaphras, who is one of you and a servant of Christ Jesus, 

sends greetings. He is always wrestling in prayer for you, that 

you may stand firm in all the will of God, mature and fully 

assured.” (Col 4:12-14) 

Questions 

Since all Christians are priests their function is to serve God. 

True ___ False ___ 
 

1. Christians who receive gifts to serve 
a. ___ Preachers 
b. ___ Missionaries 

“''অতএব, যহ যিষপালকগর্, সদাপ্রভু্র বাকয শুেুে: 

আিার জীমবত কসি, সাব েবভ্ ি সদাপ্রভু্ য াষর্া কবরে, 

কারর্ আিার যিষপাবলর একজে যিষপালবকর অভ্াব 

মিল এবং তাই লুটণ্ঠত হবয়বি এবং সিস্ত বেয পশুবদর খাদয 

হবয় উবঠবি, এবং আিার যিষপালকরা আিার যিষপাবলর 

যখা াঁজ কবরমে, মকন্তু আিার যিষপাবলর যচবয় মেবজবদর যত্ন 

মেবয়বি, অতএব, যহ যিষপালবকরা, সদাপ্রভু্র বাকয যশাে: 

সাব েবভ্ ি সদাপ্রভু্ এই কো ববলে: আমি যিষপালকবদর 

মবরুবদ্ধ আমি এবং আিার পাবলর জেয তাবদর জবাবমদমহ 

করব। . আমি তাবদর যভ্ড়ার পাল চরাবো যেবক সমরবয় যদব 

যাবত যিষপালকরা আর মেবজবদর খাওয়াবত ো পাবর। আমি 

আিার যিষপালবক তাবদর িুখ যেবক উদ্ধার করব এবং তা 

আর তাবদর খাবার হবব ো।”(ইবজমকবয়ল 34:7-10) 

 

“যহ িেুষযসন্তাে, আমি যতািাবক ইস্রাবয়ল পমরবাবরর প্রহরী 

কবরমি; তাই, আমি যয কো বলমি তা যশাে এবং আিার কাি 

যেবক তাবদর সতকে কর। যখে আমি একজে দুে যলাকবক 

বমল, 'তুমি অবশযই িারা যাবব', এবং তুমি তাবক সতকে কবরা 

ো বা তার জীবে রক্ষা করার জেয তাবক তার িে পে যেবক 

মবরত করার জেয কো বলবব ো, তখে যসই দুে যলাকটি তার 

পাবপর জেয িারা যাবব, এবং আমি তা করব। তার রবক্তর 

জেয আপোবক দায়বদ্ধ রাখা। মকন্তু যমদ তুমি যসই দুে 

যলাকটিবক সতকে কর এবং যস তার দুেতা বা তার িে পে 

যেবক মেবর ো আবস, তবব যস তার পাবপর জেয িারা যাবব; 

মকন্তু তুমি মেবজবক রক্ষা করবব।"(ইবজমকবয়ল 3:17-19) 

 

“আিার যলাবকরা আবস... আপোর কো শুেবত, মকন্তু তারা 

তা বাস্তবাময়ত কবর ো। িখু মদবয় তারা ভ্ন্সক্ত প্রকাশ কবর, 

মকন্তু তাবদর অন্তর অেযায় লাবভ্র জেয যলাভ্ী। প্রকৃতপবক্ষ, 

তাবদর কাবি আপমে তার যচবয় যবমশ মকিু েে যারা সুের 

কবে যপ্রবির গাে গায় এবং একটি বাদযযে ভ্াল বাজাে, 

কারর্ তারা আপোর কো যশাবে মকন্তু বাস্তবব প্রবয়াগ কবর 

ো।" (ইবজমকবয়ল (33:31-32) 

 

রশ্ন 

5. একজে প্রাচীে/যিষপালক হবেে একজে 

িণ্ডলীর জেয একজে মসদ্ধান্ত গ্রহর্কারী, যা 

একজেবক যশখাবোর এবং উপবদশ যদওয়ার 

পমরববতে। 

সতয মিেযা ___ 
 

6. প্রবীর্রা হল মগজোর অবস্থাে েয় তাবদর করার 

মকিু, একটি কাজ। 

সতয মিেযা ___ 
 

7. আধ্যান্সত্মক যেকবড়রা হল এিে যলাবকরা যারা 

"মিস্টাে" ববল দামব কবর যাবদর একটি অ-

বাইবববলর এবজন্ডা রবয়বি। 

সতয মিেযা ___ 



c. ___ Elders/Shepherds 
d. ___ Men  
e. ___ Women 
f. ___ All the above 

 
2. Servants having identified character traits appear to 

assist shepherds in performing their function of 
encouraging and admonishing. 
True ___ False ___ 
 

Chapter 5  

Women Servants (Diakonos) 
“For as many of you as were baptized into Christ have put on 

Christ. There is neither Jew nor Greek, there is neither slave 

nor free, there is neither male nor female; for you are all one 

in Christ Jesus” (Galatians 3:26-28). God is not partial. (Acts 

10:34) All are priests to serve God. (Revelation 5:10) 

  

The Greek word diakonos is a gender-neutral, either male or 

female. The Latin word for diakonos is minister, while the 

English word is servant. Diakonos or its variants occur 28 times 

in the New Testament, one of which refers to Phebe, a female 

servant (diákonon) and twice as deacon in Philippians 1:1, 1 

Timothy 3:8-13 and Rom 16:1. 

  

“Now you are the body of Christ and individually members of 

it. And God has appointed in the church first apostles, second 

prophets, third teachers, then miracles, then gifts of healing, 

helping, administrating, and various kinds of tongues.” (1 Cor 

12:27-29) 

  

God through Paul set forth character traits for the shepherding 

function. Following the character or qualifications of these men 

Paul discusses character traits, qualifications of servants who 

apparently help in this important work of the overseers 

watchmen, guardians, sentinels. Functions by other members of 

the Body are just as important, necessary, essential and 

indispensable whether performed by man or woman. 

Women Identified by Name 

In the New Testament several women are identified by name 

while inclusive words such as, all, each, everyone, include men 

and women. By examining activities of God’s diakonos one 

should be able to determine if there are any functions Christian 

women are required to do or are prohibited from doing. 

  

“But a man named Ananias, with his wife Sapphira, sold a piece 

of property, and with his wife's knowledge he kept back for 

himself some of the proceeds … about three hours his wife came 

in, not knowing what had happened. And Peter said to her, ‘Tell 

me whether you sold the land for so much.’ And she said, ‘Yes, 

for so much.’ But Peter said to her, "How is it that you have 

agreed together to test the Spirit of the Lord?” (Acts 5:1-2; 7-

9) 

  

 

8. শুধু্িাত্র প্রবীর্/যিষপালকবদর শয়তাবের 

যেকবড়বদর সম্পবকে সবচতে হবত হবব। 

সতয মিেযা ___ 
 

 

অধ্যায় 4 

পুরুষ ভৃতে (ডা়োধ্ াধ্নাস) 

মেকেস 

“মেকে, একইভ্াবব, সম্মাবের যযাগয পরুুষ হবত হবব, 

আন্তমরক হববে, যবমশ িদ পাে করববে ো এবং অসৎ 

লাবভ্র মপিবে িুিববে ো। তাবদর অবশযই মবশ্বাবসর গভ্ীর 

সতযবক পমরষ্কার মবববক মদবয় ধ্বর রাখবত হবব। তারা প্রেবি 

পরীক্ষা করা আবশযক; এবং তারপর যমদ তাবদর মবরুবদ্ধ 

মকিু ো োবক তবব তাবদর মেকে মহসাবব কাজ করবত মদে। 

একইভ্াবব, তাবদর স্ত্রীবদর হবত হবব সম্মাবের যযাগয োরী, 

মববদ্বষপূর্ ে কো বলা েয়, মকন্তু সবমকিুবত সংযত এবং 

মবশ্বস্ত। একজে মেকে অবশযই একটি স্ত্রীর স্বািী হবত হবব 

এবং তার সন্তােবদর এবং তার পমরবারবক ভ্ালভ্াবব 

পমরচালো করবত হবব। যারা ভ্াবলাভ্াবব যসবা কবরবি তারা 

িীে যীশুবত তাবদর মবশ্বাবস একটি চিৎকার অবস্থাে এবং 

িহাে আশ্বাস পায়।”(1 টিি 3:8-13) 

 

মন্তবে  রুন: 

e. "মেকেস" (গ্রীকdiakónous- মলে মেরবপক্ষ) - বোি 
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f. "িমহলা" (গ্রীকগুোইকাস) – (সব েজেীেভ্াবব, যয 

যকাে বয়বসর একজে িমহলা, কুিারী যহাক বা 

মববামহত, বা মবধ্বা বা স্ত্রী যহাক ো যকে েং এর 

যপ্রক্ষাপবির উপর মেভ্ের কবর)। বোি 11 

g. "তাবদর স্ত্রীরা"-িূখ েতাবদর জেয গ্রীক শব্দ. এিা 

শুধু্িাত্র গ্রীক যিক্সি আবি োগুোইকাস,িমহলা 

োিূখ ে গুোইকাস.ইয়ংস মলিারাল অেুবাদটি পবড় 

"োরী - একইভ্াবব কবর, মিেযা অমভ্বযাগকারী েয়, 

সতকে, সব ে মবষবয় মবশ্বস্ত।" ইংবরন্সজ অেুবাবদ 

"তাবদর" যযাগ কবর অে ে পমরবতেে করা হবয়মিল 

োরী চাকর যেবক,diakónous,পুরুষ দাসবদর স্ত্রীবদর 

কাবি। বোি 11 

h. "একজে যেকেবক অবশযই এক স্ত্রীর স্বািী হবত 

হবব" বহুমববাহবাদী এবং পুরুষবদর বাদ যদয় যারা 

মববাহমববেবদর শংসাপত্র িাড়াই একটি স্ত্রীবক দবূর 

সমরবয় যদয় েলস্বরূপ তারা এখেও বাদ যদওয়া স্ত্রীর 

সাবে মববামহত। এখাবে deacon গ্রীক শব্দ যেবক 

এবসবিোয়াবকাবোস, (Vines প্রমত িবোেীত 

একবচে পুংমলে)। বোি 12 

মন্তবে  রুন: দুভ্োগযবশত, যেকে শব্দটি ইংলযাবন্ডর 

মগজোর একটি অবস্থাে বা অমেসবক প্রমতমেমধ্ত্ব কবর। 



Comment: Sapphira and Ananias lied to the Holy 

Spirit, an intentional sin. 

  

“Now there was in Joppa a disciple named Tabitha, which, 

translated, means Dorcas. She was full of good works and acts 

of charity.” (Acts 9:36) 

  

Comment: Tabitha, Dorcas, helped the poor by doing good 

and charitable works. An activity done outside the 

assembly. 

  

“He (Peter) went to the house of Mary, the mother of John 

whose other name was Mark, where many were gathered 

together and were praying.” (Acts 12:12) 

  

Comment: Mary used her house for saints to come 

together. In this case the gathering was for the purpose of 

praying for safety of all Christians but especially for Peter, 

as a short time earlier Herod beheaded James. 

  

“And after she (Lydia) was baptized she urged us saying ‘If you 

have judged me to be faithful to the Lord, come to my house and 

stay.’ And she prevailed upon us.” (Acts 16:15) 

 

Comment: Lydia used her possessions to take care of the 

needs of Paul and those accompanying him. 

“And some of them were persuaded and joined Paul and Silas, 

as did a great many of the devout Greeks and not a few of the 

leading women.” … “Now these Jews (men and women) were 

more noble than those in Thessalonica; they received the word 

with all eagerness, examining the Scriptures daily to see if these 

things were so. Many of them therefore believed, with not a few 

Greek women of high standing as well as men.” … “But some 

men joined him and believed, among whom also were Dionysius 

the Areopagite and a woman named Damaris and others with 

them.” (Acts 17:4, 11-12, 34) 

  

Comment: Damaris believed. She was perhaps a 

prominent Athenian woman as she was in attendance at the 

Areopagus when Paul spoke. 

  

“After this Paul left Athens and went to Corinth. And he found 

a Jew named Aquila, a native of Pontus, recently come from 

Italy with his wife Priscilla. … Now a Jew named Apollos, a 

native of Alexandria, came to Ephesus. He was an eloquent 

man, competent in the Scriptures. He had been instructed in the 

way of the Lord. And being fervent in spirit, he spoke and taught 

accurately the things concerning Jesus (as recorded in the Old 

Testament), though he knew only the baptism of John. He began 

to speak boldly in the synagogue, but when Priscilla and Aquila 

heard him, they took him and explained to him the way of God 

more accurately.” (Acts 18:1-2; 24-26) 

  

Comment: “They,” Aquila and his wife 

Priscilla, taught Apollos not just Aquila. 

যমদ গ্রীক শব্দটি যসবক মহসাবব অেুবাদ করা হত তবব 

কি মবভ্রামন্ত হত। 

 

মন্তবে  রুন: সিস্ত মিস্টাে ঈশ্ববরর যসবা করার জেয 

যাজক। এইভ্াবব, সব হয়োয়াবকাবোস,ভৃ্তয, পুরুষ এবং 

িমহলা, একই ধ্রবর্র কায ে সম্পাদে কবর ঈশ্বর আদি 

এবং ইভ্বক শারীমরক েয় বরং আধ্যান্সত্মক কাজ করবত 

আবদশ কবরমিবলে। যযিে: 

মানে- যমদ তুমি আিাবক ভ্ালবাস, তবব তুমি আিার 

আবদশ পালে করবব - ভ্াল িে জ্ঞাবের 

গাবির েল খাও ো। 

 াজ- আপমে সবুযাগ যদখবত যযিে ভ্াল করববে - 

বাগাে যদখাবশাো. 

পুনরুতপ্ােন- সুসিাচাবরর বীজ যরাপর্ করুে কারর্ 

এটি পমরত্রাবর্র শন্সক্ত - েলপ্রসূ হও এবং সংখযাবৃন্সদ্ধ 

কর এবং পৃমেবীবক পূর্ ে কর। 

 

এসব যেবকোয়াবকাবোসবিষপালক মহসাবব অেুরূপ 

চমরবত্রর নবমশেয এবং যযাগযতা োকা, তাবদর কাজ অবশযই 

 মেষ্ঠভ্াবব সম্পমকেত হবত হবব। 

 

িীবের মগজো আিাবদর শারীমরক শরীবরর সাবে তুলো করা 

হয়, এটি মবমভ্ন্ন োংশে সঞ্চালে অবেক কাজ অংশ আবি. 

যমদ এই "মগজো" শরীবরর অেগুমল কাজ ো কবর, "চাচে" 

শরীর দুব েল অবস্থায়। এটি শুমকবয় যাবব এবং িারা যাবব। 

 

যিষপালকবদর িবতা চমরবত্রর নবমশেয োকা পুরুষবদর কাজ 

মেমদেে করা হয়মে তাই যকাবো যবাঝাপড়া একটি বযাখযা বা 

িতািত। 

 

যজা িযাকমকমের একটি পাঠ যেবক মেম্নমলমখতটি উদ্ধ্ৃত 

করা হবয়বি: 

"মেমদেে প্রসবে শব্দটি 'োয়াবকাবোস'এটি অমতমরক্ত 

মেমদেে অে ে এবং তাৎপয ে গ্রহর্ কবর যখে এটি 1 

টিবিামে 3-এর িবতা অেেয আধ্যান্সত্মক যযাগযতা সহ 

ভৃ্তযবদর একটি যগাষ্ঠীবক যবাঝায় যযখাবে এটি 

ট্রািমলিাবরবিে মেকে মিল। এক অবে ে, এটি একটি 

সহায়ক অভ্যাস মিল, যযবহতু এটি িবোবযাগ আকষ ের্ 

কবর যয মকিু মেমদেে মিস্টােবক একটি মববশষ 

পমরবষবা করার জেয যববি যেওয়া হয় যা সম্ভবত 

তাবদর আধ্যান্সত্মক কাবজ তত্ত্বাবধ্ােকারী প্রহরীবক 

সহায়তা কবর। 

 

“যমদও আিাবদর এই মববশষ যযাগযতা োকা 

মিস্টােবদর কাজ সম্পবকে একটি মেমদেে দৃঢ় মবশ্বাস 

আবি, আিাবদর কখেই এতিা যগা াঁড়ামি করা উমচত 

েয় যয এটিই এই মবষবয় যশষ কো। আিাবদর অবশযই 

িীবের যদহ সম্পবকে মকিু বাইবববলর সতয িবে রাখবত 

হবব যাবত যয যকােও বযাখযা এই সতযগুমলর সাবে 



“On the next day we departed and came to Caesarea, and we 

entered the house of Philip the evangelist, who was one of the 

seven, and stayed with him. He had four unmarried daughters, 

who prophesied.” (Acts 21:8-9) 

  

Comment: Philip’s daughters prophesied. From 1 

Corinthians 14:21 we learn that prophesies are for believers. 

There is no indication that they prophesied only to women 

or only when not assembled. 

  

“I commend to you our sister Phebe, a servant in the church in 

Cenchreae.” (Romans 16:1) 

  

Comment: Some Bibles transliterate diákonon as 

deaconess. But every person, male or female, in Christ is a 

servant, diakono, in the Body of Christ as well as priests to 

serve God. The Bible is silent about the type of service Phebe 

rendered. All we know is she served. We also know she did 

not meet the unique qualifications for the work of servants 

having a wife translated as deacons in 1 Timothy 3:12. 

  

“Greet Priscilla and Aquila, my fellow workers in Christ Jesus, 

who risked their necks for my life, to whom not only I give 

thanks but all the churches of the Gentiles give thanks as well. 

Greet also the church in their house. Greet my beloved 

Epaenetus, who was the first convert to Christ in Asia. Greet 

Mary, who has worked hard for you. Greet Andronicus and 

Junia, my kinsmen and my fellow prisoners.” (Romans 16:3-7) 

  

Comment: We do not know what work Mary performed. 

However, we know she was not lazy as she worked hard. 

 

 “The churches of Asia send you greetings. Aquila and Prisca 

(Priscilla), together with the church in their house, send you 

hearty greetings in the Lord.” (1 Corinthians 16:19) 

 

 Comment: Priscilla and Aquila’s home was open for 

Christians to assemble. 

“I entreat Euodia and I entreat Syntyche to agree in the Lord. 

Yes, I ask you also, true companion, help these women, who 

have labored side by side with me in the gospel together with 

Clement.” (Philippians 4:2-3) 

  

Comment: These women were apparently from Philippi. 

They helped Paul in teaching the Gospel. They did more than 

just being present to remove any appearance of impropriety. 

They taught the gospel as they labored with Paul and 

Clement. 

  

“I am reminded of your sincere faith, a faith that dwelt first in 

your grandmother Lois and your mother Eunice and now, I am 

sure, dwells in you as well.” (2 Timothy 1:5) 

  

Comment: They passed their faith on to their family. 

  

সািঞ্জসযপূর্ ে হয়। যযবহতু তাবদর চমরত্র এবং 

অমভ্জ্ঞতার যযাগযতা ইমতিবধ্যই প্রিামর্ত হবয়বি, 

তাই এিা ধ্বর যেওয়া যুন্সক্তসেত যয তারা মগজোর 

আধ্যান্সত্মক চামহদাগুমলর যত্ন যেওয়ার জেয প্রবীর্বদর 

তাবদর আধ্যান্সত্মক কাবজ সহায়তা কবর, মববশষ কবর 

যসই চামহদাগুমল যা জরুরী। মেকেরা "জমুেয়র 

এল্ডার" েয় যমদও তাবদর কাজ যিষপালকবদর করা 

মকিু কাবজর অেুরূপ হবব এবং অমভ্জ্ঞতা এই 

পুরুষবদর জেয ভ্াল প্রমশক্ষর্ হবত পাবর একমদে 

অমভ্ভ্াবক, প্রহরী, যসমিবেবলর কাজ করার ইো বা 

আকাঙ্ক্ষা করবত পাবর। 

 

"মিবস্টর যদহ একটি জীবন্ত, িিবধ্ েিাে এবং যদু্ধরত 

রাজয - একটি জীবন্ত প্রার্ী - এর অবেক গমতশীল 

চামহদা রবয়বি যা িিাগত পমরবতেেশীল। 

“সিসযা যদখা যদয়, প্রবয়াজে যদখা যদয়, জরুরী 

অবস্থা যদখা যদয়: যকউ অসুস্থ হয়, অেয একজে তার 

চাকমর হারায়, পমরবাবর ঝগড়া হয়, বাবা-িাবয়র 

বাচ্চাবদর মেবয় সিসযা হয়, যলাবকরা িারা যায় এবং 

পমরবারগুমলবক সান্ত্বো মদবত হবব, গুরুত্বপূর্ ে 

িের্ালয়গুমল মবকাশ করা দরকার। একটি মগজোর 

সিস্ত চামহদা গমতশীল েয় মকন্তু অবেকগুমলই হয় 

এবং িাবঝ িাবঝ, যসগুমল অপ্রতযামশত বা এিেমক 

জরুরী অবস্থাও হয়৷ যখে এই চামহদাগুমল উপমস্থত 

হয়, যসগুমল অবশযই যিিাবত হবব, এবং এখেই পূরর্ 

করবত হবব! যক মগজোর এই চামহদা পূরর্ করবত 

যাবে? যক পমরববশে করবব? মগজোর যসবক কারা? 

 

“মবববচো করুে যয প্রেি শতাব্দীবত যখেই একজে 

মিস্টাে একন্সত্রত হবত বযে ে হবয়মিল তখে সবাই উমদ্বগ্ন 

মিল। যরািাে কতৃেপক্ষ মক তাবক তার মবশ্বাবসর জেয 

যগ্রেতার কবরমিল? ইহুদীবদর একটি সম্প্রদায় মক 

তার শারীমরক ক্ষমত কবরবি? যমদ তাই হয়, তাহবল 

মিস্টাে পমরবার বা তাবদর প্রহরীবদর পবক্ষ কািাকামি 

বসবাসকারী একজে ভ্াইবক কাবি মগবয় তার িেল 

পরীক্ষা করবত এবং যযবকাে অভ্াববর প্রবয়াজে 

সরবরাহ করবত বলা উপযকু্ত হত। 

 

“সিস্ত মিস্টােই দাস। সবাইবক পমরববশবের জেয 

োকা হয়। চাচে প্রবয়াজে যিিাবত (পমরবষবার জেয) 

যয কাউবক োকবত পাবর। এিা পমরমস্থমতর উপর 

মেভ্ের কবর। উদাহরর্ স্বরূপ, আমে েক যক্ষবত্র, চাবচের 

উমচত এিে কাউবক যববি যেওয়া যার মহসাব সম্পবকে 

ভ্াবলা জ্ঞাে আবি, মযমে মবশ্বস্ত এবং যসই কাজটি 

করার জেয প্রবয়াজেীয় সততা ও সততা রবয়বি। মকন্তু 

মগজোর যকাষাধ্যক্ষ হওয়ার জেয যসই বযন্সক্তর মক 

বাচ্চাবদর সাবে মববয় হওয়া দরকার? যসই বযন্সক্তর মক 

এই আধ্যান্সত্মক যযাগযতা আবি? যয যকাবো মিস্টাে 

মববশষ যযাগযতা িাড়া স্বাধ্ীেভ্াবব যকাবো যকাবো 



“To Philemon our beloved fellow worker and Apphia our sister 

and Archippus our fellow soldier, and the church in your 

house.” (Philemon 1-2) 

  

Comment: “Apphia” a Christian woman known to Paul and 

Philemon. 

  

Women by Inclusive Words - All, Each and Everyone 

 

“So those who received his word were baptized, and there were 

added that day about three thousand souls.” (Acts 2:41) 

  

Comment: “Those who received His Word” include men 

and women. 

  

“The disciples determined, everyone according to his ability, to 

send relief to the brothers living in Judea.” (Acts 11:29) 

 

Comment: “Everyone” includes women, so women helped 

in determining. 

  

“Then it seemed good to the apostles and the elders, with 

the whole church, to choose men from among them and send 

them to Antioch with Paul and Barnabas.” (Acts 15:22) 

 

Comment: The “whole church” includes women. 

Therefore, women participated in choosing. 

  

“So, when they were sent off, they went down to Antioch, and 

having gathered the congregation together, they delivered the 

letter. And when they had read it, they rejoiced because of its 

encouragement.” (Acts 15:30-31) 

 

Comment: The “congregation” included women 

who heard and rejoiced. 

  

“Then he gave orders to the centurion that he should be kept in 

custody but have some liberty, and that none of 

his friends should be prevented from attending to his 

needs.” (Acts 24:23) 

  

Comment: “Friends” included men and women 

who attended to Paul’s needs. 

  

“There will be tribulation and distress for every human being 

who does evil, the Jew first and also the Greek, but glory and 

honor and peace for everyone who does good, the Jew first and 

also the Greek. For God shows no partiality.” (Romans 2:9-11) 

  

Comment: “Every human” makes no distinction between 

men and women who do good or evil. 

  

“For in Christ Jesus you are all sons a of God, through 

faith. For as many of you as were baptized into Christ have put 

on Christ. There is neither Jew nor Greek, there is neither slave 

এলাকায় যসবা করবত পাবর এবং তার যসবা করা 

উমচত। তাবক যকবল যসই মেমদেে কাজটি করার জেয 

যযাগয হবত হবব। মকন্তু সিস্ত মিস্টাে, পুরুষ বা িমহলা, 

যকাবো ো যকাবো এলাকায় যসবা করা উমচত এবং 

করবত পাবর। 

 

“এখে যখে গমতশীল প্রবয়াজে যদখা যদয়; অে োৎ, 

যখে জরুরী অবস্থা যদখা যদয়, সাধ্ারর্ত, যসই িুহবূতে 

যসই মববশষ প্রবয়াজে যক পূরর্ করবত পাবর তা 

আমবষ্কার করার জেয প্রমতভ্াগুমল মেবয় গববষর্া 

করার এবং ভ্াইবদর চমরত্র অেুসন্ধাে করার সিয় বা 

সুবযাগ যেই। চাবচের একদল দাস প্রবয়াজে, ইমতিবধ্যই 

আধ্যান্সত্মকভ্াবব যযাগয; প্রিামর্ত এবং মচমহ্নত করা 

হবয়বি যারা রাখাল/প্রবীর্/প্রহরীবক অপ্রতযামশত 

পমরমস্থমতবত সাহাযয করার জেয োকা হবব যযখাবে 

প্রবয়াজে জরুমর প্রকৃমতর এবং অমবলবম্ব পমরচালো 

করবত হবব। (যজা িযাকমকমে যেবক যশষ উদ্ধ্ৃমত।) 

 

দযোয়াবকাবোসাসউপবর প্রদত্ত যযাগযতাগুমলর িবধ্য রবয়বি 

এক স্ত্রীর স্বািী হওয়া এবং তার সন্তাে ও পমরবারবক 

ভ্ালভ্াবব পমরচালো করা সবার জেয প্রবযাজয 

েয়োয়াবকাবোসাসসিস্ত মিস্টাে পুরুষ এবং িমহলাবদর 

মহসাববোয়াবকাবোসচাকর অতএব, এই যযাগযতা সম্পন্ন 

পুরুষবদর কাজ অেযােয পুরুষ বা িমহলাবদর যেবক আলাদা 

হবত হববোয়াবকাবোসাস. 

 

মকিু যলাক অেুিাে কবর যয অযাক্টস-এ যজরুজাবলি 

মগজোর দ্বারা মেব োমচত সাতজে মগ্রমসয়াে মবধ্বাবদর 

প্রবয়াজবের যত্ন যেওয়ার জেয মেকে মিবলে। মকন্তু তারা 

মহসাবব উবেখ করা হয় োোয়াবকাবোসবা তাবদর যযাগযতা 

যদওয়া হয় ো বা জাো যায় ো যয সাতটিই 1 টিবিামের 

চমরবত্রর নবমশেযগুমল পূরর্ কবরমিল মকো। 

 

আজবক অবেবক প্রাচীেবদর কাজবক আধ্যান্সত্মক মবষবয় 

পুরুষ মহসাবব মবববচো কবর যখে মেকেরা শারীমরক মবষবয় 

পুরুষ। এটি একটি ভু্ল যবাঝাপড়া ববল িবে হবে, কারর্ 

এটি করার িাধ্যবি, শরীবরর অেযােয সিস্ত সদসয, পরুুষ বা 

িমহলার কাজ সম্পূর্ েরূবপ সীিাবদ্ধ। প্রকৃতপবক্ষ, যমদ 

প্রবীর্রা আধ্যান্সত্মক কাজ কবরে এবং মেকেরা শারীমরক 

কাজ কবরে, তাহবল েে-মেকে যসবকবদর জেয যকাে 

কাজ অবমশে োবক ো। মকন্তু এটি মপিাবরর যক্ষবত্র হবত 

পাবর ো যয 1 মপিার 4:10 যত মবেুরবর্র মেব োমসত বযন্সক্তবদর 

যলখা মপিার ববলে "যযিে প্রবতযবক একটি উপহার 

যপবয়বি, এবক অপরবক যসবা করার জেয বযবহার করুে, 

ঈশ্ববরর মবমভ্ন্ন অেুগ্রবহর ভ্াল স্িুয়ােে মহসাবব।" "প্রমতটি" 

শব্দটি মববশষ যযাগযতা সহ এবং িাড়াই পুরুষ বা িমহলা 

অন্তভু্েক্ত কবর। যমদ "প্রবতযকটি" োরীবদর অন্তভু্েক্ত ো কবর 

তবব যরািােস 16:1 এ উবেখ কবর পল ভু্ল কবরমিবলে যয 

যেমব একজেdiakonon,একজে চাকর. 



nor free, there is no male and female, for you are all one in 

Christ Jesus.” (Galatians 3:26-29) 

  

Comment: A son had a legal right of a father’s inheritance. 

But “As many of you” who were baptized included women. 

Then women in Christ acquired the right of inheritance Paul 

then mentions that those in Christ are one. No one in Christ 

is a second-class Christian for all are servants and priest to 

serve of God. (1 Peter 2:16 and Revelation 1:6) 

  

“She who is at Babylon, who is likewise chosen, sends you 

greetings.” (1 Peter 5:13) 

  

Comment: “She” could either be a Christian woman or an 

assembly of Christians – don’t know. 

 

 “The elder to the elect lady and her children, whom I love in 

truth, and not only I, but also all who know the truth.” (2 John 

1:1) 

 

 Comment: “The elect lady” could either be a Christian 

woman or an assembly of Christians – don’t know. 

 

The terms all, each and every includes women. Therefore, 

Women are to participate for the Body of Christ to function as 

a united body otherwise part of the body is considered a drag 

on the body or dead. 

  

Women’s Activity and Attitude 

“So, whether you (male or female) eat or drink, or whatever 

you do, do all to the glory of God. Give no offense to Jews or to 

Greeks or to the church of God, just as I try to please everyone 

in everything I do, not seeking my own advantage, but that of 

many, that they may be saved. Be imitators of me, as I am of 

Christ. Now I commend you because you remember me in 

everything and maintain the traditions even as I delivered them 

to you. But I would have you know, that the head of every man 

is Christ; and the head of the woman is the man and the head 

of Christ is God. Every man praying or prophesying, having his 

head covered, dishonoreth his head (Christ). But every 

woman praying or prophesying (neither prohibited) with her 

head unveiled dishonoreth her head; for it is one and the same 

thing as if she were shaven. For if a woman is not veiled let her 

also be shorn: but if it is a shame to a woman to be shorn or 

shaven, let her be veiled.” (1 Corinthians 10:31– 11:6) 

 

Comment: 

• always seek the other person’s well-being – 10:24  

• whatever you do, glorify God – 10:31  

• men and women, do not dishonor your head – 11:4 

• do not treat the financial poor Christian as inferior – 

11:21 

• don’t consider your spiritual gift more important – 12: 

• love is most important – it last forever. – 12:31-13:13 

• encourage, respect, honor one another and especially 

those  

 

সিসািময়ক ধ্ারর্া যয যেকেরা িণ্ডলীর শারীমরক চামহদা 

যযিে মবন্সল্ডং এবং গ্রাউবন্ড রক্ষর্াববক্ষর্ কবরে, তা মেউ 

যিস্টাবিবির অেুশীলে যেবক উদ্ভূ্ত েয় কারর্ 

মিস্টােবদর যকাবো সিাবববশ যভ্ ত সুমবধ্ার িামলক বা 

রক্ষর্াববক্ষবর্র যকাবো যরকেে যেই। . মেপীড়বের সিয় 

মগজোর চামহদা মিল িােুবষর প্রবয়াজে সম্পমত্ত বা ন্সজমেস 

েয়। এটি আজ সতয কারর্ মগজো িােুষ েয় সম্পমত্ত। 

 

োি উবেখ কবর পরুুষ 

https://www.thebiblewayonline.com/HTML/Women.html


having responsibility for your well-being, avoid 

confusion – 14.  

 

Comment: “Give no offense to Jews or to Greeks” means do 

not be the cause of a Christian brother or sister to lose faith 

by ignoring their customs and traditions. 

  

Comment: “Tradition” from the Greek 

word paradóseis meaning substance of the teaching. 

(Thayer’s) 

  

Comment: “Prophesying” from the Greek 

word profeeteuoo meaning foretelling future events 

pertaining to the kingdom of God or to utter forth, declare, a 

thing which can only be known by divine revelation. 

(Thayer's) 

 

Comment: “Every Man” from the Greek 

word andrós meaning either man or husband depending on 

contacts. 

  

Comment: “Every Woman” from the Greek 

word gunaikós meaning either woman or wife. 

  

Comment: “Shorn or shaven” - Women who had their hair 

shorn indicated punishment of whoredom, or adultery. 

(Adam Clarke) 

  

Comment: Paul is reminding the Corinthians that respect 

and honor is of utmost importance probably more than 

custom when praying or prophesying. The custom of the 

time was for men to remove their head covering in the 

presence of a superior and for women not to be seen in public 

without a head covering. So, was the head covering an act of 

righteousness or a custom of respect and honor? A husband 

could divorce his wife for such disrespect, not having her 

head covered. Paul’s condemnation appears to be the 

dishonoring of God by a man who does not remove his head 

covering and by a woman dishonoring the man responsible 

for her wellbeing (husband, father or eldest brother) by not 

having her head covered by a veil. Both violate tradition and 

custom of respect in their society, or legal rights possibly 

imply acceptance of pagan practices. This does not prohibit 

either men or women from praying or prophesying. But 

one’s freedom and liberty in Christ must never result in or 

lead to disrespect of others. 

  

“A wife ought (under obligation) to have a symbol of authority 

(power) on her head, because of the angels. Nevertheless, in the 

Lord woman is not independent of man nor man of woman; for 

as woman was made from man, so man is now born of woman. 

And all things are from God. Judge for yourselves: is it proper 

for a wife to pray to God with her head uncovered? Does not 

nature itself teach you that if a man wears long hair it is a 

disgrace for him, but if a woman has long hair, it is her glory? 

For her hair is given to her for a covering. If anyone is inclined 

"বান যাবাস (র্ার অি য উতস্াধ্হর পুত্র), সাইরাধ্সর 

বাকসন্দা এ জন দলবী়ে, তার এ টি দক্ষত কবক্তি  ধ্র 

িা া এধ্নকেধ্লন এবিং দরকরতধ্ের পাধ়্ে 

দরধ্েকেধ্লন।"(দরকরত 4:36-37) 

“অতএব, বান যাবাস দর্শৌলধ্  েুাঁজধ্ত িারসুধ্স দগধ্লন, 

এবিং র্েন কতকন তাধ্  েুাঁধ্জ দপধ্লন, তেন কতকন 

তাধ্  একেওধ্  কনধ়্ে এধ্সকেধ্লন। পধু্রা এ  বের 

তারা কগজযার সাধ্ি কমকলত হধ়্েকেল এবিং অধ্ন  

দলা ধ্  কর্শকেধ়্েকেল।”(দরকরত 11:25-26) 

“এেন একেওধ্ র কগজযা়ে ভাববােী ও কর্শক্ষ রা 

কেধ্লন, বান যাবাস, কর্শকমওন র্াধ্  নাইজার বলা হত, 

সাইকরধ্নর লুকস়োস, দিট্রা য দহধ্রাধ্ের আোলধ্তর 

সেসে মানান এবিং দর্শৌল। তারা র্েন রভুর উপাসনা 

 রকেল এবিং উপবাস  রকেল, তেন পকবত্র আত্মা 

বলধ্লন, 'আকম তাধ্ের দর্  াধ্জর জনে দডধ্ কে 

দসই  াধ্জর জনে আমার জনে বান যাবাস ও দর্শৌলধ্  

আলাো  রুন৷' তারপর উপবাস ও রাি যনার পর তারা 

তাধ্ের গাধ়্ে হাত দরধ্ে তাধ্ের কবো়ে কেল।(দরকরত 

13:1-3) 

“ক েুক্ষণ পধ্র পল(দর্শৌল) বান যাবাসধ্  বলধ্লন, 'চলুন 

আমরা কিধ্র র্াই এবিং দর্ সমস্ত র্শহধ্র আমরা রভুর 

বা ে রচার  ধ্রকে দসোধ্ন ভাইধ্ের সধ্ে দেো  কর 

এবিং দেকে তারা দ মন  রধ্ে৷' বান যাবাস দর্াহনধ্ , 

র্াধ্  মা যও বলা হ়ে, তাধ্ের সাধ্ি কনধ়্ে দর্ধ্ত 

দচধ়্েকেধ্লন, ক ন্তু দপৌল তাধ্  কনধ়্ে র্াও়ো 

বুক্তিমাধ্নর  াজ মধ্ন  ধ্রনকন,  ারণ কতকন তাধ্ের 

পামকিকল়োধ্ত দেধ্ড কেধ়্েকেধ্লন এবিং তাধ্ের সাধ্ি 

 াজ চাকলধ়্ে র্ানকন। তাধ্ের মধ্যে এমন তীব্র 

মতকবধ্রায কেল দর্ তারা দ াম্পাকন দিধ্  কবক্তিন্ন 

হধ়্ে র্া়ে। বান যাবাস মা যধ্  কনধ়্ে সাইরাধ্সর 

উধ্েধ্র্শে র্াত্রা  রধ্লন।” (দরকরত 15:36-40) 

"আমার সহবন্দী অোকরো যাস আপনাধ্  শুধ্ভিা 

পাঠাধ্িন, দর্মন বান যাবাধ্সর চাচাধ্তা ভাই মা য 

 ধ্রন।" ( ল 4:10) 

“ইপাফ্রাস, িীষ্ট র্ীশুধ্ত আমার সহবন্দী, আপনাধ্  

শুধ্ভিা জানাধ্িন। এবিং আমার সহ মী মা য, 

অোকরোর াস, দডমাস এবিং লু ও তাই।” (কিধ্লমন 

23-24) 

“দ্রুত আমার  াধ্ে আসার জনে আপনার র্িাসাযে 

দচষ্টা  রুন, দডমাস,  ারণ কতকন এই পৃকিবীধ্  

ভাধ্লাবাসধ্তন, আমাধ্  তোগ  ধ্র দিসাধ্লাকন া়ে 

চধ্ল দগধ্েন। ক্তিধ্সন্স চধ্ল দগধ্ে গালাকত়ো়ে, আর 

কততাস ডালমাটি়ো়ে দগধ্ে। শুযু লু  আমার সাধ্ি 

আধ্ে। মা যধ্  কনধ়্ে আসুন এবিং তাধ্  আপনার 

সাধ্ি কনধ়্ে আসুন,  ারণ কতকন আমার পকরচর্ যা়ে 

আমার জনে সহা়ে ।"(2 টিম 4:9-12) 

“আমরা ডারধ্ব এবিং তারপর কলস্ত্রা়ে আকস, দর্োধ্ন 

টিধ্মাকি নাধ্ম এ জন কর্শষে িা ধ্তন, র্ার মা কেধ্লন 



to be contentious, we have no such practice, nor do the 

churches” of God.” (1 Corinthians 11:10-16) 

  

Comment: Actions of a woman who disrespects her 

husband, her head, is not proper. 

  

Comment: During the times before and after Christ when 

Rome ruled the world, most women were considered under 

the authority or power of men. For married women the veil 

covering their hair, 1) signified her marital status, 2) her 

submission to the husband’s status as head, 3) an indication 

of modesty and purity and 4) protected her from men’s 

solicitations. Women without a veil were considered 

rebellious often prostitutes with hair cut short, shorn or 

shaven heads. Customs in one culture are not binding as law 

in other cultures. Today in some areas of the world; e.g., 

India, women wear symbols of their marital status. After a 

Hindu marriage is consummated, the wife is never supposed 

to leave her arms bare. She must always wear bangles to 

signify that she is married. 

  

Comment: The veil (Greek palla) was the symbol of a 

married woman, and in their culture a mark of husband’s 

authority. 

 

Comment: Those in Christ ‘not independent of’ suggest not 

superior or inferior but equal in value to God and needed in 

His kingdom. Equal in Christ does not alter God’s directive 

that the man has the responsibility for the family unit and 

that the woman by creation was his helper and companion, 

not his servant. Any action she does that is against the 

teachings of Christ and His apostles or against local customs 

such that the community consider her actions out of place, 

she dishonors her husband and does not promote the cause 

of Christ. 

  

Comment: Daily activities must display respect and honor 

which promotes unity in all relationships whether in the 

family, community, work place, government or church 

whether assembled or not. Everyone in Christ, man or 

woman, has equal spiritual status before God. 

  

“What then, brothers when you come together, each one has a 

hymn, 1 a lesson, a revelation, a tongue, 2 or an interpretation. 

Let all things be done for building up (encouragement). If any 

(man or woman) speak in a tongue, let there be only two or at 

most three, and each in turn (in sequence), and let someone 

(man or woman) interpret. But if there is no one to interpret, let 

each of them (man or woman) keep silent in church (the 

assembled body of Christ) and speak to himself (not gender 

specific) and to God. Let two or three prophets (not gender 

specific) speak, and let the others (not gender 

specific) weigh 3 what is said. If a revelation is made to another 

sitting there, let the first be silent. For you can all prophesy one 

by one, so that all may learn and all be encouraged, and the 

spirits of prophets are subject to prophets. For God is not a God 

এ জন ইহুকে এবিং এ জন কবশ্বাসী, ক ন্তু বাবা 

কেধ্লন এ জন গ্রী । কলস্ত্রা এবিং ই কন়োধ্মর 

ভাইধ়্েরা তাাঁর সম্পধ্ য ভাল  িা 

বধ্লকেধ্লন।”(দরকরত 16:1-3) 

"র্েন সীলাস এবিং টিধ্মাকি দমকসধ্ডাকন়ো দিধ্  

এধ্সকেধ্লন, তেন পল কনধ্জধ্  এ ধ্চটি়োভাধ্ব 

রচাধ্র কনধ়্োক্তজত  ধ্রকেধ্লন, ইহুকেধ্ের  াধ্ে 

সাক্ষে কেধ়্েকেধ্লন দর্ র্ীশুই িীষ্ট।"(দরকরত 18:5) 

"কতকন তার ে'ুজন সাহার্ে ারী, টিধ্মাকি এবিং 

ইরাোসধ্  দমকসধ্ডাকন়ো়ে পাটঠধ়্েকেধ্লন, র্েন 

কতকন একর্শ়ো রধ্েধ্র্শ আরও ক েুক্ষণ কেধ্লন।" 

(দরকরত 19:22) 

“অতএব, আকম আপনাধ্  আমার অনু রণ  রার 

জনে অনধু্রায  রকে। এই  ারধ্ণ, আকম তীমকি়েধ্  

দতামার  াধ্ে পাঠাক্তি, আমার দেধ্ল র্াধ্  আকম 

ভালবাকস, দস রভুধ্ত কবশ্বস্ত৷ কতকন আপনাধ্  িীষ্ট 

র্ীশুধ্ত আমার জীবনযারার  িা মধ্ন  করধ়্ে দেধ্বন, 

র্া রকতটি কগজযার সব যত্র আকম র্া দর্শোই তার সাধ্ি 

এ মত ”(1 Cor 4:16-17) 

“আকম রভু র্ীশুধ্ত আর্শা  কর দর্ র্শীঘ্রই টিধ্মাকিধ্  

আপনার  াধ্ে পাঠাধ্বন, র্াধ্ত আকম আপনার 

সম্পধ্ য েবর দপধ়্ে আনক্তন্দত হধ্ত পাকর। তাাঁর মধ্তা 

আমার আর দ উ দনই, দর্ দতামার  লোধ্ণ 

আন্তকর ভাধ্ব আগ্রহী।  ারণ রধ্তেধ্  তার কনধ্জর 

স্বাধ্ি যর কেধ্  তা া়ে, র্ীশু িীধ্ষ্টর জনে ন়ে। ক ন্তু 

আপকন জাধ্নন দর্ টিধ্মাকি কনধ্জধ্  রমাণ  ধ্রধ্েন, 

 ারণ কতকন তার কপতার সাধ্ি পুত্র কহসাধ্ব 

সুসমাচাধ্রর  াধ্জ আমার সাধ্ি  াজ 

 ধ্রধ্েন।”(কিল 2:19-22) 

“ক ন্তু ঈশ্বর, কর্কন হতার্শধ্ের সান্ত্বনা দেন, কতকন 

িাইিাধ্সর আগমধ্নর দ্বারা আমাধ্ের সান্ত্বনা 

কেধ়্েধ্েন, এবিং দ বল তাাঁর আগমধ্নর দ্বারাই ন়ে, 

আপকন তাধ্  দর্ সান্ত্বনা কেধ়্েকেধ্লন তার দ্বারাও। 

কতকন আমার জনে আপনার আ াঙ্ক্ষা, আপনার 

গভীর েুুঃে, আমার জনে আপনার রবল উধ্দ্বধ্গর 

 িা আমাধ্ের বধ্লকেধ্লন, র্াধ্ত আমার আনন্দ 

আধ্গর দচধ়্ে দবকর্শ কেল।”(2 Cor 7:6-7) 

“কততাধ্সর জনে, কতকন আমার সেী এবিং দতামাধ্ের 

মধ্যে সহ মী; আমাধ্ের ভাইধ্ের জনে, তারা কগজযার 

রকতকনকয এবিং িীধ্ষ্টর জনে সম্মানজন ।"(2 Cor 

8:23) 

“দসই কেনগুকলধ্ত র্েন কর্শষেধ্ের সিংেো বাডকেল, 

তাধ্ের মধ্যে কগ্রকস়োন ইহুকেরা কহব্রী়ে ইহুকেধ্ের 

কবরুধ্ি অকভধ্র্াগ  ধ্রকেল  ারণ তাধ্ের কবযবাধ্ের 

রকতকেধ্নর োবার কবতরধ্ণ উধ্পক্ষা  রা হধ়্েকেল। 

তাই, বাধ্রাজন সমস্ত কর্শষেধ্ের এ ত্র  ধ্র বলধ্লন, 

'দিকবধ্ল অধ্পক্ষা  রার জনে ঈশ্বধ্রর বা ে 

পকরচর্ যাধ্  অবধ্হলা  রা আমাধ্ের পধ্ক্ষ টঠ  হধ্ব 



of confusion but of peace. As in all the churches (congregations 

or assemblies) of the saints, the women (your women, wife – KJV, 

NKJV, YLT) should keep silent in the churches (ekkleesíais – 

assemblies). For they are not permitted to speak,4 but should 

be in submission, as the Law also says. If there is anything they 

desire to learn, let them ask their husbands (ándras - any male 

person, a man – P C Bible Study Biblesoft) at home. For it is 

shameful for a woman to speak in church.” (1 Corinthians 

14:26-36) 

Comment: The Christians in Corinth were assembled 

together as Christ’s Body where they sang, taught 

(didacheén), 5 gave revelations and spoke in other languages 

through interpreters. The purpose of assembling together 

was to encourage Christians to remain faithful and do good 

works. Speakers, men or women, who were not able to be 

understood because an interpreter was not present, were to 

keep quiet. Chaos and confusion caused by all at the same 

time praying, speaking or singing would cause visitors to 

think “you are out of your mind” and preventing God’s 

message from being heard. Allowing everyone speak or sing 

in succession, one following another, is respectful to God 

and one’s fellow man. 

  

Comment: “Two or three prophets speak” – a prophet is a 

male or female through whom God speaks. (From Thayer's 

Greek Lexicon) 

 

 Comment: While still on the subject of maintaining 

orderliness, Paul instructs the Corinthian women to keep 

silent and not interrupt their (idíous – one’s own) husband 

but wait and ask him when you get home. Paul’s instructions 

would not apply to Christian women whose husbands were 

pagans, dead or had abandoned them. The key is to respect 

their husband who was teaching and to respect others – men, 

women or visitors. So, “the law” probably refers to 

synagogue rules or traditions. 

  

Comment: When assembled together all Christians are to 

participate in an orderly manner while respecting others, not 

all speak at the same time creating confusion and chaos. 

Women are not to question or challenge comments of the 

man responsible for their wellbeing, whether their husbands, 

father or brother or display a disrespectable attitude 

especially toward any man. 

 

“Put on then, as God's chosen ones, holy and beloved, 

compassionate hearts, kindness, humility, meekness, and 

patience, … Let the word of Christ dwell in you richly, teaching 

and admonishing one another in all wisdom, singing psalms 

and hymns and spiritual songs, with thankfulness in your hearts 

to God.” (Colossians 3:12, 16) 

 

 Comment: The “chosen ones” include women and men. 

Both are to teach and admonish in wisdom, knowledge. The 

instruction is silent as to whether this is to be done in private 

or assembly. The text states the teaching and admonishing is 

না। ভাইধ়্েরা, দতামাধ্ের মযে দিধ্  সাতজনধ্  

দবধ্ে নাও র্ারা আত্মা ও জ্ঞাধ্ন পণূ য বধ্ল পকরকচত। 

আমরা এই োক়েত্ব তাধ্ের হাধ্ত তুধ্ল দেব এবিং রাি যনা 

ও র্শধ্ের পকরচর্ যার রকত আমাধ্ের মধ্নাধ্র্াগ দেব।' 

এই রস্তাব পধু্রা েল েুকর্শ. তারা কেধ্িনধ্  দবধ্ে 

কনধ্লন, কর্কন কবশ্বাধ্স এবিং পকবত্র আত্মা়ে পূণ য এ জন 

বেক্তি; এোডাও, কিকলপ, রধ্ ারাস, কন ানর, টিমন, 

পারধ্মনাস এবিং অোকেও  দিধ্  কনধ্ ালাস, ইহুকে 

যধ্ম য যম যান্তকরত।”(দরকরত 6:1-6) 

“এেন কেধ্িন, ঈশ্বধ্রর অনুগ্রহ ও র্শক্তিধ্ত পণূ য 

এ জন মানুষ, দলা ধ্ের মধ্যে মহান আশ্চর্ য এবিং 

অধ্লৌক   কচহ্নগুকল  ধ্রকেধ্লন৷ র্াইধ্হা , কসনাগগ 

অি েে কফ্রডমোধ্নর সেসেধ্ের (দর্মন এটি বলা হত)-

সাইকরন এবিং আধ্ল জাক্তি়োর ইহুকে এবিং দসইসাধ্ি 

কসকলকস়ো এবিং একর্শ়োর রধ্ের্শগুকল দিধ্  কবধ্রাকযতা 

দেো দে়ে। এই দলাধ্ রা কেধ্িধ্নর সাধ্ি ত য  রধ্ত 

শুরু  ধ্রকেল, ক ন্তু তারা তার জ্ঞান বা আত্মার 

কবরুধ্ি োাঁডাধ্ত পাধ্রকন র্ার দ্বারা কতকন  িা 

বধ্লকেধ্লন।"(দরকরত 6:8-10) 

“ক ন্তু দর্শৌল কগজযা ধ্বিংস  রধ্ত শুরু  রধ্লন।  ধ্র 

 ধ্র কগধ়্ে কতকন নারী-পরুুষধ্  দিধ্ন-কহাঁ চধ্ড 

 ারাগাধ্র বন্দী  ধ্রন। র্ারা েকডধ়্ে কেটিধ়্ে কেল 

তারা দর্োধ্নই দগধ্ে দসোধ্নই রচার  ধ্রধ্ে। 

কিকলপ র্শমকর়োর এ টি র্শহধ্র কগধ়্েকেধ্লন এবিং 

দসোধ্ন িীধ্ষ্টর  িা দ াষণা  ধ্রকেধ্লন।”(দরকরত 

8:3-6) 

"োমাস্কাধ্স আনাকন়ো নাধ্ম এ জন কর্শষে কেধ্লন।" 

… “আনাকন়ো  ধ্র কগধ়্ে ঢু ল। দর্শৌধ্লর গাধ়্ে হাত 

দরধ্ে কতকন বলধ্লন, 'ভাই দর্শৌল, রভু-র্ীশু, কর্কন 

আসার পধ্ি পধ্ি আপনাধ্  দেো কেধ়্েকেধ্লন - কতকন 

আমাধ্  পাটঠধ়্েধ্েন র্াধ্ত আপকন আবার দেেধ্ত 

পান এবিং পকবত্র আত্মা়ে পূণ য হধ্ত পাধ্রন।' সধ্ে সধ্ে 

দর্শৌধ্লর দচাে দিধ্  আাঁ ধ্র্শর মধ্তা ক েু পডল এবিং 

দস আবার দেেধ্ত দপল। কতকন উধ্ঠকেধ্লন এবিং 

বাকিস্ম কনধ়্েকেধ্লন এবিং ক েু োবার গ্রহণ  রার 

পধ্র কতকন তার র্শক্তি কিধ্র দপধ়্েকেধ্লন।”(দরকরত 

9:10…17-19) 

“এই সমধ়্ে ক েু ভাববােী দজরুজাধ্লম দিধ্  

একেওধ্  এধ্সকেধ্লন। তাধ্ের মধ্যে এ জন, র্ার 

নাম আগাবাস, উধ্ঠ োাঁডাধ্লন এবিং আত্মার মাযেধ্ম 

ভকবষেদ্বাণী  রধ্লন দর্ পুধ্রা দরামান কবধ্শ্ব এ  

ভ়োবহ েকুভযক্ষ েকডধ়্ে পডধ্ব।”(দরকরত 11:27-28) 

“কিকলপ যম যরচার , সাতজধ্নর এ জন। তার চারটি 

অকববাকহত  নো কেল র্ারা ভকবষেদ্বাণী  ধ্রকেল। 

আমরা দসোধ্ন দবর্শ ক েু কেন িা ার পর, আগাবাস 

নাধ্ম এ জন ভাববােী কর্হূকে়ো দিধ্  দনধ্ম এধ্লন৷ 

আমাধ্ের  াধ্ে এধ্স কতকন পধ্লর দবল্টটি কনধ়্ে 

কনধ্জর হাত-পা দবাঁধ্য বলধ্লন, 'পকবত্র আত্মা বলধ্েন, 



done in song in the heart unto God. But teaching and 

admonishing one another requires one to speak from their 

heart whether written word or spoken. 

 
Psalmón Strong’s NT#:1568; Vine's Expository Dictionary - primarily 

denoted "a striking or twitching with the fingers (on musical strings)"; then, 

"a sacred song, sung to musical accompaniment, a psalm. Strong's 

Numbers and Concordance - a set piece of music; i.e., a sacred ode 

(accompanied with the voice, harp or other instrument; a "psalm"); 

collectively, the book of the Psalms. Thayer’s Lexicon - a striking, 

twanging. 
2 Gloossa, gloóssee, Strong's NT#:1100 - 1. the tongue, a member of the 

body, the organ of speech: Mark 7:33,35. 2.       a tongue, i. e. the language 

used by a particular people in distinction from that of other nations 

(Thayer’s Lexicon); i.e., “Cretes and Arabians, we do hear them speak in 

our tongues the wonderful works of God Acts” (2:11 KJV). 
3 Diakrinétoosan Strong's NT#:1252 – Thayer’s Greek Lexicon - make a 

distinction, discriminate, distinguish.  
4 laleoo NT#:2980 - Thayer's Greek Lexicon - to use words in order to declare 

one's 

mind and disclose one's thoughts;  
5 Didaskalos (didacheén) - Strong's NT#:1321, - appears 97 times - 83 

relating to the teachings of Jesus, Holy Spirit or the Apostles, 5 times to the 

Pharisees, 1 time each to John the Baptizer, women [1 Timothy 2], Jezebel 

and Balaam and 3 other times. Didáskein Strong’s NT#: 1320, occurs 59 

times – 46 as master in the Gospels, once as doctor in Luke, 1 time in the 

epistles as teacher and once as master in James. 

  

Opinions Of A Few Commentaries: 

 

Albert Barnes Notes 

“‘They were not to teach the people, nor were they to 

interrupt those who were speaking’ Rosenmuller. It is 

probable that, on pretense of being inspired, the women had 

assumed the office of public teachers.” 

  

Comment: They held to the didactic teaching method of 

lecturing / sermonizing. 

  

Adam Clarke Commentary 

“There was ‘a Jewish ordinance (note the statement “as the 

law also says”); women were not permitted to teach in the 

assemblies, or even to ask questions. The rabbis taught that ‘a 

woman should know nothing but the use of her distaff 

(a tool used in spinning).’ And the sayings of Rabbi Eliezer, 

as delivered, Bammidbar Rabba, sec. 9, fol. 204, are both 

worthy of remark and of execration; they are these: ‘Let the 

words of the law be burned, rather than that they should be 

delivered to women.’” 

  

Roy C Deaver 

“The meeting in 1 Corinthians 14:26-40 was for the purpose 

of exercising and receiving the benefits of spiritual gifts. 

Prophets were exercising their gift of prophecy. ‘The 

prophets’ wives were instructed to ‘keep silent in the 

churches.’ They were not permitted to speak [break their 

silence]. They were to be in subjection. If they would learn 

anything (with regard to the message coming through the 

husband/prophet) they were not to interrupt the prophecy, but 

were to wait and ask their husbands at home. It was 

‘shameful’ for the woman (wife) to speak in that 

'এইভাধ্ব দজরুজাধ্লধ্মর ইহুকেরা এই দবধ্ল্টর 

মাকল ধ্  দবাঁধ্য অইহুেীধ্ের হাধ্ত তুধ্ল দেধ্ব। 

.'”(দরকরত 21:8-11) 

“তারা(পল এবিং বান যাবাস) এত তীব্র মতানন ে কেল দর্ 

তারা দ াম্পানী কবধ্িে  ধ্রকেল। বান যাবাস মা যধ্  

কনধ়্ে সাইরাধ্সর উধ্েধ্র্শে র্াত্রা  ধ্রন, ক ন্তু পল 

কসলাসধ্  দবধ্ে দনন এবিং রভুর অনুগ্রধ্হ ভাইধ্ের 

দ্বারা রর্শিংকসত হধ়্ে চধ্ল র্ান। কতকন কসকর়ো ও 

ক কলকস়োর মযে কেধ়্ে কগধ়্ে গীজযাগুধ্লাধ্  র্শক্তির্শালী 

 ধ্রকেধ্লন।” (দরকরত 15:39-41) 

“আমাধ্ের কর়ে বনু্ধ এবিং সহ মী কিধ্লমধ্নর  াধ্ে, 

আমাধ্ের দবান আকি়োধ্ , আমাধ্ের সহধ্র্ািা 

আক যপ্পাধ্সর  াধ্ে এবিং আপনার বাকডধ্ত দর্ কগজযা 

কমকলত হ়ে তার রকত: আমাধ্ের কপতা ঈশ্বর এবিং রভু 

র্ীশু িীধ্ষ্টর  াে দিধ্  আপনার রকত অনগু্রহ এবিং 

র্শাকন্ত। … আকম রভু র্ীশুর রকত আপনার কবশ্বাস এবিং 

সমস্ত সাযুধ্ের রকত আপনার ভালবাসার  িা 

শুধ্নকে।”(কিধ্লমন 1-3, 5) 

“আকম আপনার  াধ্ে আধ্বেন  রকে(কিধ্লমন) 

আমার দেধ্ল ওধ্নকসমাধ্সর জনে, কর্কন আমার দেধ্ল 

হধ়্েকেধ্লন র্েন আকম র্শৃঙ্খধ্ল কেলাম। আধ্গ দস 

আপনার  াধ্ে অধ্ ধ্জা কেল, ক ন্তু এেন দস 

আপনার এবিং আমার উভধ়্েরই  াধ্জ দলধ্গধ্ে।” 

(কিধ্লমন 10-11) 

"আমার সহবন্দী অোকরো যাস আপনাধ্  শুধ্ভিা 

পাঠাধ্িন, দর্মন বান যাবাধ্সর চাচাধ্তা ভাই মা য 

 ধ্রন।"( ল 4:10) 

“ইপাফ্রাস, কর্কন দতামাধ্ের মধ্যে এ জন এবিং িীষ্ট 

র্ীশুর োস, শুধ্ভিা পাঠাধ্িন৷ কতকন সব যো আপনার 

জনে রাি যনা়ে  ুক্তস্ত  ধ্রন, র্াধ্ত আপকন ঈশ্বধ্রর 

সমস্ত ইিা়ে েৃঢ়ভাধ্ব োাঁডাধ্ত পাধ্রন, পকরপক্ক এবিং 

সমূ্পণ যরূধ্প আশ্বস্ত হধ্ত পাধ্রন।"( ল 4:12-14) 

রশ্ন 

3. যযবহতু সিস্ত মিস্টাে ধ্ি েযাজক তাবদর কাজ হল 

ঈশ্ববরর যসবা করা। 

সতয মিেযা ___ 
 

4. মিস্টাে যারা পমরববশে করার জেয উপহার পাে 

a. ___ প্রচারক 

b. ___ ধ্ি েপ্রচারক 

c. ___ প্রবীর্/যিষপালক 

d. ___ পুরুষ 

e. ___ োরী 

f. ___ সবার উপবর 
 

5. শোক্তকৃত চামরন্সত্রক নবমশেয োকা দাসরা 

যিষপালকবদর উৎসাহ ও উপবদশ প্রদাবের কাজ 

সম্পাদবে সহায়তা কবর ববল িবে হয়। 



meeting.” From Contending for the Faith October/1995, p. 2; 

Guy N. Woods, Questions and Answers OPEN FORUM 

Freed Hardeman College Henderson, TN: 1976), pp. 106-

109. 

  

Guy N. Woods 

“Who were the women required to keep silent in the passage 

under study (1 Corinthians 14:34, 35)? They were the wives 

of the prophets considered in the foregoing paragraph (his 

comments on previous verses). Forbidden to interrupt, or to 

make inquiry, during the process of revelation, the apostle 

laid down the very sensible rule that they should wait a more 

opportune occasion to propound the question; i.e., until they 

were able to ask their husbands at home. These women were 

married, they had husbands; their husbands were capable of 

answering their inquiries at home.” From Contending for the 

Faith, October /1995, p. 10; from Roy C Deaver, The Role of 

Women (Wellington, Texas: Copyright, No Date), pp.13-15. 

  

Others 

“In world in the early days of the (Roman) Republic women 

were not even allowed to make suggestions, but by the 

beginning of the Empire many men were seeking and even 

following the advice of their wives.  It was all right to do so, 

provided the advice was given in private. The Athenians men 

considered women not much better than property.” Power rest 

with the strongest. 

 

Questions 

1. Phebe was a diaconos, a servant. 
True ___ False ___ 
 

2. According to 1 Corinthians 14, Christians assemble 
together for the purpose of 

a. ___ Conducting a worship service 
b. ___ Encouraging and admonishing one 

another 
Chapter 6  

Servants (in General) 

Teachers 

“For though by this time you (man or woman) ought to be 

teachers, you need someone to teach you again the basic 

principles of the oracles of God. You need milk, not solid food, 

for everyone who lives on milk is unskilled in the word of 

righteousness, since he is a child. But solid food is for the 

mature, for those who have their powers of discernment trained 

by constant practice to distinguish good from evil.” (Hebrews 

5:12-14) 

  

The common theme throughout the New Testament is to 

proclaim the Gospel to the lost. First century evangelists 

performed the function of teaching the gospel to the lost 

according to Acts 8:4. The Christians, man or woman, who 

were scattered from Jerusalem preached the Word wherever 

they went. 

সতয  
 

 

 

 

 

 



  

These went on ahead and were waiting for us at Troas, but we 

sailed away from Philippi after the days of Unleavened Bread, 

and in five days we came to them at Troas, where we stayed for 

seven days. On the first day of the week, when we were 

gathered together to break bread, Paul talked with them, 

intending to depart on the next day, and he prolonged his speech 

until midnight. (Acts 20:5-8) 

 

Comment: The Greek word dialegomai translated talked 

(mistranslated preached in the KJV) means, to converse, 

discourse, argue or discuss. So, Paul did not preach a 

“pulpit” sermon but discussed the results God gave from 

his proclaiming Christ. 

 

Today preachers primarily present their interpretation of some 

Biblical subject of their choosing to those in Christ without any 

opportunity for questioning or discussing. However, some 

preachers teach directly from the Bible by directing their 

thoughts to the passage under consideration. There is no 

mention of proclaiming the Gospel, death, burial and 

resurrection, again to those already in Christ, the saved.  

  

God relies on Christians within His kingdom to teach and 

proclaim the gospel so that none perish and all remain faithful 

as a living sacrifice. The mission of the living Body of Christ, 

men and women is to: 

(a) go into all the world and proclaim the Gospel (Mark 

16:15). 

(b) do good to all people, especially to believers (Gal. 6:9-

10). 

(c) encourage, edify, members of the Body (1 Corinthians 

14). 

(d) speak to one another in psalms and hymns (Ephesians 

5:19). 

(e) offer your bodies to God as living sacrifices (Romans 

12:1). 

  

The most effective method of evangelizing is on an individual 

basis. It would be rare if conversions occurred from mass 

communications, a method used to create awareness and to 

provide a source for obtaining additional information. 

  

If the gospel is to be preached to the entire world, then 

congregations of Christians must place more emphasis on 

evangelism regardless of the English name associated with the 

activity; e.g., teacher, minister, missionary, evangelist, 

preacher, servant, pastor, elder, watchman or disciple - but 

using Bible names will prevent confusion. 

What is to be taught? 

o Gospel – Mark 15:16 

o Power of God unto salvation – Romans 1:16 

o Death, burial, resurrection and ascension of Christ 

o Word - Acts 13:1-5 

o Apostles’ Doctrine – Acts 



o Everything I commanded – Matt 28:19 

Who is to teach? 

o Evangelists – 2 Timothy 4:5 

o Disciples – Mark 15:16 

o Christians scattered abroad – Acts 8:4 

How is the teaching to be done? 

o No particular method is to be excluded, nor is any 

specific method required. 

To whom is God’s message to be taught? 

o All creation – Mark 15:16 

When are His servants to teach? 

o Teach as opportunity becomes available. 

Where are those in Christ to take the Gospel? 

o Wherever they went. Acts 8:4 

o Where and when a person is interested. Acts 13:7 

o When assembled together. Acts 20:7 

o In foreign countries- Acts 13:2-3 

o All the world – Mark 16:15       

 “In the church at Antioch there were prophets and 

teachers (Greek didáskaloi): Barnabas, Simeon called Niger, 

Lucius of Cyrene, Manaen (who had been brought up with 

Herod the tetrarch) and Saul. While they were worshiping the 

Lord and fasting, the Holy Spirit said, ‘Set apart for me 

Barnabas and Saul for the work to which I have called 

them.’” (Acts 13:1-2) 

 

“But if you call yourself a Jew and rely on the law and boast 

in God 18 and know his will and approve what is excellent, 

because you are instructed from the law; 19 and if you are sure 

that you yourself are a guide to the blind, a light to those who 

are in darkness, 20 an instructor of the foolish, a teacher of 

children, having in the law the embodiment of knowledge and 

truth— 21  you then who teach others, do you not teach 

yourself?”(Rom 2:17-22) 

   

Comment “nstructor” from the Greek word 

paideuteén meaning one who instructs another. 

  

Comment: “Teacher” from the Greek word didáskalous, 

didáskoon or didáskeis meaning one who instructs 

 

“Not many of you should presume to be teachers, my brothers, 

because you know that we who teach will be judged more 

strictly.” (James 3:1-2) 

  

“But there were also false prophets among the people, just as 

there will be false teachers among you. They will secretly 

introduce destructive heresies, even denying the sovereign Lord 

who bought them — bringing swift destruction on 



themselves. Many will follow their shameful ways and will 

bring the way of truth into disrepute. In their 

greed (Greek pleonexia) these teachers will exploit you with 

stories they have made up.” (2 Peter 2:1-3) 

  

Comment: “False teacher” from Greek pseudo-didáskaloi 
with  pseudo meaning false and didáskaloi meaning 

instructor or teacher. 

  

Comment: Greed generally refers to an unsatisfied desire 

for more money but can also include an inordinate desire for 

power or prestige. 

  

“And in the church God has appointed first of all apostles, 

second prophets, third teachers, then workers of miracles, also 

those having gifts of healing, those able to help others, those 

with gifts of administration, and those speaking in different 

kinds of tongues. Are all apostles? Are all prophets? Are all 

teachers? Do all have gifts of healing? Do all speak in tongues? 

Do all interpret?” (1 Corinthians 12:28-30) 

  

“The man Christ Jesus, who gave himself as a ransom for all 

men — the testimony given in its proper time. And for this 

purpose, I was appointed a herald and an apostle — I am telling 

the truth, I am not lying — and a teacher of the true faith to the 

Gentiles.” (1 Timothy 2:5-7) 

 

 “But it has now been revealed through the appearing of our 

Savior, Christ Jesus, who has destroyed death and has brought 

life and immortality to light through the gospel. And of this 

gospel I was appointed a herald and an apostle and a teacher. 

That is why I am suffering as I am. Yet I am not ashamed, 

because I know whom I have believed, and am convinced that 

he is able to guard what I have entrusted to him for that day.” (2 

Timothy 1:10-12) 

 

 Comment: “Herald,” or “preach” is from the Greek 

word keerux. 

  

“And the Lord's servant must not quarrel; instead, he must be 

kind to everyone, able to teach, not resentful. Those who oppose 

him he must gently instruct, in the hope that God will grant them 

repentance leading them to a knowledge of the truth, and that 

they will come to their senses and escape from the trap of the 

devil, who has taken them captive to do his will.” (2 Timothy 

2:24-26) 

  

Every Christians should be involved in teaching in some 

manner, Hebrews 5:11. One of the requirements for shepherds, 

guardians, sentinels, from the Greek word episkopeés is to be 

skillful in communicating, so they can exhort and rebuke those 

God has assigned to their care. Shepherds who pass their 

teaching function to a paid professional does not appear to be a 

biblical concept. According to Ephesians 4:12, they are to 



“equip the saints for the work of ministry (diakonia), for 

building up the body of Christ.” 

 

Examples of some servant’s actions 

So, every Christian is a servant performing a work necessary to 

keep the body of Christ vibrant. Therefore, the following 

scriptures provide a few examples of their actions.  

  

“Let all the house of Israel therefore know for certain that God 

has made him both Lord and Christ, this Jesus whom you 

crucified."37 Now when they heard this they were cut to the 

heart, and said to Peter and the rest of the apostles, "Brothers, 

what shall we do?" 38 And Peter said to them, "Repent and be 

baptized every one of you in the name of Jesus Christ for the 

forgiveness of your sins, and you will receive the gift of the Holy 

Spirit. 39 For the promise is for you and for your children and 

for all who are far off, everyone whom the Lord our God calls 

to himself." 40 And with many other words he bore witness and 

continued to exhort them, saying, "Save yourselves from this 

crooked generation." 41 So those who received his word were 

baptized, and there were added that day about three thousand 

souls. The Fellowship of the Believers. 42 And they devoted 

themselves to the apostles' teaching and fellowship, to the 

breaking of bread and the prayers. 43 And awe came upon 

every soul, and many wonders and signs were being done 

through the apostles. 44 And all who believed were together 

and had all things in common.” (Acts 2:36-45) 

“And there arose on that day a great persecution against the 

church in Jerusalem, and they were all scattered throughout the 

regions of Judea and Samaria, except the apostles. 2 Devout 

men buried Stephen and made great lamentation over him. 3 

But Saul was ravaging the church, and entering house after 

house, he dragged off men and women and committed them to 

prison. 4 Now those who were scattered went about preaching 

the word.” (Acts 8:1-5) 

 “Now those who had been scattered by the persecution in 

connection with Stephen traveled as far as Phoenicia, Cyprus 

and Antioch, telling the message only to Jews. 20 Some of them, 

however, men from Cyprus and Cyrene, went to Antioch and 

began to speak to Greeks also, telling them the good news about 

the Lord Jesus. 21 The Lord's hand was with them, and a great 

number of people believed and turned to the Lord.” (Acts 

11:19-21) 

  

“Now in these days prophets came down from Jerusalem to 

Antioch. 28 And one of them named Agabus stood up and 

foretold by the Spirit that there would be a great famine over 

all the world (this took place in the days of Claudius). 29 So the 



disciples determined, everyone according to his ability, to send 

relief to the brothers living in Judea. 30 And they did so, 

sending it to the elders by the hand of Barnabas and Saul.” 

(Acts 11:27-30) 

 

“On the Sabbath we went outside the city gate to the river, 

where we expected to find a place of prayer. We sat down and 

began to speak to the women who had gathered there. 14 One 

of those listening was a woman named Lydia, a dealer in purple 

cloth from the city of Thyatira, who was a worshiper of God. 

The Lord opened her heart to respond to Paul's message. 15 

When she and the members of her household were baptized, she 

invited us to her home. ‘If you consider me a believer in the 

Lord,’ she said, ‘come and stay at my house.’ And she 

persuaded us.” (Acts 12:12-13) 

  

“He (Herod) proceeded to arrest Peter also. This was during 

the days of Unleavened Bread. 4 And when he had seized him, 

he put him in prison, delivering him over to four squads of 

soldiers to guard him, intending after the Passover to bring him 

out to the people. 5 So Peter was kept in prison, but earnest 

prayer for him was made to God by the church. … he (Peter) 

went to the house of Mary, the mother of John whose other 

name was Mark, where many were gathered together and were 

praying.” (Acts 12:3-6 … 13-15) 

  

“He (Paul) was accompanied by Sopater son of Pyrrhus from 

Berea, Aristarchus and Secundus from Thessalonica, Gaius 

from Derbe, Timothy also, and Tychicus and Trophimus from 

the province of Asia. 5 These men went on ahead and waited for 

us at Troas. 6 But we sailed from Philippi after the Feast of 

Unleavened Bread, and five days later joined the others at 

Troas, where we stayed seven days. 7 On the first day of the 

week, we came together to break bread. Paul spoke to the 

people and, because he intended to leave the next day, kept on 

talking until midnight.” (Acts 20:4-8) 

 

“After three months we set sail in a ship that had wintered in 

the island, a ship of Alexandria, with the twin gods as a 

figurehead. Putting in at Syracuse, we stayed there for three 

days. And from there we made a circuit and arrived at Rhegium. 

And after one day a south wind sprang up, and on the second 

day we came to Puteoli. There we found brothers and were 

invited to stay with them for seven days. And so, we came to 

Rome. And the brothers there, when they heard about us, came 

as far as the Forum of Appius and Three Taverns to meet us. 

On seeing them, Paul thanked God and took courage.” (Acts 

28:11-16) 

 

  



Warning to all Christians 

Peter issued a warning to all Christians, "there were also false 

prophets among the people, just as there will be false teachers 

among you. They will secretly introduce destructive heresies 

even denying the sovereign Lord who bought them - bringing 

swift destruction on themselves. Many will follow their 

shameful ways and will bring the way of truth into disrepute. In 

their greed (for money, power, control or prestige) these 

teachers will exploit you with stories they have made up.” (2 

Peter 2:1-3) 

 

Comment: The prevention of false teaching can be obtained 

by a better knowledge and understanding of the teachings of 

Christ and the apostles. Another possibility of a false 

teaching can come from preacher whose personal opinions 

and interpretations are unknown by not having been fully 

disclosed before hiring, (a hireling) – a wolf in sheep's 

clothing - see 2 Timothy 4:3-5. 

 

The Holy Spirit through the apostle John in Revelation 2 and 3 

warned the Christians in six of the churches in Asia to repent as 

they had fallen away or were gradually falling away from 

Christ. 

 

Questions 

1. Who are to be teachers? 

a. __  Men 

b. ___Women 

c. ___ Both – all Christians 

 

2. What is the function of New Testament pulpit 

preacher? 

a. ___ Deliver a sermon of his choosing when 

church came together 

b. ___ Visit members especially widows and 

orphans 

c. ___ Proclaim Gospel 

d. ___ Debate 

e. ___ __ Not mentioned nor examples   

 

3. Peter warned of false teachers 

a. ___ Outside the Body of Christ 

b. ___ Within or among those in the Body of 

Christ 

 

4. What did Paul do when he returned to Troas 

a. ___ Preach a sermon 

b. ___ Conduct a discussion 

 

5. Who are the servants who are not to quarrel? 

a. ___ Preachers 

b. ___ Elders 

c. ___ Women 

d. ___ Men 

e. ___ All the above 
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अोंतरााष्ट्र ीय िाइिि ज्ञान सोंस्र्ान  
S.M.Vinay Kumar,  

IBKI India Director 

संस्थान का लक्ष्य परमेश्वर और उसकी इच्छा के बारे में अधिक जानने में रुधि रखने वाले धकसी भी व्यक्ति को बाइबल पाठ उपलब्ध कराना है। पाठो ंको धरंट करने 

के धलए डाउनलोड धकया जा सकता है, ऑनलाइन अध्ययन धकया जा सकता है या व्यक्तियो ंया ििों द्वारा ईमेल मंत्रालय में उपयोग धकया जा सकता है। 

अंतरााष्ट्र ीय बाइधबल ज्ञान संस्थान (IBKI) से धडप्लोमा राप्त करने के धलए एक छात्र ने िार आवश्यक पाठ्यक्रम और 7 वैकक्तिक पाठ पूरे धकए होगें। 

उन्नत अध्ययन "बीकेएस" (बाइधबल नॉलेज स्कॉलर) पुरस्कार राप्त करने के धलए, एक धडप्लोमा अधजात करने के अलावा एक छात्र ने सभी वैकक्तिक पाठ और 7 

अधतररि अध्ययन पूरे कर धलए होगें। 

आईबीकेआई गैर-व्यावसाधयक उदे्दश्यो ंके धलए पुस्तको ंऔर पाठो ंको उनकी संपूर्ाता में धबना धकसी पररवतान या शुल्क के पुन: पेश करने की अनुमधत देता है।  

      Course One - The Message | कोसा एक - संदेश  

 How Did Everything Get Here?  सि िुछ यिााँ िैसे आया? 

 The Man Who Was God  िि आदमी ज  िगिान र्ा 

 Christ - God's Mystery  क्राइस्ट - िगिान िा रिस्य  

 Myths About God   िगिान िे िारे में कमर्ि 

Course Two - Obedience To His Message  |  पाठ्यक्रम दो - उनके संदेश की आज्ञाकाररता 

Time Before Christ  मसीि से पििे िा समय  

Time Christ on the Earth  पृथ्वी पर समय मसीि 

Time After Christ  मसीि िे िाद िा समय  

Time to Decide   तय िरने िा समय  

From Death Through The Cross To Life  मृतु्य से कू्रस िे द्वारा जीिन िी 

Course Three -A New Spiritual Life In Christ | कोसा तीन -मसीह में एक नया आध्याक्तिक जीवन 

Baptism into Christ   मसीि में िपकतस्मा 

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  िार् ों से निी ों िना साम्राज्य 

Servants In The Kingdom  राज्य में सेिि 

Message From The Epistles  पकत्रय ों से सोंदेि 

Worship God In Spirit and Truth   आत्मा और सच्चाई से परमेश्वर िी आराधना िरें  

Course Four - Maturing In Christ |  कोसा िार - मसीह में पररपक्व होना  

Jesus of Nazareth  नासरत िा यीिु 

Life Of Christ  मसीि िा जीिन  

United in Christ  में सोंयुक्त 

Spiritual Milk आध्यात्मत्मि दूध 

Body, Soul, Spirit - Where Do They Go When You Die?   िरीर, आत्मा, आत्मा - जि आप मरते िैं त  िे ििााँ जाते िैं?  

                Living Liberated  किकिोंग कििरेिेड 

               Revelation Of Jesus Christ   यीिु मसीि िा रिस्य द्घािê 
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िृपयर इस िरयािम और् परठय ंिे बररे् में सभी प्रश्य ंिय 
इस पते पर् अपने नरबमत बशक्षि िय बनदेबशत िर्ें। 
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